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DOKUMENTO ISTORIJA

Pakeitimai

1.0 versija

2.0 versija

Pirmasis leidimas

Atlikta nuodugni rekomendacijy struktdros ir turinio perzidra.
Visas rekomendacijy tekstas buvo perzitrétas pataisant arba
pasalinant klaidas bei nenuoseklumus ir atsizvelgiant | geriausig
patirtj, iki Siol jgyta dél tolesniy naudotojy (DU) prievoliy.

Pagrindiné paskata atnaujinti tekstg buvo klausimai, susije su
atitikties poveikio scenarijui (jskaitant balansavima) tikrinimu ir
keitimusi informacija apie miSinius.

IS esmés pakeista dokumento struktiira, kad jis tapty aiskesnis
ir patogesnis skaityti. Pasalinta informacija, kuri jau jtraukta j
naujesnius vadovus arba yra aptarta kituose rekomendacijy
dokumentuose. Struktirinémis schemomis su
paaiSkinamosiomis pastabomis pateikta informacija pakeista
skaitytojui patogesniais ir aiSkesniais pagrindiniy DU prievoliy
paaiskinimais.

Atnaujinimy sgrasas:

- Perzitréti 0 ir 1 skyriai, panaikinant pasenusig informacijg ir
pritaikant pagal naujajq atnaujinty rekomendacijy struktira.
Ivadinis skyrius dabar pradedamas REACH reglamento apzvalga,
sutelkiant démesj | DU aktualius aspektus ir keitimasi
informacija tiekimo grandinéje. Lentelémis ir struktirinémis
schemomis skaitytojui paaiskinta Siy rekomendacijy struktira.
Itrauktas naujas poskyris, kuriame paaiskinti pagrindiniai
terminai. Jame panaudota dalis informacijos, anksciau buvusios
5 skyriuje.

- Perzitreétas 2 skyrius, panaikinant pasenusig informacija,
perkeliant REACH apzvalgos informacijq j 1 skyriy ir pertvarkant
ja taip, kad pirmiausia bty nustatytas DU vaidmuo ir veikla, o
po to kiti galimi vaidmenys.

- Panaikintas buves 3 skyrius. Ta jo informacija, kuri laikyta
aktualia, perkelta j 1 ir 2 skyrius.

- Sukurtas naujas 3 skyrius, kuriame, iSkart po pradinio
vaidmens apibrézimo, paaiskinta, kaip DU turi rinkti informacijg
apie savo naudojimo buda (-us) ir savo klienty naudojimo budag
(-us). Be to, skyriuje nagrinéjamas keitimasis informacija su
pirmesniais tiekimo grandinés dalyviais, siekiant nustatyti
naudojimo blda (-us). Nurodytas priimtiniausias budas —
sektoriaus naudojimo bidy aprasas, nes tai yra Siuo metu
geriausia praktika.

- Panaikintas buves 4 skyrius.

2008 m. sausio
mén.

2013 m. gruodzio
men.
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- Sukurtas naujas 4 skyrius, skirtas veiksmams, kuriy turi imtis
DU, kai gauna poveikio scenarijy (PS). PaaiSkinta, kaip tikrinti
atitiktj naudojimo salygoms ir kokie galimi Sio vertinimo
rezultatai. Supazindinama su balansavimo sgvoka, o dél
techniniy detaliy ir praktiniy pavyzdziy pateikiama nuoroda
praktinj vadova. Skyriuje apzvelgiami galimi veiksmai, kuriy,
reikia imtis, kai naudojimo bldas nejtrauktas | poveikio
scenarijy.

- Panaikintas buves 5 skyrius. Pagrindiniy terminy informacija
perkelta | 1 skyriy, o aktuali informacija apie atitikties tikrinimg
perkelta | 4 skyriy.

- Panaikintas buves 6 skyrius. Aktuali informacija perkelta j
naujajj 4 skyriy.

- Sukurtas naujas 5 skyrius, kuriame iSsamiai aprasyta galimybé
parengti tolesnio naudotojo cheminés saugos ataskaitg (CSR,
kuri pristatoma 4 skyriuje). Skyriuje apraSyti teisiniai
reikalavimai, skirtumai nuo standartinio cheminés saugos
vertinimo (CSA), praktiniai tolesnio naudotojo CSA ir praneSimo
prievoliy vykdymo veiksmai.

- Sukurtas naujas 6 skyrius, skirtas DU prievoléms pranesti
naujg informacijq apie pavojus ir rizikos valdymo priemones
pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams ir apie naujg
klasifikacijg ECHA.

- Panaikintas buves 7 skyrius. Aktuali informacija apie DU CSR
atnaujinta ir perkelta | naujajj 5 skyriy. Techniniai duomenys
sutrumpinti, paliekant tik tuos, kurie tiesiogiai domina DU, ir
pateikta nuoroda | atitinkamus IR ir CSA rekomendacijy skyrius,
kad bty iSvengta kartojimosi.

- Panaikinti 8, 9, 10 ir 11 skyriai. Aktuali informacija atnaujinta
ir panaudota naujuose 3, 4 ir 6 skyriuose pagal naujaja
rekomendacijy struktirg ir schemas.

- Sukurtas naujas 7 skyrius, skirtas keitimosi informacija apie
misinius tiekimo grandinéje prievoléms. Skyriuje pirmiausia
pateiktos su misSiniais susijusios teisinés nuorodos. Po to
suformuluojamos ir pateikiamos rekomendacijos ir bendrieji
principai misiniy ruoséjui, kuris turi surinkti ir parinkti aktualig
informacijg apie chemines medziagas arba misinius, kurig gauna
iS tiekéju, ir pasirinkti tinkamiausig bldg perduoti savo
klientams aktualig informacijg apie savo misinj tolesniems
tiekimo grandinés dalyviams.

- 12 ir 13 skyriai sujungti | naujajj 8 skyriy, kuriame aptariami
DU aktualls su autorizacija ir apribojimu susije reikalavimai.
Esama informacija atnaujinta ir sumazinta, pateikiant nuorodas
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kitus tinkamesnius Saltinius.

- Pridétas naujas 8.3 skyrius, skirtas pabrézti DU prievoliy,
susijusiy su gaminiuose esancia chemine medziaga, laikymasi.

- Panaikintas 14 skyrius. Aktuali informacija perkelta | naujajj 7
skyriy.

- Buves 15 skyrius perkeltas | priedélj, kadangi platintojai nera
DU. Turinys perzilirétas panaikinant pasenusig informacija ir
pabréziant, kas Siuo metu aktualu platintojams.

- Panaikinti 1, 2, 4 ir 5 priedéliai, nes informacija apie poveikio
scenarijus, apie tai, kaip juos parengti, ir pavyzdziai Siuo metu
pateikti tinkamesniuose ir naujesniuose dokumentuose.

- Panaikintas 3 priedélis. Formatai bus pateikti elektronine
versija interneto svetainéje, kad bity lengviau atnaujinti ir
naudotis.

- Sukurtas naujas 2 priedélis, kuriame iSsamiau aprasyti
balansavimo principai ir metodika. Dalis informacijos paimta i$
esamy IR ir CSA rekomendacijy G dalies.

- Sukurtas naujas 3 priedélis, kuriame iSdéstyti pagrindiniai apie
misinj pranesamos informacijos parinkimo pricipai. Sis priedélis
skirtas 7 skyriui papildyti.

- Atnaujintas buves 6 priedélis (perkeltas | 4 priedélj), skirtas
susijusiems ES teisés aktams.

Klaidy istaisymas:

- 7.1 skyriaus papildymas: maziausia atskira koncentracija |
kandidatinj sqrasg jrasyty labai didelj susirtipinimg kelianciy,
medziagy misiniuose, kuriai esant privaloma pateikti saugos
duomeny lapa; (14 lenteléje) nurodyti CLP reglamento
reikalavimai taip pat pateikti tam tikry misiniy, kuriuose yra
jautrinanciy medziagy, saugos duomeny lapus.

- kiti nedideli redakcinio pobtidzio patikslinimai (tik angliskame
tekste).

2014 m. spalio mén.
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PRATARME

Siame dokumente aprasyti REACH reglamente numatyti tolesniems naudotojams taikomi
reikalavimai. Tai dalis rekomendaciniy dokumenty, kuriais siekiama visiems suinteresuotiems
asmenims padéti pasirengti vykdyti REACH reglamente numatytas prievoles. Siuose
dokumentuose pateikiamos iSsamios rekomendacijos, kaip vykdyti pagrindinius REACH
procesus ir kaip taikyti kai kuriuos specializuotus, pagal REACH jmonéms ar institucijoms
privalomus mokslinius ir techninius metodus.

Rekomendacijos i$ pradziy buvo parengtos ir aptartos REACH jgyvendinimo projekty (angl.
REACH Implementation Projects, RIP) grupése, kurioms vadovauja Europos Komisijos tarnybos
ir kurios apima visus suinteresuotus asmenis iS valstybiy nariy, pramonés ir nevyriausybiniy
organizacijy. Europos cheminiy medziagy agentira (ECHA) atnaujina Sias rekomendacijas
atlikusi konsultavimosi procedirag dél rekomendacijy. Sias rekomendacijas galima atsisiysti is
ECHA svetainés®. Parengus ar atnaujinus kitas rekomendacijas, jos taip pat bus skelbiamos
Sioje svetainéje

Sis dokumentas susijes su 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos REACH
reglamentu (EB) Nr. 1907/20062.

1 echa.europa.eu/web/guest/quidance-documents/quidance-on-reach.

22006 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr. 1970/2006 dél cheminiy medZziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigian¢io Europos cheminiy medZiagy agentiira, i$
dalies kei¢iancio Direktyva 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB ir
2000/21/EB) (OL L 396, 2006 12 30); i$ dalies pakeisto 2007 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1354/2007
dél Bulgarijos ir Rumunijos jstojimo, adaptuojanciu Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (OL L 304, 2007 11 22, p. 1), klaidy
iStaisymas .


http://echa.europa.eu/web/guest/support/guidance-on-reach-and-clp-implementation/consultation-procedure
http://www.echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-reach
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0 Siy rekomendacijy tikslai

Sios rekomendacijos skirtos tolesniems cheminiy medziagy naudotojams. Remiantis REACH,
bendrové gali turéti keletg skirtingy vaidmeny, nes vaidmuo nusako su chemine medziaga
susijusig bendrovés veiklg. Tolesnis naudotojas yra tam tikras vaidmuo pagal REACH. Tai
reiskia, kad cheminé medziaga pavieniui arba misinyje yra naudojama jo pramoninéje arba
profesinéje veikloje. Kiti REACH numatyti vaidmenys, pvz., yra gamintojai ir importuotojai.

Tolesniais naudotojais gali biti daugybé skirtingy tipy bendroviy, taip pat ir misiniy ruoséjai,
cheminiy medziagy ir misiniy pramoniniai naudotojai, gaminiy gamintojai, prekybininkai,
gamintojai ir paslaugy teikéjai (pvz., profesionalls valytojai) ar pakuotés keitéjai.

Siose rekomendacijose taip pat pateikiama naudingos informacijos kitiems tiekimo grandinés
dalyviams, kurie néra tolesni naudotojai arba gamintojai ir importuotojai, taciau vis tiek turi

prievoliy pagal REACH, pvz., platintojai, mazmeniniai prekiautojai ir sandéliavimo paslaugas

teikiantys asmenys.

Sios rekomendacijos padeda skaitytojui i$siaiskinti vaidmenj (-is) pagal REACH. Jose
paaiskinamos prievolés, kuriy tolesnis naudotojas gali turéti pagal REACH, o taip pat jvairios
aplinkybés, su kuriomis gali susidurti tolesnis naudotojas. Informacijos pateikta ir ECHA
svetainés tolesniy naudotojy tinklalapyje®. NarSymo priemoné* suteikia papildomos pagalbos
nustatant vaidmenis ir prievoles pagal REACH, atsizvelgiant | jisy naudojamas chemines
medziagas. Gali praversti ir jvairls kiti leidiniai, pvz., praktinis vadovas ,,Kaip tolesni

naudotojai gali elgtis pagal poveikio scenarijus*®.

Atkreipkite démesj, kad Siose rekomendacijose iSnasos daugiausia skirtos papildomai
informacijai, pvz., nuorodoms j susijusius dokumentus ir teisés aktus arba papildomy prievoliy
paaisSkinimams, pateikti.

3 Adresas: echa.europa.eu/regulations/reach/downstream-users.

4 Adresas: echa.europa.eu/support/qguidance-on-reach-and-clp-implementation/identify-your-obligations.

5 Adresas ECHA svetainéje: echa.europa.eu/practical-guides.



http://echa.europa.eu/regulations/reach/downstream-users
http://www.echa.europa.eu/web/guest/support/guidance-on-reach-and-clp-implementation/identify-your-obligations
http://www.echa.europa.eu/web/guest/practical-guides
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1 Ivadas
1.1 REACH procesy apzvalga

Europos reglamentas dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy REACHS® jsigaliojo 2007 m. birzelio 1 d. Juo siekiama uztikrinti aukstg Zmoniy
sveikatos ir aplinkos apsaugos lygj, skatinti cheminiy medziagy pavojaus vertinimo
alternatyvius metodus ir laisvg cheminiy medziagy judéjima vidaus rinkoje, tuo paciu didinant
konkurencinguma ir skatinant inovacijas. Reglamentas taikomas visose Europos Sqjungos
valstybése narése ir EEE Salyse Islandijoje, Norvegijoje ir Lichtensteine.

1.1.1 Registracija

Vienas i$ pagrindiniy REACH reikalavimy yra cheminiy medziagy registracija. Tai reiskia, kad
kiekvienas cheminés medziagos gamintojas ar importuotojas, gaminantis ar importuojantis ne
maziau kaip 1 tong cheminés medziagos per metus, Europos cheminiy medziagy agenturai
(ECHA) turi pateikti apibrézta informacijos rinkinj registracijos dokumentacijos pavidalu. Sia
informacija apibddinami cheminés medziagos pavojai ir numatomas poveikis jg naudojant’.

Jei cheminés medziagos gaminama arba importuojama ne maziau kaip 10 tony per metus,
bdtinas cheminés saugos vertinimas (CSA). Pirmiausia jvertinami cheminei medziagai
badingy savybiy keliami pavojai (pavojaus vertinimas). Jei medZiaga atitinka tam tikrus
pavojingumo kriterijus®, bitina jvertinti ir poveikio pobidj bei apimtj (poveikio vertinimas ir
rizikos apibtdinimas). Tuo siekiama jrodyti, kad dél poveikio kylancig rizikg galima
sukontroliuoti tam skirtu veiklos salygy (OC) ir rizikos valdymo priemoniy (RMM) rinkiniu.

CSA ir jo rezultatai dokumentuojami cheminés saugos ataskaitoje (CSR), kuri yra registracijos
dokumentacijos dalis. Ji turi bati atnaujinta, kai tik gaunama naujos aktualios informacijos.

Koki poveikj registracija turi tolesniam naudotojui? Registracijos proceso metu gaunama
informacijos apie cheminés medziagos pavojy ir rizikg. Cheminés saugos ataskaitoje
pateikiama informacijos apie konkretiems naudojimo bidams rekomenduojamas rizikos
valdymo priemones. Kai taikoma, $i informacija pateikiama poveikio scenarijais, kurie
pridedami prie saugos duomeny lapy (SDS). Misiniams aktuali informacija iS poveikio scenarijy
gali bati jtraukta | SDS kitais bldais, atsizvelgiant | konkrety atvejj®.

Kai kurios cheminés medziagos registruojamos kaip tarpinés. Jeigu naudojate chemine
medziagq kaip tarpine’®, laikydamiesi grieztai kontroliuojamuy salygy'*, turite pasirtpinti,
kad jos blty naudojamos laikantis tarpinéms cheminéms medziagoms skirty REACH
reikalavimy. Be to, jlsy gali biti reikalaujama atsiysti rasytinj patvirtinimg savo tiekéjui apie

62006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1970/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiira, i$
dalies keiciantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB ir
2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30).

7 Kai kurioms medZiagoms ir naudojimo biidams REACH netaikomas. I§samesné informacija pateikta
echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

8 Cheminé medZiaga, atitinkanti CLP reglamento | priede nustatytas ir REACH 14 straipsnio 4 dalyje i§vardyty pavojaus
Kklasiy ar kategorijy kriterijus.

9 Daugiau informacijos prasome ieskoti §iy rekomendacijy 7 skyriuje. Be to, aktualios informacijos pateikta
Rekomendacijose, kaip pildyti saugos duomeny lapus (echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach).

10 Tarpinés cheminés medZiagos apibréztos REACH 3 straipsnio 15 dalyje.

1! Grieztai kontroliuojamos salygos ir susijusios prievolés apibréztos REACH 17 ir 18 straipsniuose.


http://echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach
http://echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach
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cheminés medziagos naudojima kaip tarpinés. Papildomos informacijos apie tarpines chemines
medziagas pateikta ECHA Tarpiniy cheminiy medziagy rekomendacijose®?.

REACH taikomas daugumai Siandien naudojamuy pavojingy cheminiy medziagy. Jau rinkoje
esanciy cheminiy medziagy registracija etapais vykdoma laikotarpiu nuo 2010 m. iki 2018 m.,
atsizvelgiant | cheminés medZiagos kiekj tonomis ir pavojingas savybes®®. Naujos medZiagos
turi blti uZregistruotos pries pateikiant jas rinkai.

1.1.2 Vertinimas

Pagal REACH valdzios institucijos gali vertinti pavieniy cheminiy medziagy atskiry registracijos
dokumentacijy atitiktj. Vertinimai blna dviejy tipo: dokumentacijos vertinimas ir cheminés
medZiagos vertinimas.

ECHA reikalauja jvertinti ne maziau kaip 5 % kiekvieno kiekio tonomis lygio registracijos
dokumentacijy, patikrinant, ar jose pateikta informacija atitinka REACH nustatytus
informacijos reikalavimus. Jei ECHA nusprendzia, kad dokumentacija neatitinka reikalavimuy, ji
pareikalauja registruotojo atnaujinti dokumentacija. ECHA taip pat vertina pasitlymus atlikti
bandyma'*, pateiktus registracijos dokumentacijose, ir suteikia leidimg atlikti bandyma,
atsisako suteikti leidimg arba pasitlo bandymo protokolo pakeitimy.

Vertinant cheming medziagq atsiZzvelgiama | visas tos medZiagos registracijos dokumentacijas.
Sig uzduotj atlieka valstybiy nariy kompetentingos institucijos. Vertinimas atliekamas, jei yra
priezasCiy manyti, kad cheminé medziaga gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai arba aplinkai.
Proceso metu kompetentingos institucijos gali kreiptis | registruotojus, kad surinkty daugiau
informacijos apie chemine medziagg, jos naudojimo biidus ar su ja susijusj poveikj.

Kokj poveikj vertinimas turi tolesniems naudotojams? Tiek dokumentacija, tiek cheminés
medziagos vertinimas yra susije su registruotojais, o tolesni naudotojai néra tiesiogiai susije su
Siais procesais.

Abu procesai gali baigtis tuo, kad bus pakeistas registruotojo vertinimas, taigi, ir leidziami
naudojimo bidai ir (arba) rekomenduojamos naudojimo sglygos. Todel galite gauti atnaujintg
saugos duomeny lapa.

Be to, cheminés medziagos vertinimo rezultatas tas, kad cheminés medziagos, turinCios rimtq
poveikj Zmoniy sveikatai ar aplinkai, priskiriamos labai didelj susirGpinima kelianioms
cheminéms medziagoms (SVHC) ir jtraukiamos | kandidatinj sgarasga*®. Tolesni naudotojai turi
teisiniy prievoliy, jei tiekia medziagas (pavieniui arba misiniuose), kurios yra jtrauktos |
kandidatinj sgrasg, kaip aprasyta Siy rekomendacijy 8 skyriuje. Be to, bendrovés, tiekiancios
gaminius, kuriuose yra cheminiy medziagy i$ kandidatinio sgraso, gali turéti prievoliy toliau

12 Adresas: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

12 5010 m. gruodzio 30 d. terminas: cheminés medZiagos, kuriy pagaminama ar importucjama ne maziau kaip

1000 tony per metus, labai toksiskos vandens organizmams cheminés medziagos, kuriy pagaminama ar importuojama
ne maziau kaip 1 000 tony per metus, ir visos CMR medziagos, kuriy pagaminama ar importuojama ne maziau kaip
100 tony per metus; 2013 m. geguzés 31 d. terminas: cheminés medZiagos, kuriy pagaminama ar importuojama ne
maziau kaip 100 tony per metus; 2018 m. geguZés 31 d. terminas: visos kitos preliminariai uzregistruotos cheminés
medZiagos, kurioms taikomas pereinamasis laikotarpis. Daugiau informacijos apie registracija zr. Registracijos
rekomendacijas adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

14 Vienas i8 REACH reglamento tiksly — sumazinti nebiitiny bandymy su gyviinais. Todél bendrovéms draudziama be
ECHA leidimo atlikti REACH IX ir X prieduose reikalaujamus bandymus su stuburiniais gyvinais. Tuo tikslu
registruotojai, kurie mano, kad, norint jsitikinti jy cheminés medziagos naudojimo saugumu, butina atlikti bandyma su
stuburiniais gyviinais, savo registracijos dokumentacijoje ECHA pateikia pasiiilyma atlikti bandyma.

1% Daugiau informacijos apie SVHC ir kandidatinj saraa pateikta ECHA svetainéje adresu: echa.europa.eu/addressing-
chemicals-of-concern/authorisation/substances-of-very-high-concern-identification/candidate-list-of-substances-of-
very-high-concern-for-authorisation.



http://www.echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-reach
http://www.echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-reach
http://echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/authorisation/substances-of-very-high-concern-identification/candidate-list-of-substances-of-very-high-concern-for-authorisation
http://echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/authorisation/substances-of-very-high-concern-identification/candidate-list-of-substances-of-very-high-concern-for-authorisation
http://echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/authorisation/substances-of-very-high-concern-identification/candidate-list-of-substances-of-very-high-concern-for-authorisation
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informuoti apie saugy naudojima ir pranesti ECHA. Papildomos informacijos apie prievoles,
atsirandancias chemines medziagas jtraukus | KS, galima rasti specialiame ECHA tinklalapyje?®.

1.1.3 Autorizacija

I kandidatinj sqrasq ir po to | REACH XIV priedq jtrauktoms SVHC bitina autorizacija, kad jas
baty galima naudoti. Autorizacijos tikslas — tinkamai kontroliuoti dél Siy medziagy kylancig
rizikg ir palaipsniui pakeisti jas tinkamomis maziau pavojingomis alternatyvomis ar
technologijomis, jeigu jos yra ekonomiskai ir techniskai jgyvendinamos, uztikrinant veiksminga
bendrosios rinkos funkcionavima. Kai cheminé medziaga jtraukta | XIV prieda, jos negalima
pateikti rinkai arba naudoti po nustatytos datos (pabaigos termino), nebent suteikiama
autorizacija jy konkreciam naudojimui arba naudojimui taikoma autorizacijos iSimtis.

Kokij poveikj autorizacija turi tolesniems naudotojams? Tolesnis naudotojas gali naudoti
chemine medziagg, dél kurios reikia gauti autorizacijg, jeigu naudojimo bidas atitinka
pirmesnio tiekimo grandinés dalyvio suteiktos autorizacijos salygas. Tolesnis naudotojas gali ir
pats nuspresti pateikti paraiskg autorizacijai gauti savo naudojimo blidams ir, jei taikoma, jo
klienty naudojimo badams. Sis sprendimas turi bati priimtas i$kart, kai cheminé medziaga
jtraukiama | XIV priedq, nes paraisSkos autorizacijai gauti nagrinéjimas uzima laiko.

Jei cheminei medziagai reikia gauti autorizacija, Sig informacijg turi pateikti tiekéjas, o
autorizacijos numeris turi bati nurodytas etiketéje ir saugos duomeny lapo 2 skirsnyje?”’.

Su tolesniais naudotojais susije autorizacijos reikalavimai iSsamiau aprasyti Siy rekomendacijy
8 skyriuje.

1.1.4 Apribojimas

Galiausiai, tam tikroms cheminéms medziagoms gali biti taikomi visai Bendrijai skirti
apribojimai, skirti apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo cheminiy medziagy keliamos
nepriimtinos rizikos. Apribojimais gali bati apribota arba uzdrausta gaminti, pateikti rinkai arba
naudoti chemine medziaga, taigi, jie gali bati skirti ir tolesnio naudotojo cheminés medziagos
naudojimo budams.

Kokij poveiki apribojimas turi tolesniems naudotojams? Jei apribojimas taikomas
cheminei medziagai, kurig tolesnis naudotojas naudoja pavieniui, misinyje arba gaminyje, jis
gali toliau jg naudoti tik tada, jei naudojimo blidas néra uzdraustas. Apribojimo procesas néra
REACH naujove, o Direktyvoje 76/769/EB taikyti ankstesni apribojimai perkelti | REACH XVII
prieda.

Siy rekomendacijy 8 skyriuje aprasyta, kokj poveikj apribojimas turi tolesniems naudotojams.

16 echa.europa.eu/candidate-list-obligations.

17 7r. Rekomendacijas, kaip pildyti saugos duomeny lapus adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-
reach.
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1.2 Keitimasis informacija tiekimo grandinéje pagal REACH

REACH pakeité prievolés jrodyti cheminiy medziagy saugg subjekta: dabar gamintojai,
importuotojai ir tolesni naudotojai turi uztikrinti, kad jie gamina ir naudoja chemines
medZiagas taip, kad nekenkty Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Siam tikslui pasiekti svarbu, kad
registruotojai ir tolesni naudotojai keistysi informacija tiekimo grandinéje.

Tolesni naudotojai gali tikétis skirtingy pranesimy iS savo tiekéjo, atsizvelgiant | tai, ar
cheminé medziaga arba misinys yra pavojingi, ar cheminés medziaga yra registruota ir |
registruotojo gaminamg / importuojama kiekj jy tiekimo grandinéje.

Kaip ir prie$ jgyvendinant REACH, tolesni naudotojai informacijq apie pavojingas chemines
medziagas ir miSinius gauna saugos duomeny lapuose. Dabar, taikant REACH, saugos
duomeny lapy prieduose gali biti pateiktas (-i) poveikio scenarijus (-ai), jei uzregistruotas
pavojingos cheminés medziagos kiekis virSija 10 tony per metus. Poveikio scenarijuje
pateikiama iSsamesnés informacijos apie tai, kaip saugiai naudoti chemine medziaga, ir kaip
darbuotojai, klientai, vartotojai ir aplinka gali biti apsaugoti nuo rizikos.

Keitimosi informacija apie registruotas chemines medZiagas pagal REACH apZvalga pateikta
1 lenteléje. Keitimasis informacija apie misinius aptariamas 7 skyriuje. Dél per registracijos
procesg surinktos informacijos gali prireikti atnaujinti saugos duomeny lapus.

Tiekéjai gali ir savanoriskai teikti saugos duomeny lapus medziagoms, kurioms jie nebdtini.

1 lentelé. Keitimosi informacija apie registruotas chemines medziagas pagal REACH suvestiné

Informacijos pateikimo Nepavojinga cheminé Pavojinga cheminé
budas medziaga medziaga
Saugos duomeny lapas e SDS nebitinas. e SDS bitinas (31 straipsnio
e SDS galima pateikti 1 dalyje nurodytoms
savanorigkai. pavojingoms cheminéms

e Turi biti pateikta 32 medziagoms).

straipsnyje numatyta
informacija.

Poveikio scenarijus e PS nebiitinas. e PS bitinas, jei gamintojas /
importuotojas uzregistravo
daugiau kaip 10 tony per
metus (14 straipsnio

1 dalyje nurodytoms
pavojingoms cheminéms
medziagoms).

1.2.1 Registruotojo vaidmuo keiciantis informacija tiekimo grandinéje

Registruotojai surenka informacijg apie atskiry cheminiy medziagy pavojingas savybes ir
naudojimo badus registracijos proceso metu. Jie privalo atlikti cheminés saugos jvertinima,
jeigu gamina arba importuoja ne maziau kaip 10 tony cheminés medziagos per metus.
Poveikio scenarijai grindZziami registruotojy atliktais savo cheminiy medziagy cheminés saugos
vertinimais. Patys registruotojai gali nezinoti visy cheminés medziagos panaudojimo budy
toliau tiekimo grandinéje. Taigi, jiems labai svarbu gauti informacijos apie naudojimo bidus is
tolesniy naudotoju, kad per poveikio scenarijus jy perduodama informacija bdty pravarti.

Pagal REACH numatyti mechanizmai, kaip sukaupti Zinias apie cheminés medziagos savybes is
registruotojy ir Zinias is tolesniy naudotojy apie medziagos naudojima. Tolesni naudotojai net
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gali paprasyti tapti konkreciai cheminei medziagai skirto Informacijos apie chemine medziagg
apsikeitimo forumo (SIEF) nariais, kad pasidalyty turimais aktualiais duomenimis®®.

Norédami atlikti cheminés medziagos, kurig ketina registruoti, cheminés saugos vertinima,
registruotojai pirmiausia turi suprasti, kaip medziaga naudojama per visg jos gyvavimo ciklg.
Sig analize sunkina tai, kad tikrovéje dauguma cheminiy medziagy blina misiniuose ir (arba)
gaminiuose, o REACH reikalauja nagrinéti visg medziagos gyvavimo cikla.

Cheminés medziagos gyvavimo ciklas prasideda jg pagaminus ir baigiasi, kai medziaga
paverciama kita medziaga, isleidziama kaip iSmetalai | org ar | nutekamuosius vandenis arba
tampa atlieka. Palyginti nedaugelio cheminiy medziagy gyvavimo ciklas yra paprastas, kai
medzZiaga pagaminama, naudojama pavieniui ir iSleidZiama ar tampa atlieka. Dazniau cheminé
medZziaga pagaminama ir ruoSimo procesu sumaiSoma su kitomis medziagomis. Po to Sie
miSiniai naudojami sudarant kitus miSinius arba naudojami patys. Cheminés medziagos
gyvavimo cikle gali bati keletas kity ruosimo etapy, o kai kurie misiniai gali bati panaudoti
gaminiuose. Galiausiai, jei cheminés medziagos neiSmetamos j org, jos tampa atliekomis ir taip
pat turi bati saugiai sutvarkytos.

REACH numatyta, kad registruotojai renka is tolesniy naudotojy informacijg apie tai, kaip
cheminé medziaga naudojama. Tai darant iSvardijami cheminés medziagos panaudojimo bldai
per visg jos gyvavimo ciklg, panaudojimas gaminiuose ir atlieky etapas, taip pat informacija
apie tikrgsias naudojimo salygas, t. y. kokios yra kiekvieno naudojimo bddo veiklos salygos ir
kokios risies rizikos valdymo priemonés taikomos kiekvienam naudojimo bidui. Registruotojai
naudoja Sig informacija kaip pradine savo cheminés saugos vertinimui atlikti. Galimai
palaipsniu procesu registruotojai turi padaryti iSvada apie veiklos sglygas ir rizikos valdymo
priemones, kurioms esant ir kurias taikant chemine medziagg galima naudoti saugiai.

Kadangi yra daug cheminés medziagos panaudojimo galimybiy, informacija apie naudojimo
bldus turi biti kaupiama sistemiskai, taikant suderintus metodus (Zr. 3 skyriy). Jei yra
sektoriaus organizacijy, jos atlieka lemiamag vaidmenj Siame procese, nes bitinas
konstruktyvus tolesniy naudotojy ir registruotojy dialogas. Trumpai tariant, rekomenduojama,
kad sektoriaus organizacijos rinkty informacijq iS savo nariy ir transformuoty jg | bendrinius
vertinimo elementus, apimancius dauguma jy sektoriaus naudojimo bidy, ir perduoty Sig
informacija registruotojams. Be to sutartomis ir suderinamomis priemonémis turi bati
pasikeista informacija apie naudojimo bldus, apie kuriuos tolesni naudotojai pranesa tiesiogiai
savo tiekejams. Tokiu bldu registruotojams pateikiama informacija turi visus cheminés saugos
vertinimui bGtinus elementus ir kartu patikimai nurodo tiekimo grandinéje esancig praktika.

Registruotojams atlikus savo cheminés saugos vertinimg ir parengus cheminés saugos
ataskaitq, ji pateikiama ECHA kartu su registracijos dokumentacija. ECHA gali patikrinti CSR ir
po atitikties patikrinimo registruotojams gali tekti jg atnaujinti. CSR pagrindu registruotojai
kuria poveikio scenarijus, kurie pridedami prie saugos duomeny lapy, kad buty perduoti toliau
tiekimo grandine. ECHA Informacijai keliamy reikalavimy ir cheminés saugos vertinimo
rekomendacijy (IR ir CSA) A dalyje?’® pateiktas iSsamus pagrindiniy cheminés saugos vertinimo
elementy aprasas.

18 Bendrovés, ketinancios uzregistruoti ta pa¢ia chemine medZiaga, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis, prisijungia
prie Informacijos apie chemine medziaga apsikeitimo forumo (SIEF), kad pasidalyty duomenimis apie medziagai
budingas savybes, i§vengty tyrimy kartojimo (svarbiausia jy prievolé — pasidalyti visais tyrimy su stuburiniais gyviinais
duomenimis) ir galiausiai parengty vieng bendra paraiska kiekvienai cheminei medziagai. Daugiau informacijos apie
keitimosi duomenimis procesa ir galima tolesniy naudotojy dalyvavima jame ieskokite Dalijimosi duomenimis gaireése,
pateiktose adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

19 echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment.
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1.2.2 Tolesniy naudotojy vaidmuo keiciantis informacija tiekimo grandinéje

Tolesni naudotojai pranesSa informacija apie chemine medziagg, jos naudojimo badus ir
saugaus naudojimo saglygas pirmesniems ir tolesniems tiekimo grandinés dalyviams, kad
uztikrinty, jog kiekvienas naudojimo biidas bty jvertintas kaip saugus.

Kai tolesni naudotojai gauna saugos duomeny lapus, kad tinkamai kontroliuoty rizika, jie turi
nustatyti atitinkamas priemones, jy imtis ir jas rekomenduoti. Kai tolesni naudotojai gauna
poveikio scenarijus arba SDS informacija, jie turi patikrinti, ar | jq jtrauktas esamas ir
numatomi jy produkty naudojimo bidai bei sglygos. Jei taip, tai reiskia, kad tie naudojimo
bldai jtraukti | registruotojo cheminés saugos vertinima ir jvertinti kaip saugus. Jei ne, tolesnis
naudotojas turi imtis veiksmy. Sis iSpléstiniame saugos duomeny lape pateiktos informacijos
tikrinimo procesas taikomas tiek misiniy ruoséjams, tiek galutiniams naudotojams, ir apradytas
4 skyriuje.

Kai misiniy ruo$éjai gauna saugos duomeny lapus ir poveikio scenarijus, jie turi perduoti
aktualig informacijq tiekimo grandine savo klientams. Jie turi nuspresti, kaip geriau jy
gaunamga informacijg apie chemines medziagas paversti informacija apie saugy misiniy
naudojimga. Metodai ir galimybés aprasyti 7 skyriuje.

Tolesni naudotojai taip pat turi uztikrinti, kad saugos duomeny lape nurodytos rizikos valdymo
priemoneés buty tinkamos ir informuoti tiekejq, jei taip néra.

Galiausiai saugos informacija pasiekia cheminés medziagos galutinius naudotojus, kurie gali
blti pramoniniai arba profesionalils naudotojai®°. Jie yra operatoriai, neturintys prievolés toliau
perduoti poveikio scenarijy informacijos, o tik prievole tikrinti, kad juy naudojimo badai ir
salygos bty j juos jtraukti.

Keitimosi informacija srauto pagal REACH tik su vienu misinio ruo$éjo lygiu schema
pavaizduota 1 paveiksle.

20 Terminai ,pramoninis naudotojas* ir ,,profesionalus naudotojas* paaikinti 5 lenteléje.
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ECHA ——

Pranesti DU Dokumentacijos
CSR ar iSimtis vertinimas

CSR

Registruotojas

ISpléstinis
SDS

Naudojimo
informacija

MisSinio ruoséjas
(Tolesnis
naudotojas)

Sektoriaus
organizacija

(ISpléstinis)

Naudojimo
informacija

‘ Galutinis naudotojas Naudoiimo
(Tolesnis naudotojas) informacija

1 paveikslas. Supaprastinta keitimosi informacija srauto pagal REACH schema?* (brik$ninés
taskinés linijos Zzymi keitimosi informacija tarp pramonés subjekty srauta, briiksninés linijos —
srautq tarp pramonés ir valdzios institucijy)

Pirmiau pateikta supaprastinta suvestiné parodo, kad bendra sékme lemia registruotojo ir
tolesnio naudotojo keitimasis informacija tiekimo grandinéje: pirmiausia, kuo geriau naudojimo
bldai ir esamos salygos aprasomos registruotojams, tuo sklandziau vyksta tolesnis keitimasis
informacija toliau tiekimo grandine.

Svarbu, kad tolesni naudotojai atidziai tikrinty gautame saugos duomeny lape pateiktg
informacija, pries pradédami bendrauti su tieké&ju.

21 Ivairiis tolesniy naudotojy vaidmenys paaiskinti 5 ir 6 lentelése.
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1.3 Pagrindiniy terminy paaiskinimas

Siame skyriuje pateikta tolesniems naudotojams svarbiy pagrindiniy terminy santrauka.

1.3.1 Pateikimas rinkai
3 straipsnio 12 dalis

Pateikimas rinkai — cheminés medZiagos tiekimas arba bet koks perdavimas kitam asmeniui uz
mokestj arba nemokamai. Importas laikomas pateikimu rinkai.

Cheminés medziagos arba misinio pateikimas rinkai pagal REACH reiskia tiekimg arba
perdavimg kitam asmeniui uz mokestj arba nemokamai EEE teritorijoje (ES valstybése narése
ir EEE Salyse, t. y. Islandijoje, Norvegijoje ir Lichtensteine)??. Be to, pateikimu rinkai laikomas
importas, apibréZziamas kaip fizinis cheminés medziagos arba misinio jveZzimas | ES ir EEE saliy
muity teritorijg®:.

1.3.2 Naudojimas, naudojimas savo reikméms ir nustatytas naudojimas
3 straipsnio 24 dalis

Naudojimas — perdirbimas, preparaty ruosimas, vartojimas, laikymas, sandéliavimas,
apdorojimas, sudéjimas ar supylimas | talpyklas, perdéjimas ar perpylimas is vienos talpyklos |
kitg, sumaiSymas, gaminio gaminimas arba kitoks naudojimas;

Pagal REACH ,,naudojimu® laikoma beveik bet kokia veikla su chemine medziaga pavieniui arba
misinyje. Nors naudojimo terminas gali biti aiSkinamas labai pladiai, yra labiau specializuoty
REACH terminy, kurie labai svarbis tiek tolesniems naudotojams, tiek registruotojams:
terminai ,naudojimas registruotojo reikméms" ir ,nustatytas naudojimas".

3 straipsnio 25 dalis

Naudojimas registruotojo reikméms — naudojimas pramoninéje ar profesionalioje registruotojo
veikloje;

3 straipsnio 26 dalis

Nustatytas naudojimas — cheminés medziagos naudojimas pavieniui arba misinyje, arba
misSinio naudojimas, kurj nustaté tiekimo grandinés dalyvis, jskaitant naudojimg savo
reikméms, arba apie kurj jam rasStu pranesé artimiausias tolesnis naudotojas;

Naudojimas gali tapti ,nustatytu naudojimu®, jei tiekimo grandinés dalyvis (gamintojas /
importuotojas, platintojas arba tolesnis naudotojas):

- pats naudoja (ar ketina naudoti) chemine medziagq pavieniui arba misinyje, arba

- yra artimiausio tolesnio naudotojo rastu informuotas apie esama (arba ketinamag)
naudojima.

Kai kurie naudojimo pavyzdziai pateikti tolesnéje lenteléje.

22 Importu laikomas cheminiy medZiagy arba misiniy pirkimas i§ Sveicarijos, kuri néra EEE naré, arba, pvz., i$
Japonijos.

23 Pateikimo rinkai“ apibréztis pateikta ir CLP DUK Nr. 160, o daugiau informacijos apie ,importo® apibréztj pateikta
REACH DUK ,,Cheminiy medziagy importas { ES“. DUK ir klausimy bei atsakymy internetinis adresas:
www.echa.europa.eu/support/fags.
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2 lentelé. Naudojimo budy pavyzdziai

Dazy ruoSimas Cheminés medziagos ir misiniai naudojami maiSymo procese.
Naudojima sudaro keli procesai, tokie kaip zaliavy tvarkymas ir
taros pakrovimas, maiSymo procesas ir dazy pylimas j talpyklas.
Be to, targ gali reikéti valyti.

Metalo galvanizavimas Metalui padengti naudojami elektrolitai (cheminés medziagos
arba misiniai). Naudojima sudaro keli procesai, tokie kaip
galvanizavimo voniy parengimas (uzpildymas ir pritaikymas),
detaliy panardinimas | vonias ir dziovinimas. Valymas ir priezilira
taip pat yra naudojimo dalis.

Plastikinés plevelés gamyba Savo sudeétyje polimery turincios zaliavos maiSomos, pilamos |
presg, kaitinamos ir puc¢iamos, gauta medziaga atSaldoma ir
pakuojama.

1.3.3 Poveikio scenarijus

Nustatyto naudojimo budo (arba naudojimo budy grupés) poveikio scenarijus (PS) apibidina
salygas, kuriomis cheminé medziaga gali biiti naudojama kontroliuojant rizikg. Nustatytas
naudojimo budas nurodomos poveikio scenarijaus pavadinime ir saugos duomeny lapo

1 skirsnio 2 dalyje.

Poveikio scenarijus — tai priemone informuoti apie tinkamas veiklos sglygas ir rizikos valdymo
priemones, kurios uztikrina rizikos naudotojams suvaldyma visoje tiekimo grandinéje. Poveikio
scenarijy gali sudaryti keletas pirminiy scenarijy, nusakanciy jvairius scenarijus (apimancius
aplinkg, darbuotojus ir vartotojus, atsizvelgiant | paskirtj) tam tikrame poveikio scenarijuje.

1.3.4 Naudojimo salygos

Terminas ,naudojimo sglygos" apima parametrus, kurie yra reikSmingi vertinant cheminés
medziagos poveikj ja naudojant (vadinamieji poveikio determinantai). Jis apima:

« naudojimo veiklos salygas (OC); ir
e rizikos valdymo priemones (RMM).

Veiklos salygos reiskia salygas, kuriomis darbuotojai arba vartotojai naudoja chemine
medziagq. Tai, pvz., gali biti proceso salygos (pvz., temperatiira, uzdaras ar atviras
procesas), naudojimo daznis ir trukmé, naudojamas kiekis. Veiklos salygos taip pat apima
medziagos fizikinj bivj procese arba gaminyje (kietoji / skystoji / dujiné, kietojo bivio daleliy
smulkumo laipsnis), taip pat aplinkos, kurioje naudojama cheminé medziaga (pvz., patalpos
dydis ir védinimas) ir | kurig ji yra iSmetama (pvz., upés debitas ir kanalizacijos sistemos
nasumas), charakteristikas.

Terminas ,rizikos valdymo priemoné™ reisSkia priemoneg, naudojamg gaminant arba
naudojant chemine medziagq (pavieniui arba misinyje), kuri riboja poveikj Zzmonéms ar
aplinkai arba nuo jo apsaugo. Pramonés naudojimo budams taikomos rizikos valdymo
priemonés yra, pvz., proceso apgaubimas, iStraukiamoji ventiliacija, iSmetamuyjy dujy
deginimo krosnys, atlieky (vandens) valymas arba komunaliniy nuoteky valymas. Asmeniniy
apsauginiy priemoniy, pvz., pirstiniy ar kaukiy, naudojimas taip pat yra rizikos valdymo
priemoneé.

Tolesnéje 3 lenteléje pateikta veiklos salygy ir rizikos valdymo priemoniy praktiniy pavyzdziy.
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3 lentelé. Veiklos salygu pavyzdziai

23

1 pavyzdys 2 pavyzdys

Nustatytas Kieto pavirsiaus valiklio pramoninis Kieto pavirSiaus valiklio pramoninis
naudojimas naudojimas naudojimas
Plovimo ir valymo produktas Plovimo ir valymo produktas

Veiklos / e Koncentruotas tirpalas e Koncentruotas tirpalas

naudojimo atskiedziamas atskiedziamas

tipas e UZpurSkiama ant valomo pavirSiaus [¢ UZzpurSkiama ant valomo pavirSiaus

e  PavirSius nuvalomas skuduréliu. e PavirSius nuvalomas skuduréliu

Veiklos

salyga

Koncentracija > 25 % > 25 %

Trukme 1 val. per dieng 8 val. per dieng

Daznis 5 darbo dienas per savaite 5 darbo dienas per savaite

Rizikos

valdymo

priemonés

Védinimo Dengiama patalpose Dengiama lauke

salygos . N

Iprasta oro cirkuliacija 0,5 per val.

Apgaubimas Atviras procesas Atviras procesas
1.4 Pagrindiniy tolesniy naudotojy prievoliy pagal REACH ir jy

aprasymo rekomendacijose apzvalga

Pagrindinés tolesniy naudotojy prievolés ir veiksmai nurodyti 4 lenteléje. Atsizvelgiant |
aplinkybes, o kartais ir j jusy pasirinkima, jds, kaip tolesnis naudotojas, galite turéti vieng ar
kelias is Siy prievoliy:

Nustatykite gautame saugos duomeny lape aprasytas atitinkamas priemones ir jas
taikykite.

Jeigu gaunate poveikio scenarijy arba informacijg is$ jo, patikrinkite, ar dabartinis jlsy
naudojimo bldas | jj jtrauktas ir ar laikotés jame aprasyty salygu.

Jeigu jusy naudojimo bludas nejtrauktas | poveikio scenarijy, susisiekite su savo tiekéju,
kad jusy naudojimo bidas buty jtrauktas | poveikio scenarijy arba imkités kity veiksmy
(Zr. 4 skyriaus 4 dalj ir 5 skyriy).

Kreipkités | savo tiekéjus, jei turite naujos informacijos apie cheminés medziagos ar
misinio pavojy arba manote, kad jums pranestos rizikos valdymo priemonés yra
nepakankamos (Zr. 6 skyriy).

Jeigu pateikiate chemines medziagas arba misinius rinkai (pvz., esate ruoséjas), arba
esate gaminiy gamintojas, pateikite reikiama informacija savo klientams, kad jie galéty
medziagas ar misinius naudoti saugiai (Zr. 7 ir 8 skyrius).

Laikykités su savo naudojamos cheminés medzios autorizacija ar apribojimu susijusiy
prievoliy. Aktualig informacija ir salygas, kuriy reikia laikytis, nurodo jasy tiekéjas,
paprastai saugos duomeny lape (zr. 8 skyriy).

Be to, kad baty geriau keiCiamasi informacija tiekimo grandinéje, jls (geriausia per savo
sektoriaus organizacijg) turétumeéte pranesti apie tipinius savo naudojimo bidus ir sglygas
cheminés medziagos registruotojams pries registracijg, kad savo cheminés saugos vertinimag ir
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pagal juos rengiamus poveikio scenarijus jie galéty gristi tikroviSka informacija is tiekimo
grandinés tolesniy naudotojy.

Su rizikos mazinimo priemoniy nustatymu ir taikymu, tolesnio naudotojo cheminés saugos
vertinimais susijusios ir atskaitomybés prievolés aprasytos REACH V antrastinéje dalyje. Su
informacija tiekimo grandineje susijusios REACH prievolés, jskaitant saugos duomeny lapy
rengima, aprasytos REACH IV antrastinéje dalyje. IV ir V antrastiniy daliy nuostatos
netaikomos tam tikroms cheminéms medziagoms ir misSiniams, kurie kelia minimaly pavoju,
kuriy saugy naudojimg reglamentuoja kiti teisés aktai arba kurie nepatenka | REACH taikymo
sritj (zr. 2 straipsnj).

1.4.1 Siy rekomendacijy struktiira

Rekomendacijy struktira tokia, kad jusy, kaip tolesniy naudotojy, pagrindinés prievolés ir
reikalavimai nagrinéjami jvairiuose skyriuose. Pagrindinés jusy, kaip tolesniy naudotojy,
prievolés ir reikalaujami veiksmai bei susije laiko terminai apibendrinti 4 lenteléje ir tolesnéje
struktirinéje schemoje (2 paveikslas). Pateiktos nuorodos | papildoma Siy rekomendacijy
informacija.

REACH reglamentas skirtas cheminiy medziagy pavieniui, miSiniuose arba gaminiuose
gamybai ir naudojimui. Siose rekomendacijose terminas ,cheminé medziaga" reiskia Sj platesnj
terming (pagal paskirtj).
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4 lentelé. Pagrindinés tolesniy naudotojy prievolés / veiksmai ir atitinkami laiko terminai

Prievolés / veiksmai

Laiko terminas

Atitinkami

Su keitimusi
informacija
tiekimo
grandinéje
susijusios
prievolés

Papildomos
prievolés tik
misiniy
ruoséjams ir
uzpildytojams

Su cheminémis
medziagomis,
dél kuriy reikia
gauti
autorizacija,
susijusios
prievolés

Su ribojamomis
cheminémis
medziagomis

Nustatykite vaidmenis pagal REACH.

Informuokite registruotojus apie naudojimo
bldus (savanoriskas veiksmas).

Nustatykite ir taikykite atitinkamas rizikos
kontrolés priemones, nurodytas SDS ar
kitoje pateiktoje informacijoje.

Patikrinkite, ar jasy naudojimo budas
jitrauktas | tiekéjo poveikio scenarijy, ir
imkités tolesniy veiksmuy, jeigu jusy
naudojimo budas nejtrauktas.

Praneskite tiekéjui informacija, kuri galéty
kvestionuoti gauty rizikos valdymo
priemoniy ir galimy poveikio scenarijy
tinkamuma.

Praneskite tiekéjams bet kokig naujg
informacijq apie pavojus, taip pat
klasifikavima_ir zenklinima.

Pateikite informacijg savo klientams,
iskaitant mazmenininkus ir vartotojus, kad
jie galéty saugiai naudoti chemines
medziagas ir misinius. Tai turi bGti daroma
laikantis Reglamento IV antrastinés dalies.

Jusy tiekéjas arba jis turite pateikti paraiskq
savo naudojimo budo autorizacijai gauti,
jeigu norite toliau naudoti XIV priede jrasytq
chemine medZiagg po pabaigos termino.

Jei tai cheminés medziagos, dél kuriy reikia
gauti autorizacija, laikykités jasy naudojimo
badui skirtos autorizacijos salygy ir (jei
tiekéjas pateiké paraiska autorizacijai gauti)
praneskite ECHA apie autorizuotos chemines
medZiagos savo naudojimo blda.

Patikrinkite, ar laikomasi cheminei medziagai
taikomuy apribojimu.

Nuo 2007 m.
liepos 1 d.

Iki 2017 m.
geguzés 31 d.
cheminéms
medziagoms,
kurioms taikomas
pereinamasis
laikotarpis ir
kurios turi buti
uzregistruotos iki
2018 m. geguzés
31d.

Per 12 ménesiy po
registruotos
cheminés
medZiagos SDS
gavimo.

6 menesiai
pranesti apie
nepalaikomag
naudojima ECHA,
12 ménesiy
igyvendinti
priemones gavus
registruotos
chemineés
medZiagos SDS.

Nedelsiant.

Nedelsiant.

Nedelsiant, jei tai
31 straipsnio 9
dalyje nurodyta
informacija.

Praneskite ECHA
apie autorizuotos
cheminés
medziagos
naudojimo blda
per 3 ménesius po
pirmojo cheminés
medziagos
pristatymo.

Kaip nustatyta
REACH XVII

skyriai

4ir5
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susijusios priede.
prievolés
Papildomos Pateikite informacija, kad buty galima Pramoniniams / 8
prievolés vien saugiai naudoti jasy gaminamus ar profesionaliems
gaminiy tiekiamus gaminius, kuriy sudétyje esancios naudotojams —
gamintojams labai didelj susirlipinima keliancios cheminés | tiekiant gaminj;
medziagos koncentracija virSija 0,1 % vartotojams —
mases, jei reikia — ir vartotojams (REACH paprasius ir per
33 straipsnis). 45 dienas.
Papildomos Dokumentais patvirtinkite, kad cheminé(s) Pakartotinai 2.1.1
prievolés medziaga (-os) tapati (-)Cios kurio nors jlsy | importuojant (5 lentelé)
pakartotiniams | tiekimo grandinés dalyvio uZregistruotoms chemine
importuotojams | medZiagoms EEE. Turékite REACH medZiaga.
31 straipsnyje (saugos duomeny lapa ir
poveikio scenarijy, kai reikia) arba
32 straipsnyje reikalaujamus dokumentus.
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- Jasy kaip DU vaidmens nustatymas ( 2 skyrius))
-- Informacijos apie jasy naudojimo bada (-us)
surinkimas ir perdavimas pirmesniems dalyviams (3
skyrius)

+_l

MedzZiagos arba misinio
gavimas

Esate
platintojas?

Neturite DU prievoliy.
Zr. 1 priedélj

Ne / ne tik
SDS gautas? Ne Gauta k'.Fos,; Ne Nauja informacija
informacijos? apie pavojy / RMM
Taip
Taip h 4 Taip
Jgyvendinkite
rekomendacijas,
laikykités Perduoti toliau
Ne PS pridétas (-) autorizacijos / tiekimo grfandine 6
apribojimy (8 skyrius)
skyrius)
Taip
- Nustatykite, Patikrinkite atitiktj (4
taikykite ir skyrius)
rekomenduokite + aut. / apr. prievolés
atitinkamas rizikos (8 skyrius)
kontrolés priemones
- laikykités
autorizacijos / Imkités veiksmuy:
apribojimy (8 - nurodykite
skyrius) audojimo badas (- Ne—) naudojimo bida

ai) jtrauktas (-i)? tiekéjui (3 skyrius)
- DU CSA (5 skyrius)

- kita (4 skyrius)

Taip

Nustatykite ir
praneskite aktualig
informacija
(7 skyrius)

sate misinio
ruoséjas /
uzpildytojas?

7Zr. 8 skyriy ir
Rekomendacijas dél
Taip—¥» gaminiuose esandioms
medziagoms taikomy
reikalavimy

Esate gaminio
gamintojas?

PABAIGA <

2 paveikslas. Veiksmy, kuriuos reikia atlikti pagal REACH tolesniems vartotojams gavus
informacijos, bendroji apzvalga
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2 Jusy vaidmeny pagal REACH paaiskinimas

Siame skyriuje pateiktos rekomendacijos, padésiancios tolesniems naudotojams nustatyti
jiems pagal REACH tenkancius vaidmenis.

2.1 Tolesniy naudotojy vaidmeny nustatymas

Jasy prievolés pagal REACH priklausys nuo konkrecios vykdomos veiklos su konkrecia
naudojama chemine medzZiaga pavieniui, misinyje ar gaminyje?*. Pirma, svarbu patikrinti, ar
nesate gamintojas arba importuotojas, kadangi tuomet turétuméte prievole registruoti
chemine medziagq arba kity su gaminiais susijusiy_prievoliy. Antra, turite patikrinti, ar jlsy
veikla atitinka platintojo arba vartotojo vaidmenis, kadangi Sie vaidmenys aiSkiai iSbraukti i3
tolesnio naudotojo apibrézties. Atsakymus | Siuos klausimus rasite perskaite tolesnj

2.1.2 skyriy.

Jei padarote iSvadg, kad jlsy veikla cheminés medziagos atzvilgiu yra tolesnis naudojimas
REACH nustatyta prasme, turite suzinoti, kokios tolesnio naudotojo prievolés jums taikomos.

Turékite omenyje, kad REACH reikalavimai jums taikomi pagal atskiras jlsy naudojamas
chemines medziagas. Todél galite turéti daugiau kaip vieng vaidmenj ir pagal kiekvieng
chemine medziagq turite vadovautis 4, 5, 6 ir 7 lentelémis, kad suzinotumeéte visus savo
vaidmenis.

Be to, reikia pazymeéti, kad REACH jums taikomas ir tuo atveju, jei veiklg vykdote individualiai,
t. y. neatsizvelgiant | dalyvaujanciy darbuotojy skaiciy.

2.1.1 Kas yra tolesnis naudotojas pagal REACH?

3 straipsnio 13 dalis

Tolesnis naudotojas — tai Bendrijoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, bet ne gamintojas ar
importuotojas, naudojantis chemine medZziagg pavieniui arba misinyje savo pramoninéje ar
profesionalioje veikloje. Platintojas arba vartotojas néra tolesnis naudotojas. Pakartotinis
importuotojas, kuriam taikoma iSimtis pagal 2 straipsnio 7 dalies c punktg, nelaikomas tolesniu
naudotoju;

Yra keletas tolesniy naudotojy vaidmeny, atitinkanciy jasy vykdomos veiklos tipg ir jlsy vietqg
tiekimo grandineje. Toliau nurodyty dalyviy su tolesnio naudotojo prievolémis vaidmenys
paaiskinti 5 ir 6 lentelése.

5 lentelé. Tolesnis naudotojas
e Misiniy ruoséjas
e Cheminiy medziagy pavieniui arba misiniuose pramoninis tolesnis naudotojas
e Cheminiy medZiagy pavieniui arba misiniuose profesionalus tolesnis naudotojas
e Gaminio gamintojas
e UZpildytojas.

6 lentelé. Kiti dalyviai, vertinami kaip tolesni naudotojai

¢ Cheminiy medziagy importuotojas, kai tiekéjas jj nurodo kaip vienintelj atstovg
e Cheminiy medziagy pakartotinis importuotojas.

24 Siose rekomendacijose terminas cheminé medZiaga reiskia medZiaga pavieniui arba misinyje, jei nenurodyta kitaip.
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5 lentelé. Jusy kaip tolesnio naudotojo vaidmens nustatymas

Klausimas

Jusy kaip tolesnio naudotojo

Pagalbiné informacija, pavyzdziai

Ar maiSote chemines
medZiagas, jsigytas
iS EEE tiekéjy, ir
maisote jas tam,

kad sudarytumete
misinius, kuriuos
pateikiate rinkai?

Ar perpilate
chemines medziagas
arba miSinius is
vienos talpyklos
kitg?

Ar jus vykdote
veiklg pramonés
imonéje ir naudojate
chemines
medziagas, kuriy
nelieka produkte?

vaidmuo
Esate misinio ruoséjas —
dalyvis, gaminantis misinius.
Jusy klientai / gavéjai taip pat gali
bGti misiniy ruoséjai, jeigu jie
naudoja jlsy misinius kitiems
misSiniams pagaminti (pvz., jeigu
jus tiekiate priedo tirpalg arba
pigmentine pasta).

Jusy klientai / gavéjai taip pat gali
bati komerciniai dalyviai (taigi, tuo
paciu misiniy ruoséjai arba
pramoniniai galutiniai naudotojai
arba profesionalds galutiniai
naudotojai pagal REACH) arba
vartotojai. Jie gali naudoti jusy
miSinius gaminiams gaminti arba
kitiems galutiniams naudojimo
bldams. Tai reiskia, kad, kai jsy
klientai panaudojo jlsy misinj, jis
nebéra tiekiamo pavidalo, o yra
sunaudotas galutiniam naudojimui
arba yra gaminio sudétyje.
Pavyzdys gali bati dekoratyviniai
dazai, valymo produktai arba
polimery pradiniai misiniai.

Esate uzpildytojas — dalyvis,
kuris perpila chemines medziagas
arba misinius is$ vienos talpyklos |
kita.

Esate pramoninis galutinis
naudotojas — toks galutinis
naudotojas, kuris naudoja
chemines medziagas, kuriy
nelieka produkte, atlikdamas
pramoninj procesa (pvz., jos yra
pagalbinés proceso medziagos).

Neperkeliate jokios cheminés
medZiagos ar misinio j kitgq

Jeigu ruoSiate tik miSinius ir maiSant
nevyksta jokia cheminé reakcija, jokios
naujos cheminés medziagos negaminate.
MedzZiagos iStirpinimas vandenyje yra ne
medZiagos gaminimas, o jos naudojimas.
Ir atvirksciai, jei veiksmag sudaro reakcija,
pvz., rugsties su baze, dél kurios susidaro
nauja cheminé medziaga, tai laikoma
gamybos procesu®® (iSsamiau Zr.

7 lenteléje).

Pagaminti misinj jus gali bGti pasamdziusi
trecioji Salis, kuriai priklauso misinys ir kuri
ji pateikia rinkai. Gamindami misinj esate
laikomi tolesniu naudotoju. Misinio ruoséjo
pavyzdys yra ploviklio, kuriuo
mazmenininkas prekiauja su savo prekiy
Zenklu, ruogéjas®.

Cheminiy medziagy arba misiniy,
perpylimas | naujas / kitas talpyklas
(perpakavimas) pagal REACH laikomas
naudojimu. Todél uzpildytojai taip pat yra
tolesni naudotojai, net jeigu jie nenaudoja
cheminiy medziagy ar misiniy jokiai kitai
veiklai.

Jei cheminé(s) medziaga (-0s) pavieniui
arba misinyje nepatenka | JGsy gaminamo
produkto sudétj, o yra naudojamos
procesui palengvinti arba ,,iSplaunama (-
os)" pabaigus gamybaq, jas naudojate tik
kaip proceso pagalbines medzZiagas.

Pramoniniy naudotojy pavyzdziai:
pavirsiaus valikliy naudotojai pries
elektrolize arba tarpiniy medziagy

25 |3samiau apie joninius misinius 7r. Rekomendacijas dél V priedo (1 priedélis) adresu: echa.europa.eu/guidance-
documents/guidance-on-reach.

28Dalyvis gali pasamdyti tre¢iaja $alj (,subrangova®), kad atlikty tam tikra veikla jo vardu. Jei subrangovai gamina
chemines medZiagas, jie turi prievole registruoti, jei medziagoms taikoma registracija (7r. 7 lentele). Tai atitinka zaliavy
perdirbimo j produkta savoka pagal Direktyva 67/548/EEB (zr. Direktyvos 67/548/EEB sprendimy vadova, 7.4, p.113,
adresu: publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/111111111/5384). Tolesniy naudotojy vaidmenj pagal REACH
atliekantys subrangovai turi laikytis tolesnio naudotojo prievoliy (Zr. 4 ir 5 lenteles). Pagrindinis dalyvis dél
konfidencialumo sumetimy gali pageidauti kai kurias uzduotis atlikti vietoj subrangovo, pvz., parengti miSinio saugos
duomeny lapg / poveikio scenarijy. Tai nekeicia subrangovo atsakomybés pagal REACH. Prievoliy pobudj apsprendzia
veikla, dél kurios abi Salys susitaria sutartyje. Patariama sutartyje nurodyti rangovo ir subrangovo veiklos paskirstyma.
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http://echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach
http://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/111111111/5384
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Ar jus vykdote
veikla pramoneés
imonegje ir jterpiate
chemines medziagas
i gaminius
vykdydami profesine
veiklg?

Naudojate chemines
medziagas ir
misinius profesinéje
veikloje, iSskyrus
pramonine?

Rekomendacijos tolesniems naudotojams

sektoriuy.

Esate gaminio gamintojas —
naudotojas, jterpiantis chemine
medziagq | gaminius.

Gaminio gamintojo prievoles
zr. Rekomendacijose dél
gaminiuose esancioms
medziagoms taikomy
reikalavimy?’.

Esate profesionalus galutinis
naudotojas — galutinis
naudotojas, naudojantis
medZiagas arba misinius
profesinéje veikloje, kuri
nelaikoma pramoniniu procesu.

2.1 versija, 2014 m. spalio mén.

naudotojai cheminei sintezei.

Cheminés medZiagos pavieniui arba
misinyje jterpimas | gaminj reiskia:
a) jterpima | gaminio matrica, pvz.,
tekstilés pluosto dazyma; arba

b) gaminio pavirSiaus padengima, pvz.,
plieno lakavima.

Naudotojai, kurie naudoja chemines
medziagas profesionaliai paskirciai, kuri
nelaikoma pramoniniu naudojimu. Tokiais
naudotojais laikomi amatininkai ir paslaugy
teikéjai, kurie turi pastovig darbo vietg /
dirbtuve arba jos neturi.

Tokiy naudotojy pavyzdziai: grindy
klojéjai, valymo paslaugy bendroveés,
profesionalls dazytojai, statybos
bendrovés, Ukininkai ir tepaly naudotojai
tokiai jrangai, kaip grandininiai pjuklai.

6 lentelé. Jusy vaidmens nustatymas. Kiti dalyviai, prilyginami tolesniems naudotojams

Klausimas

Jusy kaip tolesnio naudotojo

vaidmuo

Pagalbiné informacija, pavyzdziai

Ar jus importuojate
chemines
medziagas arba
miSinius i$ ES
nepriklausancioje
valstybéje
isisteigusio tiekéjo,
kuris turi vienintelj
atstova?

Ar turite jrodymuy,
kad i$ ES
nepriklausancioje
valstybéje
isiklrusiy tiekéjy
importuojama
cheminé medziaga
iS tiesy buvo

Esate importuotojas iS ES
nepriklausancioje valstybéje
isisteigusio tiekéjo, kuris
turi vienintelj atstova, kuris
uzregistravo chemine
medziagq: jeigu jusy tiekéjas
yra paskyres vienintelj atstova,
jus bisite laikomas ne
importuotoju, o tolesniu
naudotoju.

Esate pakartotinis cheminiy
medziagy importuotojas —
dalyvis, importuojantis
chemines medziagas pavieniui
arba misSiniuose, kurios buvo
pagamintos ES.

Pagal REACH nuostatas, esate

Jei ES nepriklausancioje valstybéje
[sisteiges tiekéjas turi vienintelj atstova
28 toks vienintelis atstovas perima visg
su atitinkamos cheminés medziagos
importu | EEE susijusig atsakomybe. Dél
Sios priezasties jus laikomas tolesniu
naudotoju, net jei pirkimas vykdomas
tiesiogiai iS EEE nepriklausancioje
valstybéje jsisteigusio tiekéjo, o ne
vienintelio atstovo. Rekomenduojama
paklausti savo ES nepriklausancioje
valstybéje jsisteigusio tiekéjo, ar jis turi
tokj vienintelj atstova (jei taip néra, zr.
7 lentele), ir i$ vienintelio atstovo
paprasyti raSytinio patvirtinimo, kad
jasy importuojamos cheminés
medZiagos atitinka REACH.

Turite turéti dokumentus, rodancius,
kad cheminé medziaga yra tapati tai,
kurig ES uzregistravo kazkuris kitas
pirmesnis tiekimo grandinés dalyvis. Tai
galite jrodyti atsekdami ir dokumentais
patvirtindami tiekimo grandine ir
nurodydami pradinio cheminés
medziagos registruotojo tapatybe. Tai

27 Adresas: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

28 Vienintelis atstovas yra fizinis arba juridinis asmuo, kurj ES nepriklausanéioje valstybéje jsisteiges cheminés
medziagos gamintojas (galintis gaminti chemines medziagas, miSinius ar gaminius) paskiria vykdyti pagal REACH
importuotojui priskiriamas prievoles. Pavyzdys: jeigu perkate i§ gamintojo Japonijoje, kuris paskyré vienintelj atstova,
busite laikomas tolesniu naudotoju. Daugiau informacijos apie vienintelius atstovus Zr. Rekomendacijas dél registracijos
(echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach).
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pagaminta ir tolesnis naudotojas, jeigu galite gali bati taikoma bendroviy viduje, pvz.,
jregistruota ES jrodyti, kad chemine medziaga tarptautinéms bendrovems, kuriy
pirmesniy tiekimo ES uzregistravo kazkuris kitas gamyba paskirstyta keliose skirtingose
grandinés dalyviy? jusy tiekimo grandinés dalyvis. Salyse, bet ir ne tos pacios bendrovés

dalyviams.

Be to, kad nereikéty registruoti
pakartotinai importuojamos chemines
medziagos, jums reikia turéti, pvz., is
registruotojo, pavojingy medziagy /
misiniy saugos domeny lapg ar panasios
informacijos.

Pvz., cheminé medziaga misinyje, kurig
jvezate | EEE, pirmiausia buvo
pagaminta EEE, po to eksportuota
(pvz., kad baty jtraukta j misinj).
Daugiau informacijos Zzr.
Rekomendacijose dél registracijos.

2.1.2 Kiti vaidmenys pagal REACH

Svarbu issiaiskinti kiekvienos jasy veikloje naudojamos cheminés medziagos atzvilgiu, ar su
jomis susijes jlsy vaidmuo yra tolesnio naudotojo ir (arba) kuris nors kitas. Tolesnése dviejose
lentelése paaiskinti Sie vaidmenys pagal REACH:

7 lentelé. Gamintojai / importuotojai
e Cheminiy medziagy gamintojas

e Cheminiy medziagy pavieniui arba misiniuose importuotojas
¢ Cheminiy medziagy gaminiuose importuotojas.

8 lentelé. Kiti nei tolesnio naudotojo arba gamintojo / importuotojo vaidmenys

e Platintojas
¢ Mazmenininkas
e Prekiy zenklo keitéjas.

Pasitikrinkite tolesnése lentelése, ar jums tinka kuris nors i$ Siy vaidmeny jdsy gaunamuy /
perkamy medziagy atzvilgiu. Jei taip, pagal REACH reglamentg turite papildomy prievoliy.
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7 lentelé. Jusy vaidmens nustatymas. Cheminiy medziagy pavieniui, misiniuose arba
gaminiuose gamintojai /7 importuotojai?®®

Klausimas

Ar gaminate arba

iSgaunate
natdralaus bavio
chemines
medziagas? Tai
taikoma ir sudarant
miSinius
gaunamoms
cheminéms
medziagoms.

Ar jus importuojate
chemines medziagas
arba misinius is
valstybiy,
nepriklausanciy ES?

Ar importuojate
gaminius?

Jusy vaidmuo yra...

Cheminés medziagos pavieniui
arba miSiniuose gamintojas.

Zr. Rekomendacijas dél
registracijos (pirmiausia
2.1 skyriy, kur pateikta
gamintojo apibréztis)

Cheminiy medziagy pavieniui
arba miSiniuose
importuotojas

Zr. Rekomendacijas dél
registracijos.

Cheminiy medziagy
gaminiuose importuotojas

Zr. Rekomendacijas dél
gaminiuose esancioms
medziagoms taikomy
reikalavimy.

Pagalbiné informacija, pavyzdziai

»~Cheminiy medziagy" susidarymui
normaliai naudojant chemine medziagg
arba misinj i$ principo netaikomas

V priedo registracijos reikalavimas.
Pavyzdziui, jei naudojate reaguojancius
tekstilés dazus, jlsy taikomame procese
vyks cheminé reakcija, taciau to
nereikia registruoti, nes tai laikoma
.reakcija po panaudojimo*, t. y.
reikalavimas registruoti netaikomas. Ir
atvirksciai, jeigu gaminate kalcio sulfatg
kaip Salutinj neutralizavimo produktg ir
pateikiate jj rinkai, jis laikomas rinkai
tiekiamu Salutiniu produktu ir turite jj
registruoti (gamintojo / importuotojo
vaidmuo).

Cheminés medziagos pavieniui arba
misSiniuose importuojamos, jeigu esate
atsakingas uz jy jvezima | EEE muity
zong. Jei importuojate polimerg,
turesite patikrinti, ar turite registruoti
monomerus arba kitas polimerg
sudarancias chemines medziagas.

REACH reglamente gaminys
apibldinamas kaip ,daiktas, kuris
gaminamas jgijo konkrecig forma ar
struktdrg, labiau nulemiandia jo
naudojimo paskirtj nei jo cheminé
sudétis".

Jei cheminés medziagos kiekis jlsy
importuojamuose gaminiuose, i$ kuriy Si
cheminé medziaga turéty issiskirti,
sudaro daugiau kaip 1 tong per metus,
jUs turésite uzregistruoti chemine
medziaga.

Jei neplanuojama, kad cheminée
medziaga iSsiskirs iS gaminio, taciau tai
yra ypac didelj susiripinima kelianti
medzZiaga, jums gali tekti prievolé
informuoti apie ja ECHA.

29 |enteléje paminéti rekomendacijy dokumentai pateikti adresu: echa.europa.eu/web/guest/guidance-
documents/guidance-on-reach.
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8 lentelé. Vaidmeny nustatymas. Kiti nei tolesnio naudotojo arba gamintojo / importuotojo

vaidmenys

Klausimas

Esate jsisteiges EEE
ir chemines
medZiagas pavieniui
arba misinyje tik
sandeéliuojate arba
pateikiate rinkai,
tiekdami arba
sitlydami jas uz
atlyginima arba
nemokamai treciajai
Saliai?

Pazenklinate prekiy
zenklu produkta,
kuri pagamino
kazkas kitas?

Parduodate
chemines
medziagas, miSinius
ar gaminius
vartotojams?

Platintojas — dalyvis, kuris
sandéliuoja ir pateikia rinkai
chemines medzZiagas pavieniui
arba misinyje.

Nesate tolesnis naudotojas,
taciau turite prievoliy pagal
REACH.

Zr. §iy rekomendacijy
1 priedelj.

Prekiy Zzenklo keitéjas —
dalyvis, kuris pazenklina
nuosavu prekiy zenklu
produkta, kurj pagamino
kazkas kitas.

Nesate tolesnis naudotojas
Esate laikomas platintoju ir
turite prievoliy pagal
REACH.

Zr. $iy rekomendacijy
1 priedél;.

MaZmenininkas — dalyvis,
kuris sandéliuoja ir per
mazmeninés prekybos
parduotuves pateikia rinkai
chemines medziagas, miSinius
arba gaminius galutiniams
naudotojams ir (arba)
profesionaliems naudotojams.

Nesate tolesnis naudotojas,
taciau turite prievoliy pagal
REACH.

Zr. $iy rekomendacijy
1 priedél;.

Pagalbiné informacija, pavyzdziai

Kad butuméte laikomas platintoju, kaip
apibrézta REACH, jis galite tik
sandéliuoti ir tiekti chemines medziagas
ir misinius treciosioms Salims (pvz.
perparduoti juos).

Jei su chemine medZiaga imatés
veiksmuy, kurie REACH apibudinami kaip
»~haudojimas", busite laikomas tolesniu
naudotoju ir jums bus taikomos 4
lentelés nuostatos.

Jei, be pazenklinimo savo prekiy zenklu,
dar ir naudojate produktg pagal REACH
nuostatas, pvz., perpildami jj iS vienos
talpyklos | kitg, esate tolesnis
naudotojas ir turite laikytis tolesnio
naudotojo prievoliy.

Mazmenininkai priskiriami platintojy
grupés pogrupiui.

Jei su chemine medziaga atliekate
veiksmus, REACH apibréziamus kaip
,naudojimas" (atkreipkite démesj | tai,
kad, pvz., dazy perpylimas arba
maisymas parduotuvéje pagal REACH
laikomas naudojimu), busite laikomas
tolesniu naudotoju ir jums bus taikomos
4 lentelés nuostatos.
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3 Informacijos apie jusy cheminiy medziagy
naudojimo budus surinkimas ir keitimasis ja

Pagal REACH veiksmingas keitimasis informacija apie saugy cheminés medziagos naudojimg
grindziamas naudojimo bady vienareikSmiu apraSymu REACH terminais. Registruotojai
parengia cheminés saugos vertinimg visam tos cheminés medziagos gyvavimo ciklui,
remdamiesi iS tolesniy tiekimo grandinés dalyviy gauta informacija. Jei i$ pradziy registruotojy
gauta informacija aiski ir tiksli, po to jie gali perduoti aiskig ir tikslig informacijg apie saugy
naudojima tolesniems tiekimo grandinés dalyviams.

Siame skyriuje paaiskintas cheminés saugos vertinimo pagal gyvavimo cikla metodas pagal
REACH (3.2 skyrius). Jame apraSyta, kaip galima keistis informacija apie tolesnio naudotojo
naudojimo bddus su tiekéjais: kolektyvinis keitimasis informacija per sektoriaus organizacija
(3.3 skyrius), remiantis iki Siol jgyta patirtimi laikomas praktiSkiausiu, ir tiesioginis keitimasis
informacija su tiekéju (3.4 skyrius). Galiausiai skyriuje dar paaiskinta, kq tiekéjai turi daryti
gave informacijos apie tolesnio naudotojo naudojimo btdus (3.5 skyrius).

3.1 Ivadas

37 straipsnio 2 dalis

Bet kuris tolesnis naudotojas turi turéti teise bent minimaliu trumpu bendruoju naudojimo
aprasu informuoti (popieriuje arba elektroniniu biadu) gamintoja, importuotoja ar tolesnj
naudotoja, kuris jam tiekia chemine medZziagq pavieniui arba misinyje, kad tas naudojimo
bidas tapty nustatytu naudojimu. Pranesdamas apie naudojimo bidg jis turi pateikti
pakankamai informacijos, kad gamintojas, importuotojas arba tolesnis naudotojas, kuris
patieké chemine medzZiagq, galéty parengti to naudojimo bido poveikio scenarijy arba, jei
taikoma, nurodyti naudojimo ir poveikio kategorijg gamintojo, importuotojo arba tolesnio
naudotojo cheminés saugos vertinime.

REACH suteikia tolesniems naudotojams teise pranesti apie savo naudojimo bidg tiekimo

grandine atgal savo tiekéjui®°. Tai galima padaryti prie$ registracija, kad naudojimo btdas
tikrai bdty jtrauktas. Tai galima padaryti ir po registracijos, kadangi naudojimo bidas arba
salygos néra jtraukti j tolesnio naudotojo gautg poveikio scenariju.

Tai néra prievolé ir neprivalote informuoti apie savo naudojimo bidus pirmesniy tiekimo
grandinés dalyviy. Pvz., dél konfidencialumo sumetimy galite nenoréti informuoti kity apie
savo naudojimo bidus. Tokiu atveju jums reikia patiems atlikti cheminés saugos vertinima,
jeigu jis privalomas tai cheminei medziagai (Zr. 5 skyriy).

Kai tolesnis naudotojas nori informuoti apie savo naudojimo biida tiekeéjq, jis turi turéti
omenyje, kad tiekéjas turi vykdyti reikalavimus per tam tikrus laiko terminus, kaip nurodyta
37 straipsnio 3 dalyje. Dél registruojamy cheminiy medziagy tiekéjas turi vykdyti reikalavimus
bent prie$ 1 ménesj iki kito tiekimo arba per 1 ménesj po prasymo, atsizvelgiant | tai, kas yra
véliau. Dél cheminés medziagos, kuriai taikomas pereinamasis laikotarpis ir kuriai tebegalioja
véliausios registracijos galutinis terminas, tiekéjas turi laikytis reikalavimuy, jei praSymas buvo
pateiktas bent pries 12 ménesiy iki Sio galutinio termino (t. y. prie$ 2017 m. birzelio 1 d.).
ISsamiau Zr. 3.5 skyriuje.

Naudojimy, btdy nurodymas tiekéjui yra lemiamas viso proceso veiksmas, ypac pavojingoms
medziagoms, kurioms registruoti bltina cheminés saugos ataskaita. Kaip tolesnis naudotojas
turite laikytis cheminés saugos ataskaitoje nustatyty saugaus naudojimo salygy (zr. 4 skyriy).
Todél esate suinteresuoti, kad i) apie jasy naudojimo blidus registruotojas suzinoty pries

30 §i teisé netaikoma gaminiy gavéjams.
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registracijg ir ii) registruotojo cheminés saugos vertinimas bity grindziamas tikrosiomis
naudojimo sglygos toliau tiekimo grandinéje.

Registruotojai skatinami aktyviai teikti informacija, pvz., savo interneto svetainése, kurias
chemines medZiagas jie ketina registruoti ir kuriuos naudojimo bldus nurodys savo
registracijoje. Kitas tinkamas informacijos Saltinis — patikrinti, ar jisy naudojimo budas bus
jtrauktas | esamo saugos duomeny lapo 1 skirsnj. Jeigu jis ten paminétas, jis greicCiausiai bus
itrauktas ir blsima registracijq ir tolesnj poveikio scenarijy. Kad naudojimo bidas bus jtrauktas
gali uztikrinti ir bet kokia kita iS tiekéjo arba sektoriaus organizacijos interneto svetainés gauta
techniné informacija. Jeigu vis dar abejojate, ar jlisy cheminés medziagos naudojimo bidas
bus jtrauktas, galite kreiptis | savo tiekéjq tiesiogiai.

3.2 Cheminés medziagos gyvavimo ciklas

Pagal REACH registruotojy cheminés saugos vertinimai turi apimti visus cheminiy medziagy,
kurias jie ketina registruoti, palaikomy naudojimy budy gyvavimo ciklus. Registruotojai turi
jvertinti, ar Sesi toliau iSvardyti gyvavimo ciklai aktualls jy cheminei medziagai, taigi ir jy
rengiamam tos medziagos cheminés saugos vertinimui. Tuo tikslu jiems reikalinga informacija
iS savo tolesniy naudotojy?'.

1. Gamyba: cheminé medziaga gaminama is Zaliavy ir (arba) tarpiniy medziagy. Veiksmai
su chemine medZiaga gamybos metu, pvz., cheminis apdorojimas arba medzZiagos
perkelimas, laikomi gamyba. Sis gyvavimo ciklo etapas tolesniems naudotojams
neaktualus.

2. Misinio ruosimas: cheminé medziaga perkeliama ir sumaiSoma su kitomis medziagomis,
kad bty pateikta rinkai kaip misSinys. Tai yra misiniy ruoséjy veikla.

3. Naudojimas pramonés jmonése: Sis gyvavimo ciklo etapas apima visus pramonés
imoniy cheminés medziagos naudojimo bidus. Cheminé medziaga gali bati naudojama
jvairiais bldais: kaip zaliava procese, kaip pagalbiné proceso priemoné, valymui arba
sterilizavimui, jterpimui | gaminj. Apibendrinant, naudojimas pramonés jmonése apima
pramoniniy galutiniy naudotojy veikla, jskaitant gaminiy gamintojus.

4. Profesionaliy darbuotojy naudojimo bidai: kaip sako pats pavadinimas, Sis gyvavimo
ciklo etapas apima visg veiklg su chemine medziaga, kurig vykdo profesionalis
darbuotojai. Tokia veikla nevyksta pramonés jmonese, taigi poveikis deél jos yra kitoks:
veikla gali vykti bet kur, galima naudotojy grupé didelé, o pavienio naudotojo
naudojamas kiekis paprastai mazas, palyginti su pramoniniu naudojimu. Sis gyvavimo
ciklo etapas apima profesionaliy galutiniy naudotojy, jskaitant amatininkus, valytojus,
viesojo administravimo darbuotojus ir savarankiskai dirbancius, veikla.

5. Vartotojy naudojimas: Sis gyvavimo ciklo etapas apima visus vartotojy cheminés
medziagos naudojimo bidus. Vartotojai pagal REACH nelaikomi tolesniais naudotojais.

6. Gaminio naudojimo trukmé: jei medziaga panaudojama gaminyje, Siuo gyvavimo ciklo
etapu turi biti vertinama vadinamoji to gaminio naudojimo trukmeé. Neprofesionalia
terminologija tai reiskia gaminio naudojima (pramonés naudotojy, profesionaliy
naudotojy arba vartotojy), bet reikia pazyméti, kad gaminio naudojimas néra
»,haudojimas“ pagal REACH 3 straipsnio 24 dalies apibréztj.

Svarbu pazymeéti, kad informacija apie kiekvienu etapu susidarancias atliekas ir galimus
apdorojant atliekas iSmetalus gali bati aktuali ir, jei turima, turi bati perduota tiekéjui
registracijos procesui padéti.

31 Apie tolesniuose veiksmuose nurodytus vaidmenis 7r. 2.1 skyriuje.
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Tolesniame 3 paveiksle supaprastintai pavaizduoti galimi naudojimo budai kiekvienu cheminés
medZiagos gyvavimo ciklo etapu.

Medziagos
gamyba

A\ 4
Misinio ruoséjas
gamina misinj
(Du)

A
y

v v v

Medziaga / Medziagg / misinj
misinj naudoja naudoja Medziagg /

pramoninis profesionalus misinj naudoja

galutinis galutinis naudotojas vartotojas
naudotojas (DU) (DU)
Medziagos
» naudojimo <
trukmeé

3 paveikslas. Galimy cheminés medziagos naudojimo biidy kiekvienu gyvavimo ciklo etapu
schema. Tolesni naudotojai pazyméti ,,(DU)".

3.3 Keitimasis informacija apie naudojimo budus per sektoriaus
organizacijas

Veiksmingas bldas keistis informacija apie naudojimo btdus yra kolektyvinis informavimas per
sektoriaus organizacijas, jeigu tokiy sektoriy esama.

Tipinis metodas yra sektoriaus organizacijoms rinkti informacijq i$ savo nariy apie uzduotis ir

veiklg ir sukurti ,naudojimo schemas". Naudokite schemas, kad apibendrintuméte informacija
apie cheminiy medziagy naudojimo bidus ir salygas savo sektoriuje. Jos, kiek jmanoma, turi

apimti visq cheminiy medziagy pavieniui, misSiniuose arba gaminiuose gyvavimo ciklg.

Naudojimo biidai dokumentuoti viename ar daugiau sektoriaus naudojimo bady aprasy. Sie
aprasai skelbiami sektoriaus organizacijos interneto svetainése ir juos paprastai sudaro:

¢ Trumpas bendrasis naudojimo aprasas, kurj sudaro:
o trumpas zZodinis / techninis naudojimo bido aprasas;
0 sutartas to naudojimo budo naudojimo deskriptoriy rinkinys;

e Tipinis to naudojimo bido veiklos salygy ir rizikos valdymo priemoniy rinkinys,
geriausiai iSreikstas suderinty poveikio vertinimo elementy formatu, skirtu poveikiui
darbuotojui (pramoniniam arba profesionaliam), aplinkai ir vartotojui. Tai gali bati,
pavyzdZiui:

0 poveikio darbuotojui bendrasis poveikio scenarijus;
o to naudojimo bildo konkreti patekimo | aplinka kategorija;

o to naudojimo bido poveikio konkreciam vartotojui determinantas (jei aktualu).
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Tokie specialiai sektoriui skirti aprasai yra bendro tiekimo grandinés supratimo apie tipinius
cheminés medziagos naudojimo bidus ir salygas iSraiSka. Jie taip pat padeda pranesti
informacija tiekéjams, neatskleidziant konfidencialios verslo informacijos, arba dokumentuoti
iSsamig informacijg apie jasy naudojimo bida.

Turite kreiptis | savo organizacijg, kad suzinotumeéte, ar tokiy standartizuoty naudojimo aprasy
esama jlsy sektoriuje. Jeigu yra, turite jsitikinti, kad | Siuos standartinius aprasus jtraukti
standartiniai jisy naudojimo biado ir salygy aprasai. Taip turéty bdti, jei konkreciame
sektoriuje tai yra tipinis naudojimo budas. Taip pat turite patikrinti, ar suprantate saugos
patarimus, dokumentuotus Siuose suderintuose elementuose, kadangi turite laikytis iSpléstiniy
saugos duomeny lapy, parengty remiantis sektoriaus lygio naudojimo schemomis. Jeigu lieka
abejoniy, turite kreiptis | savo sektoriaus organizacija.

Gali bati ir taip, kad tokiy standartizuoty naudojimo aprasy jusy sektoriuje néra ir | jus gali
kreiptis sektoriaus organizacija. Jei taip, turétuméte atsakyti | savo organizacijos uzklausas ir
aprasyti savo naudojimo bldg vartodami suderintg terminija. Yra parengti Sablonai naudojimo
informacijai surinkti. Turetumeéte suprasti, kokie standartizuoti elementai turi biti sudaryti ir
kokig informacijq turite pateikti savo sektoriaus organizacijai, kad sukauptumeéte informacijq
sektoriaus lygmeniu.

Informacija apie dar neregistruoty cheminiy medziagy naudojimo budus geriausia rinkti ir
kaupti per sektoriaus organizacijas, jei tik jmanoma. Pageidautina, jog pateiktuméte savo
sektoriaus organizacijos prasoma informacijg, kad bity parengti standartizuoti naudojimo
aprasai, taciau tai neprivaloma.

3.3.1 Keitimosi informacija apie naudojimo budus per sektoriaus organizacijas
pagrindiniai elementai

Toliau nurodyti pagrindiniai elementai, su kuriais turite bati susipazine, kad bity galima aiskiai
ir standartizuotai apibrézti jisy naudojimo bldg (-us).

Trumpas Zodinis / techninis naudojimo bido aprasas

Pageidautina, kad tipinio naudojimo biido sektoriuje Zodiniai aprasai bity suderinti sektoriaus
lygmeniu. ApiblGdindami savo naudojimo biidus paaiskinkite procesus ir veiksmus, kuriuos
atliekate su chemine medziaga (misiniy ruoséjai) arba misiniais (misiniy ruoséjai ir galutiniai
naudotojai), kad sektoriaus lygmeniu buty galima suderinti tarp visy nariy.

Naudojimo deskriptoriai

Zodinj naudojimo aprasg papildo standartiniy naudojimo deskriptoriy, apibidinanciy skirtingus
tam tikro naudojimo bido aspektus, sistema. Tai apima pagrindinio naudotojo sektoriy
(pramoniniai naudotojai, profesionallis haudotojai arba vartotojai), sektorius, kuriuose galimas
galutinis cheminés medziagos naudojimas (SU), naudojimo technologijos arba procesy tipai,
apibrézti profesiniu pozitriu (PROC), placios naudojimo salygos, apibréztos aplinkosaugos
pozidriu (ERC), cheminio preparato, kuriame medziaga tiekiama galutiniam naudojimui, tipas
(PC) ir gaminiy, kuriuose galutinai panaudojama cheminé medziaga, tipai (GK). Daugiau
informacijos apie deskriptoriy sistemos naudojimg zr. ECHA IR CSA rekomendacijy R.12
skyriuje®.

Dauguma naudojimo deskriptoriy kaip jvesties elementai jtraukti | daZniausiai naudojamas
poveikio vertinimo priemones, o jose yra parengtos naudojimo deskriptoriy ir susijusio
poveikio prielaidy sasajos. Turekite omenyje, kad naudojimo deskriptoriaus pasirinkimas gali
lemti poveikio vertinimo rezultata.

Bendrieji poveikio scenarijai (GES)
Bendrieji poveikio scenarijai dokumentuoja tipinio produkto arba proceso naudojimo sektoriuje
tipines salygas. Naudojimo sglygos iSreiSkiamos tokiu pavidalu, kad baty galima jvesti |

32 Apie deskriptoriy sistemos naudojima zr. ECHA IR CSA rekomendacijy R.12 skyriuje adresu:
echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment.
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dazniausiai taikomas poveikio vertinimo priemones. GES gali biti taikomi tam tikrai cheminiy
medziagy savybiy kategorijai (pvz., gary slégio grupéms arba DNEL grupéms). GES daugiausia
kuriami tam, kad nusakyty naudojimo salygas, aktualias poveikiui darbuotojams®:. Kai
kuriuose sektoriuose | GES jtraukiamas ir poveikis aplinkai.

Konkrecios patekimo | aplinkg kategorijos (SpERCs)

Konkrecios patekimo | aplinkg kategorijos dokumentuoja tipines sektoriaus produkty ir procesy
naudojimo salygas aplinkos atzvilgiu. Tai apima iSmetimo faktorius pagal naudojimo salygas.
Naudojimo salygos isreiskiamos tokiu pavidalu, kad baty galima jvesti | dazniausiai taikomas
poveikio vertinimo priemones. SpERC skelbiamos atitinkamuose sektoriy asociacijy
tinklalapiuose.

Poveikio konkrecCiam vartotojui determinantai (SCED)

Poveikio konkreciam vartotojui determinantai dokumentuoja tipines naudojimo salygas,
susijusias su vartojimo prekése esanciomis cheminémis medziagomis. Naudojimo sglygos
iSreiSkiamos tokiu pavidalu, kad baty galima jvesti | daZniausiai taikomas poveikio vertinimo
priemones. Tai apima informacijg apie koncentracijq, produkto naudojimo forma ir su vartotojy
iprociais bei praktika (pvz., naudojimo dazniu, patalpy dydziais) susijusios informacijos
rinkinius.

GES, SpERC ir SCED rengia dauguma sektoriy organizaciju.

3.4 Informacijos apie naudojimo bluidus pranesimas tiesiogiai
tiekéjui

Keistis informacija per sektoriaus organizacijas gali bati nejmanoma, pvz., jei naudojimas
nedaznas ar iSimtinis, arba kai néra tinkamos sektoriaus organizacijos. Tokiais atvejais jums
reikia apraSyti savo naudojimo bida ir salygas tiesiogiai tiekéjui, kad tai bty jtraukta |
cheminés saugos vertinima.

Jei esate misinio ruo3é&jas arba gaminio gamintojas, taip pat galite rinkti informacijg i$ savo
klienty apie numatomus savo gaminiy naudojimo budus toliau tiekimo grandine, kad savo
tiekéjui galétumeéte pateikti informacijgq apie visg cheminés medziagos gyvavimo ciklg. Tokiu
atveju turétumete jtraukti pagrindinius klientus | informacijos apie tolesnius naudojimo bddus
rinkimo procesa.

Keiciantis informacija su savo tiekéju apie naudojimo badus ir renkant informacijg iS savo
klienty ar net tolesniy tiekimo grandinés dalyviy, patariama naudoti vieSai prieinamus
Sablonus®* arba tiekéjy klausimynus, parengtus informacijai apie naudojimag surinkti. Pagal
juos galima orientuotis, kokia informacija bitina apie naudojimo blida ir sglygas rengiant
cheminés saugos vertinima.

3.4.1 Informacijos apie naudojimo biidus pranesimo tiesiogiai tieké&jui
pagrindiniai elementai

Reikalaudami, kad jasy naudojimo bldas tapty nustatytu naudojimu, turite pateikti
pakankamai informacijos apie savo veiklos salygas ir rizikos valdymo priemones, kad tiekéjas
galéty pradéti rengti poveikio scenarijy, | kurj jtrauktas jdsy naudojimo bddas. [ jj turi bati
itraukti, pvz., Sie dalykai:

e trumpas proceso / veiklos aprasas;

e trumpas gaminio, j kurj jterpiate chemine medziaga, tipo aprasas;

33 Atkreipkite démesj, kad ,,bendrasis poveikio scenarijus® gali biiti naudojamas ir nurodyti j saugaus naudojimo salygy
rinkinio dokumentus. Tokiu atveju j bendraji poveikio scenarijy jtrauktos naudojimo salygos yra jvertintos kaip saugios.

34 Zr. ECHA interneto svetainés tolesniy naudotojy skyriy adresu: (echa.europa.eu/regulations/reach/downstream-
users).


http://echa.europa.eu/web/guest/regulations/reach/downstream-users
http://echa.europa.eu/web/guest/regulations/reach/downstream-users
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e taikomi naudojimo deskriptoriai.3®

e taikomos SpERC;

e cheminés medziagos fizinis blvis (kietasis ar ne);

e poveikio trukmé ir daznis;

e proceso temperatira, jeigu ji aukstesné;

o veikla lauke ar patalpose;

o jei veikla patalpose, ar yra vietiné istraukiamoji ventiliacija;

e vietoje turima kvépavimo apsauga ir jos tipas;

e vietoje turima akiy apsauga ir jos tipas (akiniai);

e vietoje turima ranky apsauga ir jos tipas (pirstinés);

e cheminés medziagos koncentracija misinyje;

e iSleidimo i$ proceso | vandenj, org ir dirvozemj sparta (jei vyksta);
¢ naudojamos rizikos aplinkai valdymo priemonés ir jy veiksmingumas;
e informacija apie turimus iSmatuoto poveikio duomenis.

Pavojingesnéms cheminéms medziagoms ir naudojimo blidams, kai tikimasi didesnio poveikio,
registruotojui gali nepakakti standartinio informacijos rinkinio cheminés saugos vertinimui
uzbaigti. Turite jj informuoti, pvz., jeigu naudojant jlsy bddais susidaro purskalai arba dulkés,
galimas patekimas tiesiogiai ant odos ar | burng arba dengiami dideli pavirsiai uzdarose
patalpose. Be to, registruotojgq svarbu informuoti apie gaminio naudojimo trukmes jvykius,
kurie gali sukelti poveikj dél gaminiy.

Jasy tiekéjui norint parengti poveikio scenarijy, bitina informacija, panasi | ta, kurig sektoriaus
organizacijos renka rengdamos sektoriui bidingg naudojimo bidy aprasa. Siy elementy
paaiskinimus Zr. 3.3.1 skyriuje. Rinkdami informacija apie savo naudojimo biddg, turite
struktlrizuoti savo informacijos rinkimg, atsizvelgdami j tai, kokio lygio detalumas bdtinas.

Patariama rinkti informacijg, kurig lengva gauti organizacijoje, pvz., procesy aprasus, rizikos
vertinimus darbo vietose, aplinkosauginius leidimus arba iSmetamuyjy tersaly matavimo
rezultatus arba su jasy gaminiais susijusj poveikj. Siy rekomendacijy 4 priedélyje idvardyti ES
teisés aktai, iS kuriy galima gauti su REACH susijusig informacija.

Jei Sios informacijos nepakanka CSA atlikti (jums arba jisy tieké&jui), galbit galite uzpildyti
spragas pasikalbéje su techniniais ekspertais, prekybininkais ir kitais savo organizacijos
Zzmonémis.

Jei spragy lieka, jums gali tekti kreiptis | iSorinius Saltinius. Standartinius procesy aprasus gali
turéti pramonés asociacijos arba reglamentuotojai. Gali biti prieinamos BREF pastabos®®,

35 Zr. ECHA IR CSA rekomendacijy R.12 skyriuje adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-
information-requirements-and-chemical-safety-assessment.

38 Informaciniai dokumentai apie geriausias turimas technologijas (BAT) skirti nurodyti geriausias turimas technologijas
kiekvienam sektoriui, kurj reglamentuoja Tarptautiné augaly apsaugos konvencija (IPPC) (adresas:
eippcb.jrc.ec.europa.eu/reference/). Atkreipkite démesj, kad BREF pastabose nebtuitinai nurodytas konkrec¢iy cheminiy
medziagy valymo veiksmingumas.



http://www.echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment
http://www.echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment
http://eippcb.jrc.ec.europa.eu/reference/
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kuriose aprasomi konkretls procesai, arba iSmetimo scenarijy dokumentai®’. Pagal biocidiniy
produkty direktyva®® parengtos techninés rekomendacijos gali praversti dél biocidams ir
panasiai paskirciai arba procesams naudojamy cheminiy medziagy.

3.5 Tiekéjo atsakas gavus informacijos apie kliento naudojimo
budus

Kaip aprasyta ankstesnése pastraipose, tolesnis naudotojas gali kreiptis | savo tiekéja, kad
informuoty jj apie tolesnio naudojimo buda.

Sj klausima nagrinéjantis tiekéjas gali bati platintojas, tolesnis naudotojas arba gamintojas /
importuotojas, uzregistraves chemine medziaga. Jei tiekéjas yra platintojas, jis turi
nedelsdamas perduoti informacijg savo tiekéjui. Jeigu jus, kaip tolesnis naudotojas, esate
tiekéjas (pvz., misiniy ruoseéjas, tiekiantis chemines medziagas pavieniui arba misiniuose
tolesniems naudotojams), jls galite pasirinkti, ar perduoti Sig informacijg savo tiekéjui ar
paciam ja pasiripinti tiesiogiai.

Informacijq gaves tiekéjas gali reaguoti keliais bidais:

o Tiekéjas gali jvertinti naudojima ir atitinkamai atnaujinti arba parengti cheminés
saugos vertinima. Jei taikoma, tiekejas po to pateikia klientui poveikio scenariju.

o Tiekéjas gali padaryti iSvada, kad negali jtraukti naudojimo biido kaip nustatytojo,
kadangi jis nesaugus Zzmoniy sveikatai arba aplinkai. Tokiu atveju jis
nerekomenduoja Sio naudojimo bido. Tiekéjas turi nedelsdamas rastu pateikti
naudotojui ir ECHA Sio sprendimo priezastj (-is).

Jei tiekéjas padaro iSvadg, jog naudojimo biidas nesaugus, o tolesnis naudotojas nesutinka, jie
turi toliau tai aptarti. Gali bati, kad tieké&jo jvertinimas grindziamas neiSsamia arba klaidinga
informacija, pvz., neatsizvelgiant | savitas veiklos sglygas arba vietoje taikomas rizikos
valdymo priemones. Jei taip yra, tolesnis naudotojas turi pateikti papildomos informacijos apie
naudojimo salygas, kad tiekéjas galéty persvarstyti savo vertinima.

Jei tiekéjas vis tiek nusprendzia, kad naudojimo bildas nesaugus ir pranesa priezastis, cheminé
medziaga gali bti toliau tiekiama, jei tolesnis naudotojas atlieka tolesnio naudotojo cheminés
saugos vertinima ir jrodo, kad naudojimo bidas saugus (zr. 5 skyriy).

Tiekéjui gali tekti atnaujinti klientams teikiama informacija, pvz., saugos duomeny lapus arba
32 straipsnyje nurodytg informacija.

Rengdamas arba atnaujindamas cheminés saugos ataskaitg tiekéjas turi laikytis Siy laiko
terminy:

e Kai cheminés medziagos dar neuzregistruotos: naudojimo bidas turi bati jtrauktas |
cheminés saugos ataskaitg ir sudarytg ispléstinj saugos duomeny lapg iki registracijos
galutinio termino, jei tolesnis naudotojas savo prasyma pateiké bent prieS 12 ménesiy
iki to galutinio termino.

e Kai cheminés medziagos uzregistruotos: naudojimo bidas turi bati jtrauktas | cheminés
saugos ataskaitg ir sudarytg ispléstinj saugos duomeny lapg iki kito cheminés

37 I$metimo scenarijy dokumenty jvairiems sektoriams galima gauti ES lygiu (techniniy rekomendacijy dokumentas
rizikai jvertinti pagal naujy cheminiy medziagy direktyva ir biocidiniy produkty direktyva) ir per OECD. Juose aprasyti
konkretus procesai ir pateikta numatytyjy iSmetimo i aplinka faktoriy.

38 jhep.jre.ec.europa.eu/our_activities/public-health/risk_assessment_of Biocides/quidance-documents. Atkreipkite
démesij, kad 2013 m. rugséjo 1 d. pradéjo galioti Biocidiniy produkty reglamentas ir ECHA perémé biocidy reglamentinj
tvarkyma. Susijusius rekomendacijy dokumentus ECHA skelbia savo svetainéje.



http://ihcp.jrc.ec.europa.eu/our_activities/public-health/risk_assessment_of_Biocides/guidance-documents
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medZiagos arba misinio pristatymo tolesniam naudotojui, jei praSymas buvo pateiktas
bent pries vieng ménesj iki pristatymo (arba per vieng ménesj po prasymo,
atsizvelgiant j tai, kas buvo véliau).

Gali nutikti taip, kad dél teiséty priezasciy né vienas tiekimo grandinés dalyvis nejvertino
naudojimo biddo. Jei taip nutinka, tolesnis naudotojas turi biti nedelsiant informuotas ir turi
imtis alternatyviy veiksmuy savo prievoléms vykdyti.

Vienas i$ galimy veiksmuy — pasirinkti kitg tiekéja, kuris palaiko jo naudojimo biidg ir salygas.
Jeigu jo naudojimo salygy nepalaiko joks kitas tiekejas, tolesnis naudotojas turi jdiegti savo
gautame poveikio scenarijuje numatytas priemones. Kitas bldas, jei tolesnis naudotojas mano,
kad jo naudojimo budas esamomis sglygomis yra saugus, jis gali jrodyti tai parengdamas
tolesnio naudotojo cheminés saugos vertinima (zr. 4.4 skyriy). Kita galimybé vykdyti savo
prievoles yra pakeisti chemine medziagq arba procesg saugesnémis alternatyvomis.
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4 Tolesni naudotojai ir poveikio scenarijai

Siame skyriuje apradytos tolesnio naudotojo prievolés gavus informacija i$ tiekejo. Jame
konkreciai pateikta rekomendacijy, kaip tolesnis naudotojas gali nustatyti, ar jo naudojimo
bldas ir (arba) salygos aprasytos toje informacijoje. Jame taip pat aprasyta, kg daryti
atsizvelgiant | tg vertinima.

4.1 Teisiniai reikalavimai, susije su tolesnio naudotojo
atsizvelgimu j informacija, gauta is tiekéjo

37 straipsnio 5 dalis

5. Tolesnis naudotojas nustato, taiko ir, jei tinka, rekomenduoja atitinkamas priemones,
skirtas tinkamai kontroliuoti rizika, nustatytg bet kuriuo is Siy bady:

a) jam pateiktame (-uose) saugos duomeny lape (-uose);
b) jo paties atliktame cheminés saugos vertinime;

c) pagal 32 straipsnj jam pateiktoje informacijoje apie rizikos valdymo priemones.

Kaip tolesnis naudotojas jus turite nustatyti ir taikyti atitinkamas priemones, kuriomis
galétumeéte kontroliuoti rizikg. Apie Sias priemones jus paprastai informuoja tiekéjas saugos
duomeny, lape.

Jeigu tiekiate klientams, jums gali reikéti jiems pranesti apie atitinkamas priemones. 7 skyriuje
pateiktos iSsamios rekomendacijos misinius tiekiantiems jy ruoséjams.

Tolesnis naudotojas turi gauti pavojingy cheminiy medziagy ir misiniy saugos duomeny lapa.
Prie saugos duomeny lapo gali biti pridétas vienas ar daugiau poveikio scenarijy. Poveikio
scenarijuose aprasomos salygos, kuriomis galima saugiai naudoti chemine medziagg pavieniui
arba misinyje. Jie paaiskinti Siy rekomendacijy 1 skyriuje, o i§samios informacijos apie
poveikio scenarijus pateikta IR CSA rekomendacijy®*® D dalyje.

37 straipsnio 4 dalis susijusi su prievole parengti cheminés saugos ataskaitg apie bet kokj
naudojimo buda, kurio salygos neatitinka aprasytyjy poveikio scenarijuje, nebent yra
nustatytos aplinkybés. Sie atvejai aprasyti 4.4.2 skyriuje.

37 straipsnio 4 dalis

Cheminés medZziagos pavieniui arba misinyje tolesnis naudotojas pagal XII priedg parengia
cheminés saugos ataskaita kiekvienam naudojimo bidui, neatitinkanc¢iam salygy, aprasyty
saugos duomeny lape pateiktame poveikio scenarijuje arba, kur tinkama, naudojimo ir
poveikio kategorijoje, arba kiekvienam naudojimo budui, kurio tiekéjas nerekomenduoja.

Taigi, pirmasis veiksmas gavus saugos duomeny lapq ir pridéta (-us) poveikio scenarijy (-us)
yra patikrinti, ar jisy naudojimo budas ir (arba) salygos yra jtraukti | tq scenarijy. Jeigu
tiekiate chemine medziagg toliau tiekimo grandine (pvz., esate misiniy ruoséjas), taip pat
turite jvertinti, ar numatomi jdsy produkty, kuriuose yra cheminés medziagos, naudojimo
bldai jtraukti poveikio scenarijuose, kuriuos gavote iS savo tiekéjy.

39 echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-
assessment.



http://echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment
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Kai tikrinate, ar jisy naudojimo bidas ir sglygos jtraukti, tokio tikrinimo rezultatas gali biti
toliau aprasytos aplinkybés.

1. Naudojimas, veiklos salygos ir rizikos valdymo priemonés atitinka nurodytuosius
poveikio scenarijuje (iSsamiau zr. Siy rekomendacijy 4.3 skyriy).

2. Naudojimas, veiklos salygos ir rizikos valdymo priemonés tiksliai neatitinka
nurodytyjy poveikio scenarijuje, taCiau galima pritaikyti pataisas skirtumams
pasalinti ir uztikrinti bent lygiavertj poveikio lygj (zr. Siy rekomendacijy 4.2.4
skyriy).

3. Naudojimo bidas ir (arba) salygos nenumatyti poveikio scenarijuje. Tokiu atveju
turite keletg galimybiy ir turésite nuspresti, kokiy veiksmy imtis. Daugiau
informacijos pateikta Siy rekomendacijy 4.4 skyriuje. Jums nereikia imtis tolesniy
veiksmy?°, jeigu jums nereikia rengti nuosavo CSR né pagal vieng REACH 37
straipsnio 4 dalies punkty.

Paaiskinimas, kaip tikrinti naudojimo blida ir sglygas, pateiktas tolesniame 4.2 skyriuje ir
13 praktiniame vadove ,Kaip tolesni naudotojai gali elgtis pagal poveikio scenarijus“**

37 straipsnio prievolés ima galioti gavus saugos duomeny lapq su registracijos numeriu
(REACH 39 straipsnio 1 dalis).

4.2 Tikrinimas, ar naudojimo budas ir salygos nenumatyti
poveikio scenarijuje

Norint palyginti jisy naudojimo bida (-us) ir salygas su poveikio scenarijaus informacija, jums
gali tekti surinkti informacijq apie savo naudojimo budda (-us) ir numatomus budus, kuriais jusy
produktus naudos jusy klientai. Informacijg galima rinkti i$ jvairiy Saltiniy, jskaitant pagal kitus
teisés aktus (pvz., Cheminiy medziagy direktyva)*?, aplinkosauginiams leidimams gauti pagal
Pramoniniy iSmetamujy terSaly direktyva*®), parengtg informacijg, matavimus darbo vietoje ir
(arba) iSmetamuyjy tersaly stebéjimo duomenis bei jlisy gamybos vietos darbuotoju, pvz.,
eksperty ir prekybininky, patirtj. Reikiamos informacijos iSsamumo lygis priklauso nuo poveikio
scenarijuje pateiktos informacijos iSsamumo lygio. Pagrindiniy Siame skyriuje vartojamy
terminy reikSmé paaiskinta Siy rekomendacijy 1.3 skyriuje.

4.2.1 Naudojimo budo tikrinimas

Pirmiausia turite patikrinti, ar jusy naudojimo budas ir numatomi jasy produkty naudojimo
bldai jtraukti | ,nustatytus naudojimo bidus", nurodytus prie saugos duomeny lapo pridétuose
poveikio scenarijuose. Nustatyti naudojimo budai jvardijami saugos duomeny lape, paprastai
1.2 skirsnyjeir pridedamuyjy poveikio scenarijy antrastiniame skyriuje. Pavadinimai turi bati
vartojami tokie patys kaip poveikiy scenarijy antrastéje, net jei antrastiniame skyriuje yra
papildomos informacijos (pvz., iSvardyti naudojimo deskriptoriai), kuri nebttinai jtraukta

40 Siis sakinys reikia, kad pagal REACH jokiy tolesniy veiksmy nereikia imtis, ta¢iau jie gali biiti biitini pagal kitus
taikomus ES Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos teisés aktus (iSsamiau Zr. 4 priedélj).

“lecha.europa.eu/practical-guides.

42 1998 m. balandZio 7 d. Tarybos direktyva 98/24/EB dél darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos nuo rizikos, susijusios
su cheminiais veiksniais darbe (Cheminiy medziagy direktyva, CMD). Direktyva pateikta adresu: eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:01998L.0024-20070628:EN:NOT.

43 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i§metamy tersaly
(tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés).


http://www.echa.europa.eu/web/guest/practical-guides
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saugos duomeny lapo 1.2 skirsnj 4. Gali bati skirtingy poveikio scenarijy su skirtingomis
naudojimo sglygomis, kurie skirti tam paciam nustatytam naudojimo btdui. Be to, vienas
poveikio scenarijus gali bati taikomas jvairiems nustatytiems naudojimo budams, kuriy salygos
panasios. Standartiné naudojimo bidy apibldinimo sistema pateikta IR CSA rekomendacijy
R.12 skyriuje ir CHESAR 2 vadove®.

4.2.2 Poveikio scenarijaus procesy / veiklos rusiy tikrinimas

Antras Zingsnis — patikrinti, ar jtraukti jisy procesai / veiklos risys. Veiklos rsys ir procesai
aprasomi poveikio scenarijaus 1 skirsnyje trumpu tekstu ir (arba) naudojimo deskriptoriy
sgrasu (t. y. PROC ir ERC*%). Itraukiamos tik ta su nustatytu naudojimo blidu susijusios veiklos
rasys, kuriomis uzsiimant tikimasi atitinkamos cheminés medziagos arba misinyje esanciy
medziagy poveikio. Ivertinkite, ar vykdote tokiy risiy veiklg su chemine medziaga ar misinyje
esanciomis medziagomis, kurios neiSvardytos ir gali sukelti didesnj ar kitokj poveikj, nei
iSvardytos veiklos risys.

4.2.3 Naudojimo salyguy tikrinimas (OC ir RMM)
4.2.3.1 Veiklos salygy (OC) palyginimas

Palyginkite poveikio scenarijuje pateiktg informacija su savo veiklos sglygomis. Jei atlikote
rizikos vertinimg pagal Cheminiy medziagy direktyva, galite naudoti Sig informacijq atitikciai
patikrinti. Naudingas informacijos Saltinis gali bati ir informacija iS paraisky aplinkosauginiams
leidimams gauti. Jei baty skirtumy tarp naudojimo salygy apraso poveikio scenarijuje ir jlsy
paciy praktikos, tai ne visada reiskia, kad naudojimo bidas nejtrauktas. Siy rekomendacijy
4.2.4 skyriuje galite rasti informacijos, kaip patikrinti, ar jisy naudojimo salygos jtrauktos
poveikio scenarijy.

Poveikio scenarijuje taip pat gali biti nurodyti faktoriai, apibldinantys pagrindinius supancios
aplinkos arba darbo vietos, | kurias pasklinda cheminés medziagos, parametrus (pvz., esamo
oro tirj). Si informacija svarbi jvertinant poveikj, nes nurodo, pvz., cheminés medZiagos
atsiskiedimg naturalioje, darbo vietos arba vartotojo aplinkoje.

4.2.3.2 Rizikos valdymo priemoniy (RMM) palyginimas

Palyginkite rizikos valdymo priemoniy informacija, jskaitant jy veiksmingumg, su savo
taikomomis priemonémis.

Svarbiausias rizikos valdymo priemoniy rodiklis yra veiksmingumas. Tai yra taikant rizikos
valdymo priemone pasiekto poveikio arba iSmetimo sumazinimo laipsnis (pvz., vietiné
iStraukiamoji ventiliacija sumazina cheminés medziagos koncentracijg darbo vietos ore 50 %,
pirstinés sumazina poveikj odai 80 %). Kai kuriais atvejais jums gali tekti atlikti kokybines
prielaidas, jei skaitiniy verciy nejmanoma palyginti, pvz., kai poveikio scenarijuje nurodyta,
kad iSmetamuyjy dujy deginimo krosnis turéty sunaikinti 95 % organiniy junginiy
iSmetamosiose dujose, o turite tik informacijos apie organinés anglies koncentracijgq
iSmetamosiose dujose. Kad suzinotumeéte, kiek veiksmingos jlsy rizikos valdymo priemonés,
turite pasikalbéti su techniniais darbuotojais ir (arba) pasinagrinéti techniniy jrenginiy

44 Rekomenduojama vengti pateikti ilga deskriptoriy sarasa saugos duomeny lapo 1.2 skirsnyje. Alternatyviis ir
patikimesni biidai paminéti Rekomendacijose, kaip pildyti saugos duomeny lapus (4.1 skirsnyje), adresu:
echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

45 ECHA IR CSA rekomendacijos pateiktos adresu: echa.europa.eu/qguidance-documents/quidance-on-information-
requirements-and-chemical-safety-assessment; CHESAR vadovai pateikti adresu:
chesar.echa.europa.eu/web/chesar/support/manuals-tutorials.

46 Naudojimo deskriptoriai, pvz., PROC ir ERC, apibrézti ECHA IR CSA rekomendacijy R.12 skyriuje ,Naudojimo
deskriptoriy sistemos“ adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-
chemical-safety-assessment.
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techninés priezidros instrukcijas arba matavimy protokolus. Be to, Siy jrenginiy gamintojai
galéty suteikti informacijos apie jy veikima ir veiksminguma.

9 lentelé. Rizikos valdymo priemoniy tikrinimas

Poveikio scenarijaus informacija Jusy patikrinimo rezultatas
e Puskauké (numanomas apsaugos faktorius e Dévimos atitinkamos puskaukés
10)

e Mivimos atitinkamos pirstinés

*  Turi buti mdvimos pirstines (nitrilo) e Aplinkos apsaugos priemonés netaikomos

e Esant nurodytoms naudojimo salygoms,
aplinkos apsaugos priemoneés nereikalingos

Dazy likutis ir tuscia tara turi bati sunaikinami Atliekos naikinamos kaip pavojingos.
kaip pavojingos atliekos.

Jeigu jusy taikomuy rizikos valdymo priemoniy veiksmingumas yra toks pat, kaip nurodyta
poveikio scenarijuje, arba didesnis, galite bati tikri, kad jos yra jtrauktos. Tai galioja tokiu
atveju, jei, pvz., jis naudojate puskaukes, kuriy apsaugos faktorius yra 25, o poveikio
scenarijuje reikalaujama, kad minimalus apsaugos faktorius bity 10.

Atkreipkite démesj | tai, kad tam tikra rizikos valdymo priemone, taikant jg skirtingoms
cheminéms medziagoms (ar jy grupéms), gali biti ne vienodai veiksminga. Pavyzdziui,
pirstinés gali blti daugiau ar maziau tinkamos naudojimo salygoms, o iSmetamujy dujy
deginimo krosnys gali visiSkai sunaikinti organinius junginius, taciau ne metalus. Jei turite
abejoniy, susisiekite su atitinkamos rizikos valdymo jrangos tiekéju. Taip pat svarbu paminéti,
kad, vertinant rizikos valdymo priemonés veiksminguma, reikia atsizvelgti | darbuotojams
skirtuose teisés aktuose*’ apibréztg rizikos valdymo priemoniy hierarchijg arba aplinkosaugos
teisés aktuose apibréztas geriausias turimas technologijas (Informaciniuose dokumentuose
apie geriausias turimas technologijas (BREF), patvirtintuose tiek pagal IPPC direktyva, tiek
pagal Pramoniniy iSmetamuyjy terdaly direktyva*® .

Jeigu taikote rizikos valdymo priemone, kuri pagal kitus taikomus teisés aktus laikoma
aukstesne hierarchijoje ir veiksmingesne, palyginti su PS nurodyta rizikos valdymo priemone,
galite daryti iSvada, kad jasy naudojimo salygos jtrauktos. Pvz., poveikio scenarijuje nurodyta
naudoti 90 % veiksmingumo asmenines apsaugines priemones, o jUs turite uzdarg sistema,
kurios liekamasis iSmetamas kiekis yra < 3 % (veiksmingumas — 97 %). Tokiu atveju jlsy
rizikos valdymo priemoné gali biiti laikoma aukstesne hierarchijoje ir veiksmingesne, todél jasy
naudojimo salygos yra jtrauktos.

4.2.3.3 Skirtingy tiekéjy OC ir RMM skirtumai

Jeigu jas perkate chemine medziagaq iS keliy tiekéjy, galite gauti poveikiy scenarijy ir pirminiy
scenarijy, kuriy nejmanoma palyginti. Gali skirtis jy apimtis (jtraukty naudojimo bady ir tipy
skaicius), naudojimo sglygos arba cheminés medziagos savybés.

Turite patikrinti, ar jisy naudojimo salygos jtrauktos j griezciausius iS gauty poveikio scenarijy.
Jei taip, jusy naudojimo budas jtrauktas ir | kitus poveikio scenarijus.

Jeigu jusy naudojimo salygos jtrauktos | kitg gautg poveikio scenarijy, taciau jomis
nepasiekiamas maziausias i$ visy poveikio scenarijuose jums nurodyty poveikiuy,
kompetentingas asmuo turi atlikti Siuos dalykus:

a. patikrinti, ar cheminé medziaga, jos savybés ir naudojimo btdas i$ tiesy tokie
patys;

47 Tarybos direktyva 98/24/EB. Atkreipkite démesj, kad 4 priedélyje pateikta (nei$sami) aktualiy ES teisés akty apZvalga.

48 BREF dokumenty galima atsisiysti i$ Sios svetainés: eippcb.jrc.ec.europa.eu/reference.
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b. patvirtinti, kad pasirinktos priemonés uztikrina saugy naudojima, net jeigu jos yra
maziau grieztos nei kity tiekeéjy rekomenduojamos priemones;
c. dokumentuoti jusy sprendimo pagrindima.

Jei skirtingy tiekéjy poveikio scenarijai skiriasi, turite kreiptis | savo tiekéjus ir informuoti juos
apie tuos skirtumus, kad jie suderinty savo poveikio scenarijus. Kitas blidas — imtis vieno i$
4.4 skyriuje aprasyty veiksmuy.

4.2.4 Balansavimas

Jeigu jusy naudojimo salygos Siek skiriasi nuo jisy tiekéjo poveikio scenarijaus, galbdt galite
jrodyti, kad jlsy naudojimo salygomis poveikio lygis (zmonéms ir aplinkai) yra toks pat arba
Zemesnis nei jasy tiekéjo aprasytomis salygomis. Jei taip, galite padaryti iSvada, kad laikotés
bent ty salygu, kurios aprasytos saugos duomeny lape jums pateiktame poveikio scenarijuje.

Budas, kuriuo nustatote, ar jusy salygos lygiavertés arba prastesnés, vadinamas
~balansavimu®. Kai taikomas balansavimas, vieng faktoriaus pakeitimg galima kompensuoti
kito faktoriaus pakeitimu. Balansavimas skirtas tam, kad galétuméte paprastai patikrinti, ar
jasy salygos yra ,lygiavertés" poveikio scenarijuje apibréztoms salygoms.

Jei taikoma, jusy tiekéjas poveikio scenarijuje turi pateikti informacijos, kuri padéty jums
nustatyti, ar jisy naudojimo budas jtrauktas, sugretinant poveikio determinantus.

4.2.4.1 Kada taikomas balansavimas

Balansavimas — tai matematinis metodas, pagal kurj poveikio scenarijuje aprasytas naudojimo
salygas galima pakeisti, norint nustatyti, ar tikrosios naudojimo salygos tolesnio naudotojo
vietoje tebéra jtrauktos | poveikio scenarijy. Vis tiek turi bati uztikrintas saugus cheminés
medziagos naudojimas. Taikydami balansavima galite jgyvendinti naudojimo salygas, kurios
skiriasi nuo aprasytyjy tiekéjo poveikio scenarijuje, nesiimant tolesniy veiksmy, aprasyty

4.4 skyriuje.

Balansavima galima taikyti tik tada, jei registruotojas savo CSR panaudojo poveikio nustatymo
priemone, kad apskaiciuoty konkreciy cheminés medziagos naudojimo bidy poveikj Zzmonéms
ir aplinkai. Balansavimo negalima taikyti, jei registruotojas savo vertinima grindé iSmatuotais
poveikio duomenimis. Taip yra todél, kad iSmatuotais poveikio duomenimis pagristas
jvertinimas susijes su tikrosiomis naudojimo sglygomis matavimo metu.

Balansavimo variantus, taikomus vieng (ar daugiau) cheminés medziagos naudojimo bidy
aprépianciam poveikio scenarijui, tiekéjas jums turi nurodyti tiekiamos cheminés medziagos
saugos duomeny lape. Jeigu jokiy balansavimo taisykliy nepateikta, tam cheminés medziagos
naudojimo budui balansavimas netaikomas.

Balansavimo variantai turi biti pateikti poveikio scenarijaus 4 skirsnyje ,,Rekomendacijos
tolesniam naudotojui®, jeigu jusy tiekéjas parengé poveikio scenariju, kuris atitinka ECHA IR
CSA rekomendacijy D dalj ir CHESAR*.

Jei balansavima atlikti tinka, tiekéjo pateiktoje informacijoje turi bati:

¢ matematinis metodas, kurj reikia taikyti (tai gali bati formulé arba interneto sgsaja su
balansavimo priemone arba su ta pacia poveikio nustatymo priemone, kurig tiekéjas
naudojo savo vertinimui);

e (poveikio determinanty) parametrai, kuriuos galima sugretinti;

49 Atnaujinta IR CSA rekomendacijy G dalis pateikta adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-
information-requirements-and-chemical-safety-assessment; CHESAR 6 vadovo 1 priede pateikta instrukcija, taip pat
nurodymai, kaip naudotis pataisytu formatu, parengtu atsizvelgiant | CHESAR tobulinimg; jj galima rasti adresu:
chesar.echa.europa.eu/support/manuals-tutorials.
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e balansavimo ribos (kokiu laipsniu kai kuriy parametry pokycius galima kompensuoti
keiCiant kitus parametrus).

Papildomos informacijos apie balansavimo metodikg pateikta Siy rekomendacijy 2 priedélyje.
Balansavimo pavyzdziai bus parengti ir jtraukti | praktinj vadova ,,Kaip tolesni naudotojai gali
elgtis pagal poveikio scenarijus®, pateikiamg ECHA svetainéje®°.

4.2.5 Nerekomenduojami naudojimo budai

Jeigu saugos duomeny lapo 1.2 skirsnyje nurodyta, kad jusy naudojimo bidas
nerekomenduojamas, susisiekite su savo tiekéju, kaip aprasyta 3.5 skyriuje.

Patvirtinus, kad tas naudojimo bidas nerekomenduojamas, turite Sias galimybes:

e nutraukti §j cheminés medZiagos pavieniui arba misinyje naudojimo bida;

e pasirinkti kitg tiekéjq, kuris jisy naudojimo bidg jtrauké nurodydamas bitinas rizikos
valdymo priemones;

e parengti tolesnio naudotojo cheminés saugos ataskaitg, skirtg patvirtinti, kad
naudojimo biddas yra saugus.

4.3 Ka daryti, jei naudojimo budas ir salygos jtraukti | poveikio
scenarijy

Jeigu jasy patikrinimo iSvada tokia, kad jlsy naudojimo bildas jtrauktas | gautg poveikio
scenarijy, pagal REACH jokiy papildomy veiksmy nereikia.

Vis délto, jus turite dokumentuoti savo patikrinima ir bet kokius veiksmus, kuriy galéjote imtis,
kad garantuotumeéte atitiktj poveikio scenarijuje nurodytoms salygoms, jskaitant balansavimo
skaicCiavimy rezultatg (jei taikoma). Tai gali bGti aktualu, pvz., kad baty lengviau naudoti kitus
misSinius, kuriuos jls naudojate tai paciai paskirciai. Taip pat galite apsvarstyti galimybe
jtraukti atitikties tikrinima | savo sveikatos, saugos ir aplinkosaugos vadybos sistema. Taip pat
turite jtraukti visg biting saugos informacijq | visus jusy rengiamus ir klientams teikiamus
saugos duomeny lapus.

Jeigu taikote PS, kuriuos gavote iS savo tiekéjo (t. y. igyvendinote i$ tiekéjo gautame PS
nurodytas naudojimo salygas), galite panaudoti ir iSmatuoto poveikio duomenis, kad
jrodytumeéte, jog dirbate nevirSydami PS nustatyty riby. Darbuotojy ir aplinkos stebé&jimo
rezultatai jums gali padéti patikrinti, ar poveikio lygis jlisy gamybos vietoje nevirSija saugaus
naudojimo riby. Sig informacija taip pat galima naudoti kaip pagalbinius jrodymus tikrintojams.
Jeigu jasy iSmatuoti duomenys rodo, kad taikant poveikio scenarijy gali susidaryti nesaugios
naudojimo salygos (pvz., RCR > 1 zmonéms ir (arba) aplinkai) turite nedelsdami informuoti
savo tiekéjg ir imtis priemoniy rizikai kontroliuoti.

4.4 Ka daryti, jei naudojimo budas ir salygos nejtraukti |
poveikio scenarijy

Siame skyriuje siekiama padéti tolesniam naudotojui nuspresti, ka daryti, jeigu jo naudojimo
bldas neatitinka poveikio scenarijuje iSdéstyty naudojimo salygu.

S%¢echa.europa.eu/practical-guides.
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Jus galéjote nuspresti, kad jlisy cheminés medziagos pavieniui arba misinyje naudojimo bidas
ir (arba) salygos nejtraukti | poveikio scenarijy, gautg is tiekéjo. Jei taip, pagal REACH galimi

keletas varianty, kaip aprasyta 37 straipsnio 4 dalyje. Tolesniame sgrase trumpai apibendrinti
pagrindiniai jums galimi variantai:

1. praneskite apie savo naudojimo biidg savo tiekéjui, kad jis tapty ,nustatytu naudojimo
badu" ir baty jtrauktas | tiekéjo cheminés saugos vertinima: Siuo atveju jums reikia
kreiptis | savo tiekéjq ir pateikti informacijg apie savo naudojimo bida / salygas
(nejtrauktas | PS), kad tiekéjas galéty patikrinti savo vertinimag ir atsiysty jums
atnaujintg PS su jtrauktu jasy naudojimo bidu ir sglygomis (zr. Siy rekomendacijy 3.3
ir 3.4 skyrius). Tiekéjas turi jvertinti naudojimo blidg per vieng ménesj arba pries kitg
pristatyma, atsizvelgiant i tai, kas yra véliau); arba

2. igyvendinti naudojimo sglygas, aprasytas jasy gautame poveikio scenarijuje; arba

3. pakeisti chemine medziagg kita medziaga, kuriai poveikio scenarijus nereikalingas arba
kurios poveikio scenarijus (-ai) turimas (-i) ir apima jasy naudojimo salygas. Kita
galimybé — pakeisti procesa j tokj, kuriam ta cheminé medZiaga nebitina; arba

4. rasti kitg tiekéja, kuris pateikia chemine medziagg su saugos duomeny lapu ir poveikio
scenarijumi, apimanciu jlsy naudojimo bida; arba

5. parengti tolesnio naudotojo cheminés saugos ataskaitg (DU CSR) (pirma pasitikrinkite,
ar netaikomos kokios nors iSimtys, zr. 4.4.2 skyriy).

Siy varianty privalumai ir trikumai aptarti 10 lenteléje.

10 lentelé. Variantai, jei naudojimo budas nejtrauktas | poveikio scenarijy

Variantas

Sis variantas galéty bati

geriausias, jeigu

Privalumai

Traukumai

Taikomos
iSimtys (zr.
4.4.2 skyriy).
Pranesti savo
tiekéjui apie
savo
naudojimo
badg (zr.
4.4.3).

Idiegti
naudojimo
salygas (zr.
4.4.4).

Individualus sprendimas

- Jums tai nesukelia problemy dél
konfidencialumo;

- nesuprantate, ar jlsy naudojimo
bldas jtrauktas, nes poveikio
scenarijus yra pernelyg bendro
poblidZio arba daug apimantis.

- Jasy naudojimo budas
nejtrauktas | (panasias) naudojimo
salygas keliuose poveikio
scenarijuose;

- negalite laikytis kity teisés akty
ir ketinate pakeisti savo rizikos
valdymo priemones taip pat ir
Siose srityse.

Nebdatini proceso ar
cheminiy medziagy /
misiniy pakeitimai.

- Remiantis jusy
naudojimo salygomis
jusy tiekéjo atliktas
detalesnis
jvertinimas gali
patvirtinti, kad néra
jokios rizikos.

- geriau paaiskinkite
tiekejui, kaip reikia
jtraukti kliento
naudojimo buda.

- Uztikrintumas, kad
naudojimo biddas bus
jvertintas ir nekels
jokio rizikos;

- galimybe atitikti ir
Kitus teisinius
reikalavimus;

- ilgainiui galima

Jisy tiekejas gali
nenoreéti jusy
vertinti.

- Esamuy rizikos
valdymo
priemoniy
atnaujinimas ar
naujy jdiegimas
gali biti brangus;
- naujos /

skirtingos OC /
RMM gali
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(Zr. 4.4.5).

Rasti tiekeja,
kurio
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- Turite tik keleta cheminiy
medziagy ar misiniy, kurie
nejtraukti | poveikio scenarijy;

- chemines medziagas / miSinius

norite pakeisti taip pat ir dél kity
priezasciy.

nauda.

- Tam tikra rizika
gali bati pasalinta
arba sumazinta;
- gali pageréti
produkto kokybe.

Esamas procesas

nekei¢iamas, keiciasi
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prieStarauti
kitiems
susijusiems teisés
aktams su
apibréztomis
naudojimo
salygomis;

- gali prireikti
keisti procesg;

- nereikalingos
papildomos
iSlaidos dél RMM,
kurios gali bati
pernelyg grieztos.

- Pakeitimas gali
pareikalauti laiko
ir istekliy;

- gali prireikti
keisti procesa;

- pakeisti gali buti
nejmanoma;

- tinkamas
pakaitalas gali bati
dar
neuzregistruotas ir
iki galo
nejvertintas.

Saltinio pakeitimas

poveikio tik zaliavy $altinis.
scenarijuje
bty
jtrauktas
jusy
naudojimo
budas.
Tolesnio - Jas nenorite atskleisti - Irodomas ir - Reikia istekliy ir
naudotojo informacijos apie savo taikoma dokumentuojamas tam tikros
cheminés naudojimo buda; saugus naudojimas; patirties.
z?;sglfz;ta - tur_it_e pgkan_ka_mai informacijos - galite toliau - gali tekti pakeisti
(4.4.6) vertinimui atlikti; naudvqti chemine procesq,_jei
- OC ir RMM yra palyginti unikalios TEE AR esamomis
ir netipinés sektoriui apskritai. naudopmo
salygomis
negalima jrodyti
pakankamos
rizikos kontrolés.
4.4.2 Ar taikomos tolesnio naudotojo cheminés saugos ataskaitos rengimo

iSimtys?

Jeigu naudojimo biidas nejtrauktas | poveikio scenarijy, 37 straipsnio 4 dalyje teigiama, kad
turite parengti cheminés saugos ataskaitg, nebent galioja viena isS SesSiy toje nuostatoje minimy
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iSimciy. Todeél, prieS pradédami rengti cheminés saugos ataskaita, pirmiausia turite patikrinti,
ar jums netaikoma kuri nors i REACH 37 straipsnio 4 dalies a—f punkty iSimdiy>?.

11 lenteléje iSvardytos REACH 37 straipsnio 4 dalies iSimtys.

11 lentelé. Patikrinimas, ar taikomos 37 straipsnio 4 dalies prievolés parengti tolesnio

naudotojo cheminés saugos ataskaita (DU CSR) isimtys

REACH

37 straipsnio
4 dalies
iSimtys

37 straipsnio

Paaiskinimas — jusuy naudojimas

Jeigu jusy tiekéjas neprivalo pateikti jums

Paaiskinimas — kliento
naudojimas®?

Jeigu tiekiate savo klientams

4 dalies saugos duomeny, lapo, jus neprivalote rengti misin{, bet jlsy misiniams

a punktas. tos cheminés medziagos naudojimo badui nebdtini SDS (pvz.,

Cheminei skirtos DU CSR. naudojamas ribiniy verciy,
medZiagai nevirsijantis cheminiy medziagy
arba misiniui kiekis), turi biti perduota
saugos Gali biti, kad saugos duomeny lapas ir REACH 32 straipsnyje

duomeny, poveikio scenarijus bus pateikti savanoriskai. reikalaujama informacija (taip
lapas Taip gali biti, pvz., jei cheminé medziaga pat Zr. 7 skyriy).

nebdtinas. neklasifikuota. Jei SDS pateikiamas

37 straipsnio

savanorisSkai, reikalavimas parengti tolesnio
naudotojo cheminés saugos vertinima
netaikomas.

Tolesnio naudotojo cheminés saugos

Jei rengiate cheminés

4 dalies vertinimas (o po to ir DU CSR) reikalingas tik medziagos naudojimo jusy

b punktas. toms misinyje esanc¢ioms cheminéms misinyje cheminés saugos
Tiekéjas medziagoms, kurioms gamintojas ar vertinimg, tai turétumeéte
neprivalo importuotojas (registruotojas) ji parenge, svarstyti tik jeigu jasy tiekéjas
parengti arba toms cheminéms medziagoms, kuriy turéjo parengti cheminés
cheminés nebuvo istirpinta jisy naudojamame misinyje saugos ataskaitq.

saugos tiek, kad koncentracija bty mazesné uz

ataskaitos. nurodyta REACH 14 straipsnio 2 dalyje.

37 straipsnio
4 dalies

C punktas.
Sunaudojama
maziau kaip
1 tona per

Atitinkama informacijq apie tai, ar
registruotojas atliko CSA, rasite saugos
duomeny lapo 15 skirsnyje

(15.2 poskirsnyje). ISsamiau Sis klausimas
paaiskintas Siy rekomendacijy 7 skyriuje.

Zr. aptarima po $ia lentele. Atkreipkite démesj, kad, jei taikote $ig iSimtj, turite

pranesti ECHA, Zr. 5.5 skyriy.

51 Net jeigu jums nereikia parengti DU CSR, vis tiek turite atlikti rizikos vertinima ir taikyti priemones, garantuojanéias
saugy cheminés medziagos / miSinio naudojima pagal taikomus ES AAS teisés aktus (pvz., Cheminiy medzZiagy
direktyva).

52 Jeigu tiekiate chemines medZiagas ir (arba) miinius tolesniems tiekimo grandinés naudotojams (pvz., esate misiniy
ruo$éjas), turite pateikti informacija apie savo produktus klientams (pvz., saugumo duomeny lape). Norédami parengti
tokia informacija, turite jvertinti, ar cheminiy medziagy (pavieniui arba misinyje) PS, kuriuos gavote i$ savo tiekéjy,
itraukti ir numatomi buidai, kuriais jusy produktus naudos jusy klientai. Jeigu vieno ar keliy jusy klienty naudojimo
budai nejtraukti, turite galimybe parengti DU CSR, kad Sie naudojimo budai biity jtraukti arba galite rinktis kitus
variantus (r. $iy rekomendacijy 4.4.1 skyriy). Siy rekomendacijy 5 skyriuje pateikta daugiau informacijos apie DU CSR,
0 7 skyriuje — apie informacija, kuria turi buti pasikeista apie miSinius. Papildomos informacijos apie keitimasi
informacija tiekimo grandinéje ieSkokite praktiniame vadove ,Kaip tolesni naudotojai gali elgtis pagal poveikio
scenarijus®.
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metus
37 straipsnio Daugiau informacijos apie bent naudojimo salygy jtraukimg rasite Siy
4 dalies rekomendacijy 4.2 skyriuje.
d punktas. Yra
jtrauktos bent
naudojimo
sglygos
37 straipsnio Jei naudojate misinj, kuriame cheminés medZziagos yra maziau uz REACH
4 dalies 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta maziausig koncentracija, tokiai cheminei medziagai
e punktas. jUs neprivalote rengti DU CSR. Be to, jeigu jis tirpinate chemine medziagg savo
IStirpintos produkte ir koncentracija nesiekia REACH 14 straipsnio 2 dalyje nurodyto
cheminés maziausio lygio, tokios cheminés medziagos naudojimui jlsy produkte DU CSR
medZiagos nebdtinas. Vis délto, jeigu jums bitina rengti savo saugos duomeny, lapa,
koncentracija rengdami jj turite jvertinti visg informacija.
mazesné nei
nurodyta
14 straipsnio
2 dalyje
37 straipsnio Zr. aptarima po $ia lentele. Atkreipkite démesj, kad, jei taikote $ig i$imtj, turite
4 dalies pranesti ECHA, Zr. 5.5 skyriu.
f punktas.
Cheminé
medziaga
naudojama
PPORD tikslais

Dél: 37 straipsnio 4 dalies c punkto (11 lentelé). Ar cheminés medziagos arba misinio
sunaudojama maziau kaip 1 tona per metus®3?

I ,sunaudotg" kiekj jskai¢iuojamas ir sandéliuojamas kiekis (net jei sandéliavimas jau jtrauktas
i jusy tiekéjo PS). Be to, kiekio tonomis apribojimai taikomi visam sunaudotam kiekiui,
nepriklausomai nuo skirtingy naudojimo bidy skaiciaus, tiekéjo ir nuo to, ar buvo gautas
poveikio scenarijus.

Jei taikoma Si iSimtis, jGs vis tiek privalote (pagal REACH 37 straipsnio 6 dalj) jvertinti
cheminés medziagos naudojima ir nustatyti bei taikyti priemones, uztikrinancias Zzmonéms ir
aplinkai keliamo pavojaus kontrole, remdamiesi iS savo tiekéjo gauta informacija. Jei tiekiate
chemine medziagg kitiems, saugos duomeny_lape privalote nustatyti atitinkamas priemones ir
apie jas informuoti savo klientus. JUs taip pat turite pranesti ECHA (zr. 5.5 skyriy).

Dél: 37 straipsnio 4 dalies fpunkto (11 lentelé). Naudojimas produkto ir
technologiniam tyrimui ir plétrai

Jei chemine medziagq pavieniui arba misinyje naudojate produkto ir technologiniam tyrimui ir
plétrai (PPORD)%* ir jei ,rizika Zmoniy sveikatai ir aplinkai yra tinkamai kontroliuojama laikantis
darbuotojy ir aplinkos apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy*, neprivalote rengti
DU CSR. Tokiu atveju jus turite perduoti REACH 38 straipsnio 2 dalyje nurodytg informacijq

53 Reikia atkreipti démesj, kad pagal REACH 37 straipsnj kiekis tonomis turi biiti skai¢iuojamas per kalendorinius metus,
o ne kaip 3 mety vidurkis, kuris skai¢iuojamas registruojant.

54 REACH apibiidinimas: ,,Produkto ir technologinis tyrimas ir plétra — moksliné veikla, susijusi su produkto kitrimu
arba tolesniu rengimusi naudoti chemine medziagq pavieniui, misinyje arba gaminiuose, kurio metu eksperimentiniais
ar gamybiniais bandymais plétojamas gamybos procesas ir (arba) tiriamos cheminés medziagos naudojimo galimybés
ir sritys;“. Atkreipkite démesj, kad moksliniai tyrimai ir plétra gali apimti analitine veikla. Zr. parai§kos autorizacijai
gauti klausima ir atsakyma Nr. 585 adresu: echa.europa.eu/support/gas-support/gas. Daugiau informacijos apie tai,
kokia veikla laikoma PPORD, pateikiama ECHA Moksliniy tyrimy ir plétros rekomendacijose (MTP) ir Produkto ir
technologinio tyrimo ir plétros (PPORD) rekomendacijose, pateiktose adresu: echa.europa.eu/guidance-
documents/guidance-on-reach.
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ECHA. Si nuostata taip pat taikoma ir tyrimy ir plétros veiklai, apie kurig jls praneséte pagal
Direktyva 67/548/EEB, kadangi tie pranesimai netenka galios nuo 2008 m. birzelio 1 d.
Atkreipkite démesj, kad ECHA pranesti apie naudojimg PPORD nebditina, jei sunaudojama
maziau kaip 1 tona per metus (REACH 38 straipsnio 5 dalis).

Atkreipkite démesj, kad cheminéms medziagoms, su kuriomis atliekate produkto ir technologinj
tyrima ir plétrg, gali bati taikomi autorizacijos reikalavimai arba apribojimai.

Jeigu esate jtraukti | savo tiekéjy pranesimus apie produkto ir technologinius tyrimus ir plétrg
kaip registruotas klientas, jums teks vykdyti savo tiekéjo nurodytas sglygas (taip pat ir visas
ECAH nustatytas salygas). [gyvendinti tokias salygas yra jasy prievolé®®. Jei norite naudoti
chemine medziagq ne produkto ir technologiniams tyrimams ir plétrai, o kitiems tikslams, ji
turi blti uzregistruota tam naudojimo blidui (nebent taikoma iSimtis). Tokiu atveju apie tai
turite informuoti savo tiekéja, kad jisy cheminés medziagos naudojimo bilidas bty
uzregistruotas (tokiu atveju turite gauti saugos duomeny lapg su registracijos numeriu ir
pridétu poveikio scenarijumi su jtrauktu jusy naudojimo budu (jei taikoma) arba turite patys
uzregistruoti savo chemine medziagg savo naudojimo badui).
Jei produkto ir technologiniams tyrimams ir plétrai naudojate chemine medziagg, su kuria
gavote ir poveikio scenarijy, taCiau nesate | savo tiekéjo sgrasus jrasytas kaip registruotas
klientas, jums taikomos visos tolesnio naudotojo prievolés.
4.4.3 Praneskite apie savo naudojimo buda tiekéjui, kad jis priskirty ji
nustatytiems budams

Gali bati, kad jusy taikomas blidas arba salygos visiSkai neaprasyti tiekéjo poveikio scenarijuje
(4.2.1 skyrius). Tokiu atveju galite rastu pranesti savo tieké&jui apie taikomg naudojimo bida,
kad jis tapty nustatytu blGdu. Daugiau informacijos zr. Siy rekomendacijy 3.3 ir 3.4 skyriuose.
Gali bati, kad vienas i$ nustatyto jlsy naudojimo bido procesy / veiklos rasiy visiskai
neaprasyti tiekéjo poveikio scenarijuje (4.2.2 skyrius). Tokiu atveju galite rastu pranesti savo
tiekéjui apie savo procesus / veiklos risis, kad jie baty jtraukti | poveikio scenariju.

4.4.4 Igyvendinkite poveikio scenarijuje aprasytas naudojimo salygas
Jeigu jusy naudojimo salygos nejtrauktos | poveikio scenarijy, galite pakeisti savo cheminés
medziagos arba misinio naudojimo biida ir jgyvendinti poveikio scenarijuje nurodytas
naudojimo salygas. Turite pasirtpinti jvertinti visus poveikio scenarijus, | kuriuos nejtrauktos

jusy naudojimo salygos, kad vienu veiksmu galétuméte imti laikytis jy visy. Sis variantas gali
biti ypac pravartus, kai:

e | keliy cheminiy medziagy poveikio scenarijus nejtrauktos jisy naudojimo salygos
ir juose rekomenduojamos panasios rizikos valdymo priemonés;

e anksCiau esate susidlire su sunkumais laikytis esamy aplinkosaugai ir
darbuotojams skirty teisés akty.

Poveikio scenarijaus jgyvendinimas gali reiksti:

e naujy rizikos valdymo priemoniy jdiegima ir (arba)
e esamuy rizikos valdymo priemoniy patobulinimg, ir (arba)

o veiklos sglygy pakeitimg atsizvelgiant | poveikio scenarijuje pateiktg informacija;

55 Saugos duomeny lapas turi biiti pateikiamas, jei cheminé medziaga arba misinys klasifikuojamas kaip pavojingas pagal
CLP (arba misinys kaip pavojingas pagal PPD iki 2015 m. birZelio 1 d.), arba turi buti pateikiamas pareikalavus, jei
misinys neklasifikuojamas kaip pavojingas, tac¢iau jame yra pavojingy cheminiy medziagy. Jei saugos duomeny lapo
nereikia, informacija apie salygas, kuriy reikia laikytis pagal pranesimg apie PPORD, turi buti perduodama remiantis
REACH 32 straipsniu.
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e proceso pakeitima (pvz., masiny apgaubimg) arba produkto konstrukcijos
pakeitimg (pvz., cheminés medziagos arba jlsy produkte esancio misSinio
koncentracijos pakeitima) atsizvelgiant | poveikio scenarijuje pateiktg informacija.

Jeigu nusprendzZiate pakeisti savo procesg arba jdiegti naujas rizikos valdymo priemones, turite
tai padaryti per vienerius metus nuo saugos duomeny lapo su registracijos numeriu ir poveikio
scenarijaus gavimo (REACH 39 straipsnio 1 dalis).

4.4.5 Cheminés medziagos arba misSinyje esancios cheminés medziagos
pakeitimas

Chemine medziagq galima pakeisti pakeiciant zaliavas ir (arba) optimizuojant proceso eigq
taip, kad atitinkamos cheminés medZiagos tapty nebereikalingos. Jeigu jis kaip tolesnis
naudotojas planuojate pakeisti chemine medziagg kita medziaga, turite bati tikri, kad |
pakaitalo poveikio scenarijy, jei batina, bus jtrauktas jusy naudojimo bidas ir sglygos. Be to,
turite atsizvelgti | pakaitalo fizines bei chemines savybes ir pavojy profilj, kad sitikintuméte,
jog nauja cheminé medziaga kelia mazesnj pavojy, nei ankstesné. Kiti veiksniai, | kuriuos
reikia atsizvelgti, jei planuojate pakeisti chemine medziaga:

« pakeitimus reikés aptarti su klientais ir galbut pabandyti tolesniems naudotojams;

. apie pakeitimus reikés i$ anksto aiskiai pranesti klientams, kuriems gali prireikti ilgo
laiko persikvalifikuoti;

o pakeitimo iSlaidos (pvz., bandymai, kvalifikavimas / sertifikavimas, proceso /
jrangos pakeitimas ir kt.);

« pakeitimo paprastumas ir praktiSkumas;

. jei cheminé medziaga (pati ar misinyje), jtraukta | kandidatinj sarasg (zr. REACH
59 straipsnj), ateityje jq gali reikéti autorizuoti;

« alternatyvy buvimas;

« socialinés ir ekonominés analizés rezultatai.

Rekomendacijose dél paraiskos autorizacijai gauti parengimo®® yra patarimy, kaip jvertinti
pakaitalo prieinamuma ir praktiSkuma, kurie gali padéti jums organizuojant pakeitima.

4.4.6 Tolesnio naudotojo cheminés saugos ataskaita (DU CSR)

DU CSR rengimas reiskia, kad jis patys vertinate, ar jisy cheminés medZziagos pavieniui arba
miSinyje naudojimo metu kylantys pavojai yra tinkamai kontroliuojami. Daugiau informacijos
pateikta Siy rekomendacijy 5 skyriuje.

4.5 Jusy naudojimo budas yra konfidencialus

Galbit laikote, kad jlsy cheminés medziagos pavieniui arba misinyje naudojimo bidas yra
konfidencialus. Tokiu atveju jis turite tris variantus laikytis REACH reikalavimuy: galite chemine
medziagq pakeisti kita, kuriai nereikia poveikio scenarijaus arba | kurios poveikio scenarijy
jtrauktas jlsy naudojimo bidas, galite pritaikyti savo naudojimo bida, kad jis atitikty jlsy
tiekéjo pateiktg poveikio scenarijy arba galite parengti DU CSR, kurioje buty patvirtinta
pakankama kontrolé.

56 echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.
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4.6 Prievoliy vykdymo laiko terminai
39 straipsnio 1 dalyje teigiama:

Tolesni naudotojai privalo jvykdyti 37 straipsnio reikalavimus ne véliau kaip per 12 ménesiy
nuo registracijos numerio, kurj jy tiekéjai nurode pateiktame saugos duomeny lape, gavimo.

Jeigu jasy naudojimo bilidas nerekomenduojamas (kaip aprasyta saugos duomeny lapo
1.2 skirsnyje), tuomet per 12 ménesiy turite:

e nustoti naudoti tuo bidu arba

e parengti DU CSR, | kurj jtrauktas tas naudojimo budas.
Jeigu nusprendziate, kad jisy naudojimo bilidas neatitinka gautuose poveikio scenarijuose
aprasyty salyguy (patikrinus kaip aprasyta 4 skyriuje), tuomet per 12 ménesiy turite:

e jgyvendinti jasy tiekéjo poveikio scenarijuje aprasytas salygas ir rekomenduoti jas savo

klientams arba

e paprasyti tiekéjo paaiskinti, ar jisy naudojimo bidas jau jtrauktas, ar ne, paprasyti jo
jtraukti jusy naudojimo bldg | savo vertinimg, arba

e surasti kitg tiekejq, kuris palaiko jisy naudojimo bida, arba
e parengti DU CSR (nebent jums taikoma iSimtis, leidzianti to nedaryti).

Minétas laikotarpis prasideda gavus saugos duomeny lapg su registracijos numeriu, taciau
nejmanoma patikrinti, ar jusy naudojimo blddas néra jtrauktas, jei negaunami poveikio
scenarijai. Rekomenduojama, kad, gave saugos duomeny lapg be jokiy poveikio scenarijy,
oficialiai kreiptumétés | savo tiekéjg ir paklaustumeéte kokia to priezastis. Dokumentuose
uzregistruokite Sj veiksma ir ar gavote poveikio scenarijy (-us) ir kada gavote.

39 straipsnio 2 dalis

Tolesni naudotojai privalo jvykdyti 38 straipsnio reikalavimus ne véliau kaip per sesis ménesius
nuo registracijos numerio, kurj jy tiekéjai nurode pateiktame saugos duomeny lape, gavimo.

Tolesni naudotojai pagal REACH 38 straipsnio reikalavimus (zr. 5.1.1 skyriy) turi pranesti
ECHA per 6 ménesius nuo saugos duomeny_lapo su registracijos numeriu gavimo.



Rekomendacijos tolesniems naudotojams
2.1 versija, 2014 m. spalio mén. 55

5 Naudojimas nejtrauktas: tolesnio naudotojo
cheminés saugos ataskaitos (DU CSR) rengimas

Kai tolesnis naudotojas tikrina, ar jo naudojimo bidas jtrauktas | poveikio scenarijy, gautq is$
tiekéjo, kaip aprasyta 4 skyriuje, jis gali nustatyti, kad jo naudojimo biidas (jskaitant tolesnius
naudojimo biudus) néra jtrauktas.

Vienas i$ 4.4 skyriuje pateikty varianty yra atlikti tolesnio naudotojo cheminés saugos
vertinima (DU CSR). Siame skyriuje pateikta rekomendaciju, kaip atlikti §j vertinima ir kaip
dokumentuoti jj DU CSR. Siame skyriuje aptariami 3ie klausimai:

o kokie yra su DU CSR susije reikalavimai;
« kokia yra DU CSR taikymo sritis;
o kaip atlikti vertinima ir parengti DU CSR;

« kaip keistis informacija su ECHA ir klientais.

5.1 Teisiniai reikalavimai, susije su tolesnio naudotojo cheminés
saugos ataskaita (DU CSR)

REACH 37 straipsnio 4 dalyje sakoma:

37 straipsnio 4 dalis

Cheminés medZiagos pavieniui arba misinyje tolesnis naudotojas pagal XII priedg parengia
cheminés saugos ataskaita kiekvienam naudojimo biddui, neatitinkanc¢iam salygy, aprasyty
saugos duomeny lape pateiktame poveikio scenarijuje arba, kur tinkama, naudojimo ir
poveikio kategorijoje, arba kiekvienam naudojimo budui, kurio tiekéjas nerekomenduoja.

Jums bdtina parengti DU CSR del:

« bet kurio | poveikio scenariju nejtraukto arba neatitinkancio jame nurodyty salygy
naudojimo bddo;

o bet kurio jusy tiekéjo nerekomenduojamo naudojimo budo (jeigu pasirinkote toliau
naudoti chemine medziaga, kad galétuméte dokumentais patvirtinti, jog naudojimas
saugus).

REACH XII priede pateiktos bendrosios nuostatos, kaip tolesniems naudotojams jvertinti
chemines medziagas ir parengti cheminés saugos ataskaitas.

Prie pradedant DU CSR patartina pasitikrinti visus jums galimus variantus ir ar netaikoma
kokia nors i REACH 37 straipsnio 4 dalies iSimciy, kaip apradyta 4.4 skyriuje. Viena is Siy
iSimciy, 37 straipsnio 4 dalies ¢ punktas: ,tolesnis naudotojas sunaudoja cheminés medziagos
arba misinio i$ viso maziau kaip 1 tong per metus;". Jeigu ji taikoma, tolesnis naudotojas vis
tiek turi uztikrinti, kad rizika tinkamai kontroliuojama, kaip nurodyta REACH 37 straipsnio

6 dalyje:

37 straipsnio 6 dalis

Jei tolesnis naudotojas neparengia cheminés saugos ataskaitos pagal 4 dalies ¢ punktg, jis
apsvarsto cheminés medziagos naudojimo biadus ir nustato bei taiko reikiamas rizikos valdymo
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priemones, bitinas uztikrinti tinkama rizikos Zmoniy sveikatai ir aplinkai valdyma. Prireikus si
informacija jtraukiama j jo parengta saugos duomeny lapg.

5.1.1 Prievolé pranesti informacija
38 straipsnio 1 dalyje sakoma:

Tolesnis naudotojas, pries pradédamas konkreciu bidu naudoti chemine medziaga, kurig
pirmesnis tiekimo grandinés dalyvis jregistravo pagal 6 arba 18 straipsnius, ar pries tesdamas
tokj naudojimg, praneSa Agentirai sio straipsnio 2 dalyje nurodyta informacijg Siais atvejais:

a) pagal 37 straipsnio 4 dalj tolesnis naudotojas turi parengti cheminés saugos ataskaita,
arba

b) tolesnis naudotojas naudojasi 37 straipsnio 4 dalies ¢ arba f punktuose nustatytomis
iSimtimis.

Turite pranesti ECHA, jeigu turite parengti DU CSR.

Taip pat turite pranesti ECHA, jei neturite parengti DU CSR, nes remiatés leidzianCiomis to
nedaryti iSimtimis, nes:

e sunaudojate cheminés medziagos arba misinio i$ viso maziau kaip 1 tong per metus
(37 straipsnio 4 dalies ¢ punktas);

¢ cheminé medZiaga naudojama produkto ir technologiniam tyrimui ir plétrai (PPORD), jei
rizika Zzmoniy sveikatai ir aplinkai yra tinkamai kontroliuojama laikantis darbuotojy ir
aplinkos apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy. Atkreipkite démesj, kad
pranesti ECHA nebdtina, jei PPORD sunaudojama maziau kaip 1 tona per metus. (37
straipsnio 4 dalies f punktas).

Jei visais biudais i$ viso sunaudojate maziau kaip vieng tong per metus, tuomet apie visus |
gautus poveikio scenarijus nejtrauktus naudojimo bidus turi biti pranesta ECHA.

38 straipsnio 5 dalis

ISskyrus atvejus, kai tolesnis naudotojas remiasi 37 straipsnio 4 dalies ¢ punkte numatyta
isimtimi, pateikti informacijg [...] neprivaloma, jei tolesnis naudotojas per metus tam
konkrecCiam naudojimo bddui sunaudoja maziau nei 1 tong cheminés medziagos pavieniui arba
misinyje.

Jeigu turite parengti tolesnio naudotojo CSR, jums nebitina pranesti ECHA apie konkrety
naudojimo bldg (t. y. nejtrauktg naudojimo blidg), jeigu juo sunaudojama maziau kaip 1 tona
per metus. Si iSimtis taikoma tik tuo atveju, jei bendras sunaudojamas cheminés medZiagos
kiekis (jskaitant | CSA nejtrauktus bldus) yra ne mazesnis kaip viena tona per metus.
Tolesnéje lenteleéje pateikta kiekio tonomis ir reikalavimy, sasajy santrauka.
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12 lentelé. Bendro sunaudoto kiekio ir ,,nejtrauktu badu™ sunaudoto kiekio tonomis ir
atitinkamy pranesimo reikalavimy santrauka

Bendras Konkretus Reikalingas DU Reikia pranesti
sunaudotas kiekis naudojimo budas CSR? ECHA?

. nejtrauktas
(tonomis per
metus) (tonomis per

metus)

<1 - Taikoma iSimtis Taip

>1 >1 Taip Taip

>1 <1 Taip Ne

Tai papildomai iliustruojantys pavyzdziai:

1 pavyzdys: registruotos cheminés medziagos sunaudojate 5 tonas per metus (bendras
sunaudotas kiekis > 1 tona per metus). 0,8 tonos i$ Sio kiekio sunaudojate
purSkiamojo dengimo procese, o likusias 4,2 tonos — panardinamajame procese.
Jisy purskiamojo naudojimo bidas nejtrauktas | gautus poveikio scenarijus, o
panardinamasis naudojimas — jtrauktas.

e Pagal 37 straipsnio 4 dalj turite parengti DU CSR, kadangi jusy tiekéjas ir
kiti pirmesni tiekimo grandinés dalyviai nepridéjo prie saugos duomeny
lapo PS, i kurj bity jtrauktas jusy purskiamojo dengimo procesas, o
bendras sunaudojamos cheminés medziagos kiekis virsija vieng tong per
metus.

e Neturite pranesti ECHA, kadangi konkretus nejtrauktas naudojimo bidas
(purskimo) sudaro maziau kaip vieng tong per metus, nors bendras
sunaudotas kiekis yra didesnis kaip viena tona per metus. Tai atitinka
paskutinigjg 12 lentelés eilute.

2 pavyzdys: registruotos cheminés medziagos sunaudojate 0,8 tonos per metus ir visa ji
sunaudojama purskiamojo dengimo procese. Jasy naudojimo bldas nejtrauktas
ir | gautus poveikio scenarijus.

e Neturite parengti DU CSR, kadangi bendras jusy sunaudojamos
medZziagos kiekis yra < 1 tona per metus.

e Turite pranesti ECHA, kadangi jlsy naudojimo bidas nejtrauktas. Tai
atitinka pirmajq 12 lentelés eilute.

ISsamesné informacija, kaip pranesti ECHA, pateikta 5.5 skyriuje ir ECHA svetainés tolesniy
naudotojy tinklalapiuose®’.

5.2 Kas yra cheminés saugos vertinimas ir ataskaita

Cheminés saugos vertinimo tikslas — nustatyti naudojimo salygas, kuriomis chemine
medziagq galima saugiai naudoti per visg jos gyvavima cikla. Jis apima pavojaus ir poveikio
vertinimus, taip pat ir rizikos apibldinimga. Cheminés medziagos registruotojas atlieka

57 echa.europa.eu/regulations/reach/downstream-users.
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vertinima ir dokumentuoja jj cheminés saugos ataskaitoje vykdydamas registracijos
procesa. Registruotojo cheminés saugos ataskaita pateikiama ECHA. Baigta ataskaita vieSai
neskelbiama.

Poveikio scenarijai yra tam tikry pavojingy cheminiy medziagy cheminés saugos vertinimo
pagrindinis elementas®® ir apraso veiklos salygas ir rizikos valdymo priemones, kurios uztikrina
pakankamag rizikos kontrole. Aktuali informacija i$ registruotojo cheminés saugos vertinimo
poveikio scenarijuy perduodama tolesniems naudotojams. Pranesimui skirtas poveikio
scenarijus pridedamas prie saugos duomeny lapo. [ juos turi bati jtraukta praktine ir
proporcinga informacija, pagal kurig tolesnis naudotojas gali pasitikrinti savo naudojimg budg
(-us), kad nebereikéty papildomo vertinimo.

5.3 Kas yra tolesnio naudotojo cheminés saugos ataskaita (DU
CSR)

Kai tolesnis naudotojas nusprendzia atlikti cheminés saugos vertinima, jo rezultatai
dokumentuojami DU CSR. Vertinimu nustatomos naudojimo salygos, uztikrinancios, kad |
poveikio scenarijus nejtraukto (-y) naudojimo bido (-y) rizika (Zmoniy sveikatai ir aplinkai)
bdtu tinkamai kontroliuojama.

DU CSR skiriasi ir paprastai blina mazesnés apimties uz registracijai biting CSR. Skirtumy
sgrasas:

e Jums nereikia atlikti pavojaus vertinimo. Tai yra iSsami informacija, pateikiama
registruotojo cheminés saugos ataskaitos 1-8 skyriuose. DU CSR paprastai grindziamas
saugos duomeny lape pateikta informacija apie pavojus, nebent tolesnis naudotojas
pasirenka atlikti nuosavg pavojaus vertinima.

e Jis vertinate tik tieké&jo nejtrauktus naudojimo bidus. Tai yra Zymiai maziau nei
registruotojo cheminés saugos ataskaita, kurioje vertinami visi nustatyti cheminés
medziagos naudojimo biidai (Si informacija pateikiama registruotojo cheminés saugos
ataskaitos 9 ir 10 skyriuose).

e Jums nereikia naudotis IUCLID — programine jranga, kurig registruotojai naudoja
dokumentacijoms pateikti ECHA.

e DU CSR nepateikiama ECHA. Jg gali patikrinti nacionaliné priezitros institucija ir tolesnis
naudotojas ja turi turéti prieinama.

Jeigu vertinimu nustatoma, kad rizika netinkamai kontroliuojama, reikia atlikti jasy salygy
pakeitimus ir pakartoti vertinima. Jeigu esate tiekéjas, jums gali reikéti jtraukti atlikto
vertinimo metu gautg informacijq | saugos duomeny lapus, kuriuos teikiate savo klientams.

58 Cheminé medZiaga atitinka REACH 14 straipsnio 4 dalyje nustatytus kriterijus.
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DU nusprendzia atlikti
DU CSA

v

Praneskite apie
ketinimg ECHA (per 6
ménesius)

v

Nustatykite, kokie
naudojimo badai bus
vertinami

(3 S0V VoW <D 53

Perzitrékite informacijg
apie pavojy (DNEL/

f777> PNEC) ir patikslinkite, jei
} reikia

| v

! _ Sukurkite poveikio

scenarijy

v

Apskaiciuokite
poveikj

A\ 4

Apibudinkite rizika

v
Rizika
kontroliuoja
ma?

Taip
A 4

Dokumentuokite DU
CSR (per 12 ménesiy)

v
Pridékite poveikio scenarijy
prie SDS ir uztikrinkite
nuosekluma pagrindinéje
dalyje

4 paveikslas. Tolesnio naudotojo cheminés saugos vertinimo darbo procesas

5.4 Tolesnio naudotojo cheminés saugos vertinimo pagrindiniai
etapai

Pagal REACH atliekamo tolesnio naudotojo cheminés saugos vertinimo metodas panasus |
darbo viety ir aplinkos rizikos vertinimus, o skirtumai atsiranda deél konkreciy teisés akty
reikalavimy. Darbo procesas pavaizduotas 4 paveiksle, o pagrindiniai etapai paaiskinti toliau.
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DU CSR atliekantis asmuo turi turéti tam tikros rizikos vertinimo patirties ir kompetencijos. IR
CSA rekomendacijy® D ir E dalyse pateikta papildomy ir iSsamesniy rekomendaciju.

<

Vi.

Nustatykite, kokie naudojimo budai bus vertinami

Pradékite procesg nustatydami, kokie naudojimo badai bus vertinami. Pradékite
nuo savo cheminés medziagos naudojimo bido ir jtraukite visus nustatytus
bldus toliau tiekimo grandinéje, jeigu nusprendéte jtraukti savo klienty
naudojimo buadus.

Perskaitykite savo tiekéjo pateikta informacija apie pavojy

Nustatykite, ar tiekéjo pateikto saugos duomeny lapo 8 skirsnyje pateikta
informacija apie su poveikiu susijusj pavojy yra pakankama nustatytam (-iems)
naudojimo bddui (-ams). Paprastai turi biti atsizvelgta j visus susijusius
poveikio budus ir pateikti duomenys, kuriuos galima gauti. Jei kyla sunkumuy,
pvz., kur gauti trukstamos informacijos, skaitykite 5.4.1 skyriuje, kaip elgtis
toliau.

Parenkite norimy jvertinti naudojimo bidy poveikio scenarijus

Sukurkite pradinius poveikio scenarijus, kuriuose yra su chemine medZiaga
vykdomy procesy ir (arba) veiklos risiy techninis aprasas ir vertinamy,
naudojimo bddy veiklos salygos ir rizikos valdymo priemonés. Zr. 5.4.2 skyriy.

Apskaiciuokite poveikj

Poveikio nustatymas sudaro tvirtg pagrinda, kuriuo remiantis jrodoma, kad
poveikis tinkamai kontroliuojamas. Galimas poveikis gali biti nustatytas
naudojantis iSmatuoto poveikio duomenimis, poveikio nustatymo priemonémis
arba kontrolés grupavimo metodu. Saugos duomeny lapo 9 skirsnyje nurodomos
cheminés medziagos fizinés ir cheminés savybés, kurios gali praversti DU
atliekant poveikio nustatyma. Rekomendacijy dél poveikio nustatymo pateikta IR
CSA rekomendacijy D dalyje ir R14—R18 skyriuose.

Apibudinkite rizikg

Palyginkite apskaiciuotg poveikio lygj su kiekybine arba kokybine informacija
apie pavojy, kad jrodytumete, jog rizika tinkamai kontroliuojama. Atliekant
kiekybinj vertinimg tai vadinama rizikos apibtdinimo koeficientu (RCR). Jei,
remiantis pradiniu PS, rizika netinkamai kontroliuojama, butina kartoti procedirg
toliau gerinant naudojimo salygas, kol bus jrodyta, kad rizika tinkamai
kontroliuojama. Daugiau informacijos apie rizikos apibldinima galima rasti IR
CSA rekomendacijy E dalyje.

Dokumentuokite DU CSR

59 echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment.
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Vertinimas, jskaitant galutinius poveikio scenarijus, rodancius, kad rizika yra
tinkamai kontroliuojama, turi biti dokumentuotas DU CSR. Informacija apie
saugy naudojimag, aktuali kitam tiekimo grandinés DU etapui (ir tolesniems), turi
bati jtraukta j iSpléstinj saugos duomeny lapa, jei taikoma.

54.1 Tiekéjo pateiktos informacijos apie pavojus patikrinimas (ir
pakoregavimas, jei reikia)

Jasy tiekéjas turi jums pateikti saugias ribines vertes (saugos duomeny lapo 8.1 skiltis (REACH

IT priedas), jeigu bdtinas CSR ir tos vertés nustatytos. Sios vertés bus skelbiamos ir ECHA

»informacijos apie chemines medziagas* tinklalapiuose®. Paprastai tolesni naudotojai taiko

pateiktas DNEL / PNEC vertes.

Atkreipkite démesj, kad REACH cheminés saugos vertinimas grindziamas DNEL / PNEC
vertémis, o ne ribinémis vertés darbo aplinkoje (OEL) arba ribinémis iSmetimo vertémis.

ISskirtiniai atvejais gali bati, kad:
() DNELS / PNEC vertés nepateiktos;

(ii) nuspresite, jog tiekéjo pavojaus vertinimas netinkamas.

i) DNEL / PNEC vertés nepateiktos

Tai gali bati tiesiog jlsy tiekéjo neapsizitréjimas, todeél turite oficialiai kreiptis | tiekéjg ir
pasitikrinti, ar DNEL arba PNEC verciy neturima.

Gali bati, kad DNEL arba PNEC vertés nenustatytos. Jeigu turite pakankamai REACH patirties ir
techninés kompetencijos (pvz., esate patys vykde registracijq), galite nuspresti:

- paprasyti savo tiekéjo (arba jo tiekéjo) perduoti uzklausg | SIEF ir paklausti, ar Siuo
metu yra kity SIEF nariy, kuriuos dominty ta verté arba kurie tg verte Siuo metu
nustato;

- patys nustatyti Sig verte naudodamiesi IR CSA rekomendacijy® R8 ir R10 skyriais ir
praktiniu vadovu ,,Kaip rengti toksikologines suvestines IUCLID ir kaip nustatyti DNEL
vertes“®? (atkreipkite démesj, kad tam reikia didelés toksikologijos ir ekotoksikologijos
sriCiy patirties).

Jei patikrine jrodymus / aktualius duomenis, nusprendziate, kad DNEL / PNEC verciy negalima
nustatyti, galite nuspresti atlikti kokybinj rizikos vertinima. Tokiu atveju galite naudotis IR CSA
rekomendacijy E dalimi ir praktiniu vadovu ,Kaip atlikti kokybinj Zmogaus sveikatos vertinima
ir dokumentuoti jj cheminés saugos ataskaitoje"®®. Siame praktiniame vadove pasinaudota tam
tikromis ziniomis apie naudoty cheminiy medziagy, apibtdinty CLP ir atitinkamais cheminiy
medziagy rizikos vertinimais, bldingas savybes.

50 echa.europa.eu/information-on-chemicals.
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i) Tiekéjo pavojaus vertinimas netinkamas

Jei remdamiesi savo zZiniomis apie chemine medziagg, nusprendziate, kad gauta informacija
apie pavojy yra netinkama, galite oficialiai susisiekti su savo tiekéju. Turite pateikti savo
motyvus ir paprasyti perzitréti informacijg apie pavojy.

Jei turite pakankamai REACH patirties ir techninés kompetencijos (pvz., esate patys vykde
registracijq), galite nuspresti patys atnaujinti pavojaus vertinimg, naudodamiesi atitinkamais
IR CSA rekomendacijy skyriais (pvz., B dalimis, R.2—R10 skyriais ir kt.).

5.4.2 Poveikio scenarijaus sukiirimas (nejtrauktiems naudojimo biudams)

Tolesni naudotojai paprastai blina susipazine su nejtraukty naudojimo bidy salygomis.
Cheminés medziagos paprastai naudojamos vietoje arba paskirciai, apie kurig jus informavo
klientas. Taigi, yra geras pagrindas poveikio scenarijams kurti.

Bendruyjy poveikio scenarijy yra sukire kai kurie pramones sektoriai ir kai kurios bendroves.
Jie skirti jvairioms cheminéms medziagoms / miSiniams ir apima jvairesnes naudojimo saglygas.
Jeigu jusy sektorius yra parenges tokiy bendryjy poveikio scenariju, kurie tinka jlsy
naudojimo btdui, galite juos panaudoti kaip Saltinj, o prireikus pakoreguoti.

Reikia atsizvelgti j rizikg darbuotojams, aplinkai ir vartotojams. Jei cheminé medziaga yra
gaminio dalis, reikia atsizvelgti ir | Sio gaminio gyvavimo ciklg. Taip pat reikia jtraukti atlieky
etapus, jei aktualu.

Jei esate tiekéjas ir pranesite poveikio scenarijus savo klientams, patartina naudotis
standartizuota naudojimo deskriptoriy sistema (zZr. IR CSA rekomendacijy R.12 skyriy
~Naudojimo deskriptoriy sistema"®%).

Apie naudojimo blda jums gali panesti ir jasy klientai; tokiu atveju galite nuspresti, ar norite
juos jtraukti | savo cheminés saugos ataskaitg arba pranesti pirmesniems tiekimo grandinés
dalyviams (savo tiekéjui (-ams).

JUs galite sugebéti jrodyti, remdamiesi kokybiniais argumentais, kad tam tikri poveikio budai
yra nereikSmingi ir jy nebdtina kiekybiskai jvertinti, norint bati tikriems, kad rizika
kontroliuojama. Kai kurie argumentai ir pavyzdziai pateikti IR CSA rekomendacijy R.5 skyriuje.

5.4.3 Poveikio nustatymas

Poveikio nustatymas svarbus tiek kiekybiniam, tiek kokybiniam rizikos vertinimui. Yra keletas
poveikio nustatymo ir rizikos apibddinimo bady:

A. ISmatuoto poveikio duomenys
B. Poveikio nustatymo priemonés
C. Kontrolés grupavimas

A. ISmatuoto poveikio duomenys

ISmatuoto poveikio duomenys gaunami poveikio Zmonéms arba iSmetimo | aplinkg matavimu
vykdant dominancios risSies veiklg / kategorijos procesag arba panasias uzduotis. Daug tolesniy
naudotojy greiiausiai turi iSmatuoto poveikio duomeny, gauty pagal jy aplinkosaugos ir
saugos stebéjimo programa.

Reikia jvertinti visy naudojamy duomeny patikimuma ir reprezentatyvuma, kadangi nuo jy
surinkimo tikslo gali priklausyti, kaip jie gali buti naudojami REACH poveikiui vertinti. Reikia
tinkamai atsizvelgti | duomeny rinkimo pagrinda ir sglygas bei tam taikytus standartus ir
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protokolus (pvz., EN 689 darbo viety atmosferai vertinti arba ,Ore esanciy daleliy OEL
atitikties tikrinimas* (BOHS, 2011 m.) ir kt.). Tai turi bati dokumentuota DU CSR. Papildomos
informacijos apteikta IR CSA rekomendacijy R.14 skyriuje ,,Poveikio darbo vietoje
nustatymas*®®.

Jei iSmatuoto poveikio duomeny neturima, gali praversti tinkami analogiski duomenys. Tokie
duomenys paprastai biina gauti iS panasiy operaciju, naudojant tg pacig chemine medziaga
arba ta pacia operacija, bet panasios cheminés medziagos savybémis pagristi duomenys.
Naudodamas analogiskus duomenis vertintojas turi jsitikinti, kad jo gautas rezultatas bus su
atsarga ir rizika nebus nepakankamai jvertinta.

B. Poveikio nustatymo priemonés

Yra keletas visiems prieinamy poveikio nustatymo priemoniy, pvz.:

a. DU CSR / balansavimo priemonés (paprastai ,,Ecetoc TRA" pagrindu)
b. ,Ecetoc TRA“ (darbuotojams, vartotojams, aplinkai)
»Stoffenmanager” (darbuotojams)

,»2Advanced Reach Tool“ (ART) (darbuotojams)

»EUSES* (aplinkai)

S o O

»ConsExpo* (vartotojams)

Sios priemonés yra viedai prieinamos ir nemokamos. Nuorodos | priemones ir glausti aprasai,
iskaitant taikyma ir apribojimus, pateikti IR CSA rekomendacijy R.14, R.15 ir R.16 skyriuose,
kuriuose aprasyti ir papildomi metodai bei priemonés. Priemonés skiriasi savo sudétingumu ir
taikymu. Kai kurie yra konservatyvus atrankiniai modeliai, | kitus jtraukiama daugiau
parametry, todel patikimiau nustatomi tam tikri scenarijai.

Reikia patirties norint tinkamai pasinaudoti Siomis priemonémis ir iSaiskinti rezultatus.

C. Kontrolés grupavimas

Kontrolés grupavimo priemone, pvz., ,EMKG-Expo-Tool", galima naudoti poveikio jkvepiant
skaic¢iavimams darbo aplinkoje. Tai yra poveikio prognozavimo priemoné, pagrijsta prielaida,
kad poveikj darbo vietoje apsprendzia tvarkomos cheminés medziagos poveikio potencialas ir
taikoma kontrolés strategija. Remiantis informacija apie chemine medziagq ir naudojimo
salygas, priemoné numato apatine ir virSutine poveikio intervalo vertes. Rizikai apibadinti, t. y.
palyginti su DNEL verte, paprastai turi biiti naudojama virsutiné poveikio intervalo verté.

-EMKG-Expo-Tool" galima atsisiysti i$ interneto®. Kaip jg taikyti atliekant cheminés saugos
vertinimg papildomai aprasyta IR CSA rekomendacijy D dalyje ir R.14 skyriuje. Kaip kontrolés
grupavimo priemone galima naudoti ir ,Stoffenmanager", kuri yra internete.

R.14 skyriuje paaiskinta, kad galima pasirinkti keletg kontrolés strategijy (su skirtingomis
RMM), ir galima apskaiciuoti Siy strategijy nulemtg poveikio rezultata.

5.4.4 Rizikos apibudinimas

Noredami apibidinti rizikg, palyginkite poveikio lygj su kiekybine arba kokybine informacija
apie pavojy (REACH I priedo 6 skirsnis). Kai turite tinkamg prognozuojamos poveikio
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nesukeliancios koncentracijos (PNEC) verte arba iSvestine ribine poveikio nesukeliancig verte
(DNEL), apskaiciuokite rizikos apibadinimo koeficientus (RCR), kad nusprestumeéte, ar tinkamai
kontroliuojama rizika kiekviename aplinkos sektoriuje ir kiekvienai Zmoniy grupei, kuri yra
zinomai veikiama arba greiciausiai gali bati veikiama (REACH I priedo 6.4 skirsnis). Jei visi
rizikos apibddinimo koeficientai yra mazesni uz 1, rizika laikoma tinkamai kontroliuojama ir
naudojimo sglygas galima dokumentuoti kaip , galutinj poveikio scenarijy". Tai vadinama
kiekybiniu rizikos apibtdinimu.

Poveikis
Rizikos apibtdinimo koeficientas (RCR) =

DNEL arba PNEC

DNEL — iSvestiné ribiné poveikio nesukelianti verté
PNEC — prognozuojama poveikio nesukelianti koncentracija

Jei bet koks medziagos kiekis turi poveikj ir néra DNEL / PNEC, atlikite pusiau kiekybinj (jei
turima DMEL®” verté) arba kokybinj tikimybeés, kad Sio poveikio iSvengiama jgyvendinus
poveikio scenarijus, jvertinimg (REACH I priedo 6.5 skirsnis). Taikoma metodika daZniausiai
grindZiama pavojaus ir kontrolés grupavimu ir gali bati taikoma, jei yra pakankamai
pagrindziama, jog naudojimo salygomis rizika yra kontroliuojama. Papildomos informacijos
galima rasti praktiniame vadove ,Kaip atlikti kokybinj Zzmogaus sveikatos vertinima_ir
dokumentuoti jj cheminés saugos ataskaitoje"e.

Naudingos informacijos galima gauti ir i$ vietoje atliekamy rizikos vertinimy, reikalaujamy
pagal kitus teisés aktus.

5.4.5 Tolesnio naudotojo cheminés saugos vertinimo dokumentavimas
ataskaitoje

Dokumentuodami tolesnio naudotojo cheminés saugos vertinima jtraukite visas reikiamas
REACH | priede pateiktos cheminés saugos ataskaitos formos rubrikas.

DU CSR turinys:

Part A. Deklaracija, kad naudotojas savo naudojimo bddams jgyvendino atitinkamuose
poveikio scenarijuose nustatytas rizikos valdymo priemones ir kad apie nustatytiems
naudojimo bddams skirtuose poveikio scenarijuose nustatytas rizikos valdymo
priemones informuoti tolesni tiekimo grandinés dalyviai (pagal poreikj).

Part B. Informacija apie taikytas DNEL / DMEL / PNEC ir papildoma informacija apie nuosavq
pavojaus vertinima, jeigu jis atliktas, poveikio vertinima (su reikiama argumentacija
ir pagalbiniais dokumentais) ir visy jvertinty naudojimo bidy rizikos apibldinimas.
Tai atitinka | priedo 7 skirsnio formos 9 ir 10 skyrius.

Jums nereikia ECHA pateikti DU CSR. Tacdiau turite nuolat atnaujinti cheminés saugos ataskaitg
ir jg turéti. Patartina tikrinti visus gautus naujus cheminés medziagos saugos duomeny lapus,
kad suzinotuméte, ar nepasikeité aktualis duomenys, kurie gali pakeisti jisy vertinima.

57 I$vestiné minimalaus poveikio verté.

58 Daugiau informacijos galima rasti praktiniame vadove ,Kaip atlikti kokybinj Zzmogaus sveikatos vertinimg ir
dokumentuoti jj cheminés saugos ataskaitoje” adresu: echa.europa.eu/practical-guides.
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55 Ataskaity teikimas ECHA

Jeigu jums reikia teikti ataskaitg ECHA (vadinama tolesnio naudotojo ataskaita), yra du
variantai:

O] naudoti internetine forma per ECHA svetainés tolesniy naudotojy tinklalapius®: tai
rekomenduojama daugeliui tolesniy naudotojy, ypac tiems, kurie néra susipazine su
IUCLID;

(i) per REACH-IT/IUCLID: tai rekomenduojama tolesniems naudotojams, kurie jau yra
IUCLID naudotojai ir kurie nori iSsaugoti savo ataskaity jrasus REACH-IT sistemoje.
Pagalbinés informacijos yra duomeny teikimo vadove ,Kaip parengti ir pateikto
tolesnio naudotojo ataskaitg naudojantis IUCLID 5"7°.

Jeigu jums reikia pranesti, kad klasifikacija’ skiriasi nuo nurodytosios jisy tiekéjo, tai galite
padaryti tik naudodamiesi ii) variantu — per REACH-IT.

Turite eiti | tolesniy naudotojy ataskaitoms skirtg tinklalapj’® ir pasirinkti norimg ataskaity,
teikimo parinkt;.
Informacija apie nepalaikomus naudojimo bidus:

e tolesnio naudotojo tapatybé ir kontaktiniai duomenys;

e cheminés medziagos registracijos numeris;

e cheminés medziagos pavadinimas;

o tiekéjo tapatybé;

e trumpas bendrasis naudojimo btdo (-u) ir salygy aprasas; ir

e pasitlymas dél papildomy bandymuy su stuburiniais gyviunais, jei tai numatyta.

Trumpame bendrajame naudojimo bldo aprase turi bati nurodytas (-i) nejtrauktas (-i) bidas
(-ai), aprasyti poveikio lygj lemiantys veiksniai ir iSdéstytos pagrindinés rizikos valdymo
priemoneés. Tai néra cheminés saugos ataskaita. Tolesnio naudotojo ataskaita turi bati
prieinama vietoje nacionalinéms institucijos patikrinti.

5.6 Atitinkamo (-y) poveikio scenarijaus (-y) pridéjimas prie
atnaujinto SDS

Jeigu parengeéte savo klienty naudojimo blidams skirtg DU CSR, turite pridéti atitinkamus
poveikio scenarijus (informacijai) jiems teikiamo saugos duomeny lapo priede (REACH
31 straipsnio 7 dalis).

KeiCiantis informacija taip pat reikia pateikti informacijq apie balansavima, jeigu jis taikomas.
Daugiau informacijos apie balansavima, jskaitant principus, pranesimg apie balansavimo
variantus ir balansavimo ribas Zr. 2 priedélyje.

59 echa.europa.eu/regulations/reach/downstream-users.

70 echa.europa.eu/support/dossier-submission-tools/reach-it/data-submission-industry-user-manuals.

71 Pagal Reglamenta (ES) Nr. 1272/2008 (CLP reglamentg).

72 echa.europa.eu/regulations/reach/downstream-users/downstream-user-reports.
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Daugiau informacijos pateikta Rekomendacijose, kaip pildyti saugos duomeny lapus™. Siy
rekomendacijy 7 skyriuje iSsamiau aprasyta, kaip keistis informacija apie miSinius.

73 echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.
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6 Naujos informacijos apie pavojus ir rizikos valdymo
priemones perdavimas pirmesniems tiekimo
grandinés dalyviams

Siame skyriuje pateiktos rekomendacijos, kaip laikytis REACH nustatyty prievoliy tolesniems
naudotojams:

« perduoti naujg informacijg apie cheminiy medziagy ir misiniy pavojingas savybes
tiekimo grandine aukstyn tiekéjams;

« pranesti pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams informacija, kuri galéty
kvestionuoti saugos duomeny lape nurodyty rizikos valdymo priemoniy tinkamumag; ir

. pranesti ECHA, jeigu jy cheminés medziagos Kklasifikacija skiriasi nuo tiekéjy
klasifikacijos.

6.1 Ivadas

Kartais galite nesutikti su jlsy tiekéjo iSpléstiniame saugos duomeny lape jums perduota
informacija. Jeigu manote, kad sitilomos rizikos valdymo priemonés yra netinkamos arba del
pagristos prieZasties savo chemine medziagg klasifikuojate skirtingai nei jasy tiekéjai, turite
imtis veiksmy atitinkamai informuoti savo tiekéjg arba pranesti ECHA. Be to, galite turéti
papildomos informacijos apie chemine medziagq. Tokiu atveju turite aktyviai jg pranesti savo
tiekéjui (-ams).

6.2 Naujos informacijos apie pavojingas savybes perdavimas
pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams

34 straipsnis

a) Bet kuris cheminés medziagos ar miSinio tiekimo grandinés dalyvis perduoda pirmesniam
tiekimo grandinés dalyviui ar platintojui tokig informacijq:

a) naujus duomenis apie pavojingas savybes, nepriklausomai nuo atitinkamy naudojimo budy;

Su kiekviena gaunama chemine medziaga ar misiniu is tiekéjo galite gauti informacijos saugos
duomeny lapo pavidalu arba informacijos pagal REACH 32 straipsnj. Jeigu negaunate jokios
specialios informacijos, tai turéty reiksti, kad tiekéjai nusprende, jog cheminé medziaga arba
misinys néra pavojingi ir juos galima tvarkyti be jokiy specialiy rizikos valdymo priemoniuy.

REACH néra apibrézimo, kas laikoma ,nauja" informacija arba kokio Saltinio ir kokios kokybés
duomenys yra priimtini. Nauja informacija gali bati susijusi su cheminémis medziagomis arba
miSiniais. Pagrindiniai kriterijai, pagal kuriuos nusprendziama, ar turite naujos informacijos:

« informacijos jums neperdave jusy tiekéjas;

. informacijos néra vieSose duomeny bazése arba literatiiroje;

. informacija svarbi is tiekéjo gautai cheminei medziagai arba misiniui;
o turite tinkamy jrodymuy informacijai pagristi;

. informacija gali nulemti cheminés medZiagos rizikos valdyma.
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Nauja informacija gali biti bet koks pastebétas nepageidaujamas poveikis Zzmoniy sveikatai
arba aplinkai (pvz., pastebétas Gmus poveikis Zmoniy sveikatai darbo vietoje) arba, jei atlikote
cheminiy medziagy ir misiniy bandymus, — tokiy bandymy rezultatai.

Apie neklasifikuotas chemines medziagas ir misinius iS tiekéjo galite negauti visai jokios
informacijos. Tokiu atveju taip pat galioja prievolé informuoti tiekeéjus apie ,naujg informacija".
Todél, jeigu turite jrodymuy, kad cheminé medziaga arba misinys, apie kuriuos negavote jokios
informacijos (nei pagal 32 straipsnj, nei saugos duomeny lape) yra pavojinga, turite apie tai
informuoti savo tiekéja.

13 lenteléje iSvardyti saugos duomeny lapo skirsniai, kuriuos turite sutikrinti su savo

informacija apie chemine medziaga. Jeigu jlsy turima informacija skiriasi nuo tiekéjo saugos
duomeny lapo, turite pranesti jg jam tiekimo grandine aukstyn.

13 lentelé. Informacijos apie klasifikuojamas chemines medziagas ir miSinius perdavimas

Pagal tam tikra Cheminé »Nauja informacija“ ir jos perdavimo pirmesniems

saugos duomeny medziaga / tiekimo grandinés dalyviams reikalavimai /

lapo skirsnj gauta misinys salygos

informacija

2 — pavojy Cheminés medziagos. Bitina perduoti naujg informacijg

nustatymas apie pavojus, jskaitant naujg informacijq iS bandymuy ir
kity Saltiniy, dél kurios pakisty cheminés medziagos
klasifikacija.

Misiniai. Jeigu bandote gauta misinj ir gauta informacija
skiriasi nuo pateiktosios tiekéjo saugos duomeny,
lapuose, bitina jam perduoti Sig informacijg ar tuo
atveju, jeigu pripazjstate, kad misinio klasifikacija
akivaizdziai klaidinga arba neiSsami.

8 — poveikio riba ir Nacionaliniuose ar kituose Bendrijos teisés aktuose ir
biologinés vertés (arba) pagal rizikos darbo vietoje vertinimus jums gali
buti taikomos kitokios ribinés vertés. Turite informuoti
tiekéja, jeigu pasikeicia jums taikomos konkrecios ribos.

8 — prognozuojama DNEL ir Jeigu atliekate bandymus, pvz., norédami patikslinti
poveikio nesukelianti PNEC, PNEC / DNEL verte DU CSR, privaloma perduoti
koncentracija (PNEC) pateiktos informacija pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams.
Ir |sv§asft|ne r|b|ne_ . misinio .SDS' Jeigu bandymuy neatliekate, bet padarote kitokias
poveikio nesukelianti gali bati - R S
. . iSvadas apie Sias vertes, pvz., naudodami kitokius
verté (DNEL) skirtos . L L - . - .
Kitoms g.uo.menls ar_l:_)a skwtmga_u Juos_ve.rtlndaml, ga_hte perduoti
o Sig informacija pirmesniems tiekimo grandines
cheminéms .
o dalyviams.
medZiagoms.
9 — fizinés ir cheminés Nauja informacija, gauta bandymais, praktine patirtimi
savybés ar is kity saltiniy, turi bati perduota tiekéjui, jeigu yra

10 — stabilumas ir aktuali iS jo gautai cheminei medziagai arba misSiniui.
reaktyvumas
11 — toksikologija

12 — ekotoksikologija

(), (3), 15, (16): R Kreipkités | tiekéja ir pasiaiskinkite, ar jasy tiekéjas
frazés arba klasifikavo skirtingai nei jas patys, ar padaré klaidg
pavojingumo frazés saugos duomeny_lape.

Bet kuris naujos informacijos apie pavojy turintis dalyvis turi nedelsiant pranesti jg tiekéjui,
neatsizvelgiant | tai, ar tas tiekéjas yra medziagos registruotojas, ar ne. Pirmiausia galite
pranesti tg fakta, kad turite naujos informacijos apie chemine medziagq arba misinj, o po to —
rezultata. Jums nereikia perduoti bandymo ataskaitos. Jeigu jusy tiekéjas noréty gauti visg
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tyrimo ataskaita, galite susideréeti dél tokios informacijos pateikimo salygy. Atkreipkite démesj,
kad jei patys gautuméte naujos informacijos apie pavojy i$ savo klienty, turite perduoti jg
pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui.

Atkreipkite démesj, kad tolesnis naudotojas taip pat turi galimybe paprasyti tapti SIEF nariu
kaip ,duomeny_ turétojas", kad galety pasidalyti aktualia informacija. Daugiau informacijos
skaitykite Rekomendacijose dél keitimosi duomenimis™.

Néra nustatyta konkreciy informacijos apie pavojy perdavimo pirmesniems tiekimo grandinés
dalyviams galutiniy terminy. Tai turétumeéte padaryti iSkart, kai suzinote, kad, palyginti su i$
tiekéjo gauta informacija, turite ,naujos informacijos®. Sie reikalavimai susije su pagrindine
saugos duomeny lapo dalimi ir su poveikio scenarijumi. Taip pat atkreipkite démesj, kad Sio
tipo keitimasis informacija tiekimo grandinéje nesusijes su jokiu praneSimu ECHA.

Nauja informacija apie pavojus gali pakeisti jlsy tiekéjo rekomendacijas dél rizikos valdymo
priemoniy. Jeigu esate misiniy ruoséjas, turite jvertinti, ar dél naujos informacijos atsiranda
prievolé su misiniu pateikti naujg informacija apie saugq savo klientams (taip pat zr. Siy
rekomendacijy 7 skyriu).

6.3 Informacijos apie rizikos valdymo priemoniy tinkamuma
perdavimas pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams

REACH 34 straipsnis: Bet kuris cheminés medziagos ar miSinio tiekimo grandinés dalyvis
perduoda pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui ar platintojui tokig informacijq:

a)l..]

b) bet kurig kitg informacija, kuri galety kvestionuoti jam pateiktame saugos duomeny lape
nurodyty rizikos valdymo priemoniy tinkamumag ir kuri skirta tik nustatytam naudojimui.

Sia REACH nuostata siekiama uztikrinti, kad jums saugos duomeny lape ir (arba) poveikio
scenarijuje pranestos rizikos valdymo priemonés, kurias privalote jgyvendinti, yra pakankamos
rizikai kontroliuoti. Tai kartu yra ir jusy galimybé reaguoti j tiekéjo rekomenduojamas
priemones, kurios techniskai nejgyvendinamos. Trumpai tariant, bet kokios informacijos, kuria
abejojama dél rizikos valdymo priemoniy tinkamumo, perdavimas lemia geresne saugos
duomeny lapy kokybe. Sie prane$imo reikalavimai susije su pagrindine saugos duomeny, lapo
dalimi ir su poveikio scenarijumi.

Saugos duomeny lapo 8 skirsnyje pateikiama informacija apie rizikos valdymo priemones
skirta visiems nustatytiems naudojimo budams taikomoms priemonéms. Pridedamuose
poveikio scenarijuose jos apibddinamos bendrais bruozais arba tiesiog nurodomos naudojimo
bidui savitos rizikos valdymo priemonés. Siame skyriuje pateikti kai kurie pavyzdziai, kada
galétumeéte saugos duomeny lapo 8 skirsnyje rekomenduojamas rizikos valdymo priemones
laikyti netinkamomis. Tai taikoma tiek kiekybinéms, tiek kokybinéms priemonéems.

« Rekomenduojamos priemonés neveiksmingos Sio tipo cheminéms medziagoms:
pvz., jusy tiekéjas rekomenduoja naudoti iSmetamujy dujy deginimo krosnj
apdorojant misinj, kuriame yra metaly. Deginant bus pasalinti organiniai junginiai,
taciau ne metalai (kurie bus iSmesti grynuoju pavidalu arba kaip jvairis metaly
junginiai).

« Rekomenduojamos priemonés yra pernelyg grieztos: pvz., visg ranka dengiancios
pirstinés cheminei medziagai, kuri neklasifikuojama dél Gmaus poveikio.
Rekomenduojamos priemonés yra susijusios su poveikio budais, kuriy nepasitaiko:
pvz., dujy plautuvas rekomenduojamas nelakiai cheminei medziagai.

7 echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.
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Jeigu jusy dabartiné praktika skiriasi nuo rekomendacijy, tai gali reiksti ne tik, kad
rekomenduojamos priemonés netinkamos, bet ir kad priemonés tinka kitiems nustatytiems
naudojimo blGdams, bet ne jisiskiui, arba kad dabartinis jlsy cheminés medziagos arba misinio
naudojimo bldas néra saugus. Kita galima priezastis — jlsy jranga pritaikyta kitoms ir
pavojingesnéms cheminéms medziagoms ir todél jisy naudojimo sglygos grieztesnés, nei siilo
tiekéjas. Tai nebdtinai reiskia, kad rekomenduojamos rizikos valdymo priemonés yra
netinkamos. Patikrinkite, kodél chemine medziagqg pavieniui arba misinyje naudojate kitaip, ir
dokumentuokite idvadas. Gali praversti informacija i$ techniniy darbuotojy (priemonés
nejgyvendinamos) arba sveikatos, saugos ir aplinkosaugos vadovybés (rizikos vertinimai /
matavimai / nauja informacija apie pavojus).

REACH nenustato, kokig tiksliai informacijg ir kokiu formatu turite perduoti praneSdami apie
netinkamas rizikos valdymo priemones. Jums reikia pateikti pakankamai informacijos, kad
pagristuméte, kodél manote, jog rekomendacijos netinkamos. Informacijos tipas priklauso nuo
priezasties, dél ko abejojate rekomendacijomis. Jeigu priemones laikote neveiksmingomis arba
pernelyg grieztomis, jums reikia nurodyti, kodél taip manote, galbdt nurodant nuosavas
veiklos salygas ir savo rizikos vertinimy iSvadas. Jei rekomendacijos prieStarauja klasifikacijai
ir Zenklinimui arba esamiems teisés aktams (pvz., Cheminiy medziagy direktyvoje nustatytai
RMM hierarchijai), uztenka tai paminéti. Jei perduodate informacijg apie poveikio scenarijaus
rizikos valdymo priemones, jg gali sudaryti, pvz., jusy poveikio scenarijaus patikrinimo
dokumentai, matavimo rezultatai ar bet kokio kito tipo informacija, pagrindzianti iSvada, kad
priemoneés netinkamos.

Galite ne tik reaguoti | pranestas rizikos valdymo priemones, bet ir patys teikti informacijq
savo tiekéjui, kad | jo poveikio scenarijy bty jtrauktos jasy naudojimo salygos (zr. Siy
rekomendacijy 3 skyriu).

Kai jlsy tiekéjas is jlsy gaus informacija, jis turi patikrinti savo cheminés saugos vertinima ir
nustatyti, ar reikia pakeisti rizikos valdymo priemones, nurodytas pagrindinéje saugos
duomeny lapo dalyje, atitinkamame (-uose) poveikio scenarijuje (-uose) arba abiejose vietose.
Po to jis gali atsakyti pakeisdamas savo rekomendacijas pagal jusy informacijq arba
argumentuodamas, kad jisy informacija nekvestionuoja jo rekomendacijy. Tokiu atveju jlsy
tiekéjas gali nepakeisti savo rekomendacijy ir galite negauti atnaujinto saugos duomeny, lapo.
Jis taip pat gali nuspresti nekartoti savo vertinimo, nes tai buty pernelyg sunku, arba,
remdamasis nauja informacija, padaryti iSvada, kad jisy naudojimo bidas
nerekomenduojamas. Apie jlsy galimybes Sioje situacijoje zr. Siy rekomendacijy 4 skyriuje.

6.4 Pranesimas apie nauja cheminés medziagos klasifikacijq
ECHA

38 straipsnio 4 dalis: Jej tolesnio naudotojo nustatyta cheminés medziagos klasifikacija skiriasi
nuo jo tiekéjo nustatytos klasifikacijos, apie tai tolesnis naudotojas pranesa Agentirai.

Jeigu klasifikuojate chemine medziagq ir jlsy klasifikacija skiriasi nuo visy jasy tiekéjy
klasifikacijos (kaip nurodyta saugos duomeny lapo 2 skyriuje medziagai pavieniui arba

3 skyriuje medzZiagai misinio sudétyje), turite pranesti savo klasifikacijg ECHA. Si informacija
itraukiama | tos cheminés medziagos klasifikavimo ir Zenklinimo informacijag ECHA duomeny,
bazéje.

Pries pranesant savo klasifikacija ECHA, rekomenduojame kreiptis | savo tiekéja (-us) ir
aptarti, ar negalétumeéte susitarti dél bendros klasifikacijos. Tai privaloma, jei klasifikacijai
naudojate naujus duomenis, | kuriuos nebuvo atsizvelges jasy tiekéjas (zr. 6.2 skyriy). Jei
sutinkate dél klasifikacijos ir tai matyti tiekéjo atnaujintame saugos domeny lape, pranesti
ECHA nebeprivalu.
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Reikalavimas pranesti nuosavg klasifikacijg taikomas tik cheminéms medziagoms, kuriy
pavieniy arba misiniuose sunaudojate ne maziau kaip 1 tong per metus (REACH 38 straipsnio
5 dalis). Praktiniy nurodymu, kaip pranesti apie tolesnio naudotojo klasifikacijg ECHA, galima
rasti ,Klausimuose ir atsakymuose dél tolesniy naudotojy ataskaity"

75 echa.europa.eu/ga-display/-/gadisplay/5s1R/view/reach/downstreamusersreports.
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7 Su misiniais susijes keitimasis informacija tiekimo
grandinéje

Siame skyriuje pateikta rekomendacijy misinius ruosiantiems tolesniems naudotojams. Jame
pateiktos pagrindinés su misiniais susijusios prievolés pagal REACH ir aprasyta, kaip tiekimo
grandinéje galima keistis informacija apie saugy misiniy naudojima.

Papildomy misiniy ruoséjams aktualiy rekomendacijy pateikta ,,Rekomendacijose dél CLP
kriterijy taikymo", kurios apima misiniy klasifikavimag ir pateiktos CLP skirtame ECHA
tinklalapyje’®, ir Rekomendacijose, kaip pildyti saugos duomeny lapus™.

REACH 3 straipsnio 2 dalyje ir CLP 2 straipsnio 8 dalyje misinys apibréziamas kaip ,dviejy ar
daugiau cheminiy medZiagy misinys arba tirpalas®. Misinys gali biiti skysto, dujinio arba kietojo
bavio (pvz., lydinio ir plastikiniy granuliy pavidalo). Tirpikliu (pvz., vandeniu) atskiesta
cheminé medZiaga yra misinys.

Misinio fizinis bavis gali lemti misinyje esancios cheminés medZiagos poveikio lygj naudojant
nustatytu badu. I tai reikia atsizvelgti nustatant naudojimo salygas, kad rizika baty tinkamai
kontroliuojama.

Sis skyrius pirmiausia skirtas miginiy ruo$éjams. Jis taip pat aktualus uZpildytojams ir bet
kuriam gamintojui, importuotojui ar platintojui, pateikianc¢iam misinj rinkai. Sie vaidmenys
aprasyti 2 skyriuje.

7.1 Su misiniais susijusios teisinés prievolés pagal REACH

Toliau iSdéstytos teisinés prievolés pagal REACH, kurios svarbiausios misiniy ruoséjams
perduodant informacijg apie misinius. Kad bty iSsamiau, pateiktos tam tikros nuorodos |
atitinkamus CLP reglamento reikalavimus. 5 paveiksle pateikta sprendimy dél pagrindiniy
prievoliy priémimo diagrama.

14 lenteléje pateikti REACH straipsniai, kurie pirmiausia taikomi misiniy ruoséjams, ir siy
straipsniy aiSkinamosios pastabos. Lenteléje aptartos su miSiniais susijusios prievolés,
nurodytos reglamento IV antrastinéje dalyje.

Kaip misiniy tiekéjas galite turéti Siy prievoliy:
1. Klasifikuoti, zenklinti ir pakuoti misinius.

i. ki 2015 m. birZelio 1 d. — klasifikavimas turi buti atliekamas pagal Pavojingy
preparaty direktyva (PPD 1999/45/EB) ir pasirinktinai — papildomai pagal CLP
reglamenta. Zenklinimas turi biti atliekamas laikantis PPD arba CLP reglamento.
Jei Zenklinama pagal CLP, reikia jtraukti klasifikacijg pagal CLP;

ii. Po 2015 m. birzelio 1 d. — klasifikavimas, Zenklinimas ir pakavimas turi atitikti
CLP reglamenta. Taciau visi miSiniai, pagal CLP pateikti rinkai iki 2015 m. birzelio
1 d., neturi bati perzenklinti ir perpakuoti pagal CLP iki 2017 m. birZelio 1 d. (CLP
reglamento 61 straipsnis).

76 echa.europa.eu/regulations/clp.

77 Adresas: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.
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Tiekéjas turi pranesti ECHA dél cheminiy medziagy (pavieniui arba misinyje) klasifikacijos,
jeigu jis yra gamintojas arba importuotojas ir apie klasifikavima ir Zenklinima nepranesta
registruojant (CLP 40 straipsnis).

2. Teikti saugos duomeny lapus misiniams, parengtus pagal REACH Il prieda, su
pakeitimais, padarytais Reglamentu 453/2010:

i. visiems miSiniams, klasifikuojamiems kaip pavojingi, kurie tiekiami tolesniems
naudotojams ir platintojams;

ii. pareikalavus — neklasifikuotiems misiniams, kuriy sudétyje yra (REACH
31 straipsnio 3 dalis):

e bent viena cheminé medziaga, kelianti pavojy zmoniy sveikatai ar
aplinkai, kurios atskira koncentracija ne dujiniame misinyje yra = 1 %
masés, o dujiniame misinyje — = 0,2 % tdrio, arba

e cheminiy medziagy, kurios yra patvarios, bioakumuliacinés ir toksiskos
arba labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos ir kuriy atskira
koncentracija (tik ne dujiniame misinyje) yra = 0,1 % maseés, arba

e labai didelj susirGipinimg kelianciy cheminiy medziagu, jtraukty |
autorizuojamy cheminiy medziagy kandidatinj sgrasa dél kity priezasciy,
kuriy atskira koncentracija (tik ne dujiniame miSinyje) yra = 1 % masés,
arba

e cheminiy medziagy, kurioms nustatytas Bendrijos poveikio darbo vietoje
lygis.

i) prievolei taikoma iSimtis. Jei miSinys siGlomas arba parduodamas placiajai
visuomenei ir pateikiama pakankamai informacijos apie saugy naudojimg, saugos
duomeny lapo pateikti nebltina, nebent tolesnis vartotojas arba platintojas jo
papraso. Sios prievolés iSsamiau aprasytos REACH 31 straipsnyje.

3. Perduoti aktualia informacija toliau tiekimo grandine, kai saugos duomeny
lapas nebutinas:

i. pateikti visg informacijq, susijusiq su autorizacija arba apribojimu, taip pat
informacijag, biting saugiam naudojimui uztikrinti;

ii. pateikti cheminiy medziagy, kurioms taikoma autorizacija, apribojimas arba apie
kurias budtina pateikti informacijos dél saugaus naudojimo salygy igyvendinimo,
registracijos numerius.

PranesSimo biidas priklauso nuo bitinos informacijos kiekio, taciau ji gali bati
pateikiama gaminio pakuotes lapeliuose, gaminio informacijos lapuose ir etiketése.
Sios prievolés iSsamiau aprasytos REACH 32 straipsnyje.

4. Laikytis bendryju su tolesniais naudotojais susijusiy prievoliy. Jos nurodytos
reglamento V antrastinéje dalyje ir iSsamiau paaiskintos kitose Siy rekomendacijy
vietose. Konkreciai turite:

i. perduoti informacija apie misSinyje esancios (-iy) cheminés (-iy)
medziagos (-y) naudojimo budus tiekéjui, kad jie tapty nustatytais budais. Tai
neprivaloma. ISsamiau Zr. 3 skyriuje.

ii. patikrinti, ar jusy naudojimo budai (ir jasy klienty numatomi naudojimo
biidai) jtraukti j i$ jlUsy tiekéjy gaunamg informacija. Igyvendinti arba
rekomenduoti sglygas, aprasytas saugos duomeny lape pateiktame poveikio
scenarijuje (priede ar pagrindinéje dalyje), arba imtis alternatyviy veiksmu.
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Vadovautis 4 skyriumi, kuriame iSsamiau aprasyti galimi variantai ir
atitinkamos prievolés;

perduoti informacijg pirmesniems tiekimo grandinés dalyviams, jeigu kyla
abejoniy dél gautame saugos duomeny lape nustatyty rizikos valdymo
priemoniy tinkamumo arba gavus bet kokios naujos informacijos apie
pavojus. ISsamiau zr. 6 skyriuje.

Klasifikuokite miSinj
pagal CLP / PPD

’—> Pateikite SDS

Ne

Misinys iekiama placiajai

klasifikuojamas? visuomenei? Pateikite
Taip pakankama
\_> informacija.
Ne Paprasius DU /
platintojui

pateikite SDS

Yra medziagy,
nurodyty 31 str. 3
d.?

Paprasius
pateikite SDS

Ne

Pateikite
Medziaga informacija
autorizuota / ) pagal 32
Taip—P>
apribota / gauta kitos ap straipsnj ir
informacijos? klientui, jei
reikia

Ne

4 ™\
( PABAIGA |

5 paveikslas. Supaprastinta schema, kada saugos duomeny lapas ar kita informacija apie
misinj turi bati perduodama tolesniems naudotojams ir platintojams. Atkreipkite démesj, kad
tiekéjas neprivalo pateikti saugos duomeny lapo vartotojams.
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14 lentelé. REACH IV antrastinés dalies teisinés nuostatos, susijusios su misiniy ruosimu, ir jy paaiskinimai

REACH

straipsnis

31 straipsnio 1
dalis

31 straipsnio 2
dalis

Reglamentas

(...) misinio tiekéjas pateikia (...) miSinio gavéjui pagal II priedg
uzpildyta saugos duomeny lapa, jei:

a) (...) misinys atitinka cheminiy medZziagy klasifikavimo pavojingomis
kriterijus pagal Direktyvg 1999/45/EB; (...)

Bet kuris tiekimo grandinés dalyvis, pagal 14 arba 37 straipsnj
privalantis atlikti cheminés medziagos cheminés saugos vertinima,
uztikrina, kad saugos duomeny lape esanti informacija atitikty tame
vertinime pateiktg informacija.

Jei saugos duomeny lapas parengiamas misiniui ir tiekimo grandinés
dalyvis parengé to misinio cheminés saugos vertinima, pakanka, kad
saugos duomeny lape esanti informacija atitikty misinio cheminés

Paaiskinimas

SDS bitinas, jei pagal PPD misinys
klasifikuojamas kaip pavojingas. SDS
reikalavimai pateikti REACH 11 priede.
ISsamios rekomendacijos pateiktos
Rekomendacijose, kaip pildyti SDS.

Kai kurie Il priedo reikalavimai pasikeis
2015 m. birzelio 1 d., jgyvendinant peréjima
prie CLP reglamento. Bet kurio miSinio, kuris
yra rinkoje iki 2015 m. birzelio 1 d. (pagal
PPD) SDS nereikia atnaujini iki 2017 m.
birzelio 1 d. Tacdiau, jei tiekiamas produktas
pazenklintas pagal CLP, SDS turi atitikti
vélesne II priedo versijg (2015 m. birzelio
men.).

Atkreipkite demesj, kad su SDS pateikimu
susije reikalavimai SDS galioja visoms
pavojingoms cheminéms medziagoms ir
miSiniams, ne tik tiems, kurie registruojami
pagal REACH. Be to, 31 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punktai taikomi tik cheminéms medziagoms.

Gavéjai yra tolesni naudotojai ir platintojai
(jskaitant mazmenininkus). Vartotojas néra
gaveéjas ir néra prievolés jam pateikti SDS.

SDS pateikiama informacija turi atitikti
cheminés medziagos CSA. Jei CSA parengtas
visam misiniui, SDS gali biti grindziamas $iuo
CSA.

Misinio CSA néra apibréztas REACH
reglamente. Sio reglamento | ir Il prieduose
kalbama apie registruotojy ir tolesniy
naudotojy pavienéms cheminéms
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31 straipsnio
3 dalis™®

31 straipsnio 4
dalis

saugos ataskaitg — nebdtina, kad ji atitikty kiekvienos misinyje esancios
cheminés medZiagos cheminés saugos ataskaita.

Tiekéjas pateikia gavéjui pastarojo praSymu pagal Il priedg parengtg
saugos duomeny lapa, jei misinys neatitinka klasifikavimo pavojingais
kriterijy pagal Direktyvos 1999/45/EB 5, 6 ir 7 straipsnius, taciau savo
sudeétyje turi:

a) bent vieng Zmoniy sveikatai ar aplinkai pavojinga chemine medZiaga,
kurios koncentracija ne dujiniame miSinyje yra = 1 % maseés, o
dujiniame miSinyje — = 0,2 % tdrio arba

b) bent vieng chemine medziaga, kuri yra patvari, bioakumuliaciné ir
toksiska arba labai patvari ir didelés bioakumuliacijos pagal XIII priede
isdéstytus kriterijus arba buvo jtraukta j pagal 59 straipsnio 1 dalj
sudaryta sqrasq dél kity prieZzasciy, nei nurodytosios a punkte, ir kurios
koncentracija ne dujiniame misinyje yra lygi arba didesné nei = 0,1 %
maseés, arba

c) chemine medziaga, kuriai Bendrijoje yra nustatyta ribiné verté darbo
aplinkoje.

Saugos duomeny lapo pateikti nebitina, jei (...) preparatai , kurie yra
pavojingi pagal Direktyvg 1999/45/EB, sitlomi ar parduodami placiajai
visuomenei kartu pateikiant pakankamai informacijos, leidziancios
naudotojams imtis bdtiny priemoniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai
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medziagoms atitinkamai skirtus CSA ir CSR.

SDS reikia pateikti paprasius, net jei miSinys
neklasifikuojamas kaip pavojingas, bet
atitinka a, b arba c punktus:

Dél a punkto: Sios koncentracijos ribos
taikomos neatsizvelgiant j tai, ar cheminé
medziaga klasifikuojama ar ne.

Dél b punkto: dél PBT / vPvB cheminiy,
medZiagy — tai taikoma tiek cheminéms
medziagoms, kurios Zinomai yra PBT / vPVB,
tiek cheminéms medziagoms, kurios laikomos
esanciomis PBT / vPvB. Pagal 59 straipsnio

1 dalj sudarytas sgrasas yra kandidatinis
sgrasas, kuris galiausiai bus jtrauktas |
autorizacijos sarasa.

Dél c punkto: tai taikoma neatsizvelgiant |
misinio koncentracija.

Pagal CLP reglamenta SDS turi biti pateiktas
paprasius, jei tam tikry medziagy
koncentracija yra = 0,1 % (jskaitant 2
kategorijos kancerogenus arba 1 ar 2
kategorijy toksinus reprodukcijai. Zr. CLP
3.6.2 ir 3.7.2 lenteles).

31 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad, jei
misiniai klasifikuojami, tiekéjas pateikty
tolesniems naudotojams arba platintojams (dar
vadinamiems ,gavejais™) SDS.

8 Atkreipkite démesj, kad is straipsnis nuo 2015 m. birZelio 1 d. bus atnaujintas dél miinio klasifikavimo kaip pavojingas ir dél misinyje esanéiy cheminiy medZiagy
Kklasifikacijos, dél kurios atsiranda prievolé (CLP reglamento 59 straipsnis).




Rekomendacijos tolesniems naudotojams
2.1 versija, 2014 m. spalio mén.

31 straipsnio 5
dalis

(31 straipsnio 6
dalis)

31 straipsnio 7
dalis

apsaugoti bei saugai uztikrinti, nebent tokio saugos duomeny lapo praso
tolesnis naudotojas ar platintojas.

Saugos duomeny lapas pateikiamas oficialia valstybés (-iy) narées (-iy),
kurioje (-iose) cheminé medziaga ar misinys tiekiami rinkai, kalba,
nebent atitinkama (-0s) valstybé (-és) naré (-és) nusprendzia kitaip.

Saugos duomeny lape nurodoma data. Jj sudaro tokios antrastés: (...)

Bet kuris tiekimo grandinés dalyvis, kuris pagal 14 arba 37 straipsnj
privalo parengti cheminés saugos ataskaita, | saugos duomeny lapo
priedg jtraukia atitinkamus poveikio scenarijus (jskaitant, kur tinkama,
naudojimo ir poveikio kategorijas), (..)

Taciau, jei Sie misiniai prieinami ir placiajai
visuomenei, reikalavimas pateikti SDS
gavejams netaikomas, jei tiekéjas pateikia
pakankamai informacijos, kad bity uztikrinta,
jog misinj bus galima naudoti nekenkiant
zmoniy sveikatai arba aplinkai, pvz.,
zenklinimu arba produkto pakuotés lapelyje.

Tiekéjas turi uztikrinti: i) kad gavéjui
pateikiama informacija baty pakankama ir ii)
kad misinys bty siGlomas ir juo prekiaujama
placiajai visuomenei.

Gaveéjas turi teise paprases gauti SDS. Tiekéjas
neprivalo pateikti SDS vartotojui.

Poveikio scenarijai yra SDS dalis ir
reikalavimas pateikti juos valstybés narés
valstybine kalba taikomas ir jiems, nebent
atitinkama valstybé naré nusprendzia kitaip.
MisSiniy ruoséjai gali pageidauti prasyti
poveikio scenarijy kitomis kalbomis, pvz.,
angly, kad baty lengviau apibendrinti i$ keliy
Saliy gaunama informacija. Tiekéjas neturi
teisiniy prievoliy jy pateikti, taciau dél verslo
sumetimy gali tai daryti.

SDS antrastés iSvardytos 31 straipsnio
6 dalyje.

Misinio ruoséjui gali bati privalu parengti SDS,
jeigu jo arba kliento registruotos cheminés
medziagos naudojimo biidas neatitinka
poveikio scenarijaus salygy (37 straipsnis). Jei
misinio ruoséjas kartu yra ir gamintojas arba
importuotojas, jam gali reikéti parengti CSR,
jei taikomi 14 straipsnio reikalavimai.

Jei misinio ruoSéjas parengia CSR, jis turi
jtraukti | SDS priedq atitinkamus poveikio
scenarijus.
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31 straipsnio 7 Bet kuris tolesnis naudotojas, uZpildydamas savo saugos duomeny lapg Misinio ruoséjas gali perduoti aktualig
dalis (tesinys) nustatytiems naudojimo badams, jtraukia susijusius poveikio scenarijus informacija tiekimo grandine. Informacija
iS jam pateikto saugos duomeny lapo ir naudoja kitg tinkama galima gauti i$ pateikty poveikio scenarijy ir
informacija. SDS. Misinio ruoséjas gali:

i) jtraukti aktualia informacija | pagrindine
SDS dalj;

ii) papildyti SDS misSinio saugaus naudojimo
informacija;

iii) pridéti atitinkamus poveikio scenarijus prie
SDS.

Jeigu poveikio scenarijuose aprasytos salygos
nejgyvendintos arba nerekomenduojamos,
taikomos specialios teisinés prievolés

(37 straipsnio 4 dalis). Taigi,
rekomenduojama, kad | SDS jtrauktos
naudojimo salygos iS miSinyje esanciai
cheminei medziagai skirtos poveikio
scenarijaus bty aiskiai nurodytos kaip tokios.
ISsamiau 2r. 7.2.3 skyriuje.

31 straipsnio 7 Platintojas perduoda atitinkamus poveikio scenarijus ir kitg atitinkamg Si nuostata uztikrina, kad tolesni naudotojai,
dalis (tesinys) informacijg is jam pateikto saugumo duomeny lapo, uzpildydamas savo pranese apie naudojimo bida, gauty
saugos duomeny lapg tiems naudojimo bidams, kuriems jis perdavé informacija apie saugy naudojimg PS, o ne
informacijg pagal 37 straipsnio 2 dalj. itraukta | pagrindine SDS dal;.
31 straipsnio 8 Saugos duomeny lapas pateikiamas nemokamai rastu ar elektroniniu Kai SDS neprivalo buti pateiktas
dalis bidu, ne véliau kaip cheminés medziagos arba misinio pirmo pristatymo (31 straipsnio 4 dalis), paprastai priimtinas
dieng. pagristas SDS pateikimo paprasius laikotarpis.
31 straipsnio 9 Tiekéjai nedelsdami atnaujina saugos duomeny lapq tokiais atvejais: MiSinio ruoséjas turi nedelsdamas atnaujinti
dalis . A . . . . . saugos duomeny lapq, jei reikia pakeisti
@ qeie/sc:al{gil;(p: éo?dk%suz;%%?vig;UJa /:;orr/;nacllja;;’;(ur/;’gii//. tureig saugos patarimus ar informacijq apie pavojy,
lvagj'SUS' 0s valaymo p ° S, arba nauja informacija ap arba jei yra naujos informacijos apie

autorizacijq ar apribojima.
(b) kai tik autorizacija buvo suteikta ar atsisakyta jg suteikti;

Kai misiniy ruoséjai gauna registruotos
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31 straipsnio 10
dalis

32 straipsnio 1
dalis

32 straipsnio 2
dalis

(c) kai tik buvo nustatyti apribojimai.

Nauja informacijos versija su nurodyta data, paZyméta ,PerZilréta:
(data)", nemokamai rastu arba elektroniniu bidu pateikiama visiems
ankstesniems gavéjams, kuriems cheminé medzZiaga arba misinys buvo
tiekiami paskutinius 12 ménesiy. Po registracijos atliekant atnaujinimus
pateikiamas registracijos numeris.

...

Jeigu laikotarpiu nuo Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 jsigaliojimo iki
2015 m. birzelio 1 d. misSiniai klasifikuojami pagal tgq reglamentg, ta
klasifikacija gali bati jtraukta | saugos duomeny lapg kartu su
klasifikacija pagal Direktyva 1999/45/EB. Taciau jeigu iki 2015 m.
birzelio 1 d. cheminés medziagos ir misiniai tiek klasifikuojami, tiek
zenklinami pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008, ta klasifikacija
pateikiama saugos duomeny lape kartu su cheminés medziagos, misinio
ir jo sudedamuyjy daliy klasifikacija pagal atitinkamai Direktyvg
67/548/EEB ir Direktyvg 1999/45/EB.

Bet kuris (...) misinyje tiekéjas, kuris pagal 31 straipsnj neprivalo
pateikti saugos duomeny lapo, gavéjui pateikia Siq informacijg:

a) cheminiy medziagy, apie kurias pateikiama informacija pagal Sios
dalies b, c arba d punktus, registracijos numerj (-ius) (...);

b) (...) iSsamig informacija apie suteiktg arba atsisakyta suteikti
autorizacijq (...);

c) iSsamig informacija apie apribojimus (...);

d) kitg turimq ir svarbig informacijg apie chemine medZziaga, kuri yra
bdtina nustatant ir taikant atitinkamas rizikos valdymo priemones (...).
1 dalyje nurodyta informacija rastu arba elektroniniu bidu nemokamai

pateikiama ne véliau kaip pirmg karta pristatant chemine medziaga
pavieniui arba misinyje, po 2007 m. birzelio 1 d.

cheminés medziagos ispléstinj SDS, jame
greiciausi bus jtraukta nauja informacija, pvz.,
papildomos rizikos valdymo priemonés, DNEL
/ PNEC arba nauja klasifikacija. MiSiniy,
ruoseéjai turi pasitikrinti, ar jiems dél gautos
informacijos nereikia atnaujinti savo saugos
duomeny lapo.

Iki 2015 m. birzelio 1 d. misiniy klasifikacijai
taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos.
Iki Sios datos misinio SDS turi bati pateikta
klasifikacijos informacija pagal PPD
reikalavimus. Jame gali biti nurodyta
klasifikacija pagal CLP, jeigu ji jau turima.

Taciau, jei cheminés medziagos ir miSiniai
klasifikuojami ir Zenklinami pagal CLP
reglamentg iki 2015 m. birzelio 1 d.,
klasifikacija SDS turi biti pateikta tiek pagal
CIP, tiek pagal PCMD / PPD.

Jei pagal REACH 31 straipsnj SDS pateikti
neprivalu, misinio tiekéjas turi pateikti gavéjui
REACH 32 straipsnio 1 dalyje iSvardytg
informacija. Tokiu bddu uztikrinama, kad
gavejas visada gaus biting informacija, kad
imtysi reikiamy, rizikos valdymo priemoniu.

Kaip ir SDS, Sig informacijq tiekéjas turi pats
pateikti gavéjui.
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32 straipsnio 3
dalis

33 straipsnis

34 straipsnis

Tiekéjai nedelsdami Sig informacija atnaujina tokiais atvejais:

a) nedelsiant po to, kai suzinoma nauja informacija, kuri gali turéti
itakos rizikos valdymo priemonéms, arba nauja informacija apie
pavojus;

b) kai tik autorizacija buvo suteikta ar atsisakyta jq suteikti;
¢) kai tik buvo nustatyti apribojimai.

Be to, atnaujinta informacija rastu arba elektroniniu bidu nemokamai
pateikiama visiems ankstesniems gavéjams, kuriems cheminé medZiaga
ar preparatas buvo tiekiami paskutinius 12 ménesiy. Po registracijos
atliekant atnaujinimus pateikiamas registracijos numeris.

Pareiga perduoti informacijg apie gaminiuose esancias medziagas

Bet kuris cheminés medziagos ar miSinio tiekimo grandinés dalyvis
perduoda pirmesniam tiekimo grandinés dalyviui ar platintojui tokig
informacijq:

a) naujus duomenis apie pavojingas savybes, nepriklausomai nuo
atitinkamy naudojimo bady;

b) bet kurig kitg informacijg, kuri galéty kvestionuoti jam pateiktame
saugos duomeny lape nurodyty rizikos valdymo priemoniy tinkamumg ir
kuri skirta tik nustatytam naudojimui. (...).
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1 dalyje nurodyta informacija turi bati
nedelsiant atnaujinta nurodytomis
aplinkybémis. Jos tokios pacios kaip ir 31
straipsnio 9 dalyje.

Atkreipkite démesj, kad 32 straipsnis skirtas
gavejams, t. y. tolesniems naudotojams ir
platintojams. Reikalavimai netaikomi tiekiant
vartotojams.

Zr. $iy rekomendacijy 8 skyriy, o i§samios
informacijos — Rekomendacijas gaminiuose
esancioms medziagoms taikomy reikalavimy.

Jei miSinio ruoSéjas arba tolesnis naudotojas
suzino kokios nors naujos informacijos apie
cheminés medziagos arba misinio pavojus, jis
turi pranesti savo tiekéjui.

Pvz., jeigu jis suzino, kad PS arba SDS
rekomenduojamos rizikos valdymo priemonés
nepakankamos (pvz., cheminé medziaga
pavieniui arba misinyje sukélé susirgimg, nors
buvo laikytasi PS nurodyty rekomendacijy).

PS arba SDS rekomenduojamos rizikos
valdymo priemoneés gali buti ir pernelyg
grieztos (remiantis, pvz., darbo vietos
stebéjimo duomenimis, iSsamiais sveikatos
priezilros registrais).

6 skyriuje pateikta daugiau informacijos apie
informacijos perdavimg pirmesniems tiekimo
grandines dalyviams.
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35

36

Darbdavys suteikia galimybe darbuotojams ir jy atstovams susipaZinti
su informacija, pagal 31 ir 32 straipsnius pateikiama apie chemines
medZiagas ar preparatus, kuriuos jie naudoja ar kuriy poveikj jie gali
patirti dirbdami.

Prievolé saugoti informacijq

»Pateikiama informacija“ yra bet kokia
informacija, pateikta kaip ,,pakankama“, jeigu
misinys parduodamas ir placiajai visuomenei
ir taikoma 31 straipsnio 4 dalies iSimtis.

Taciau, jei saugiam naudojimui bitina
papildoma SDS pateikta informacija, tuomet
darbuotojams ir jy atstovams turi bati
pateiktas SDS.

Siame straipsnyje iSsamiai aprasomos su

informacijos registravimu ir  saugojimu
susijusios prievolés.

Daugiau informacijos pateikta Rekomendacijose, kaip pildyti saugos duomenuy lapus.
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7.2 Informacijos apie misiniy naudojima pateikimas saugos
duomeny lapuose

Misinio ruoséjas privalo ,,Sudarydamas nustatytam naudojimui skirtg nuosava saugos duomeny
lapq jtraukti atitinkamus poveikio scenarijus ir naudoti kitg aktualig informacijq i§ jam pateikto
saugos duomeny lapo" (REACH 31 straipsnio 7 dalis). Tuo siekiama gavéjui lengvai
suprantamu bidu perduoti informacijg, padedancia apsaugoti Zmoniy sveikata ir aplinka.

Siame rekomendacijy skyriuje aprasyta, kaip misinio ruoseéjas gali jvykdyti $ig prievole. Joje
aprasyta, kaip misinio ruoséjas gali:

e apibendrinti informacija, kurig gauna is savo tiekéjy, kad jg bty patogu naudoti
tolesniam apdorojimui (7.2.1 skyrius);

o nustatyti informacija, kurig svarbu perduoti tolesniems tiekimo grandinés dalyviams
(7.2.2 skyrius);

¢ veiksmingai perduoti informacija (7.2.3 skyrius).

7.2.1 IS tiekéjuy gautos informacijos apie chemines medziagas ir miSinius
apibendrinimas

Kaip misinio ruoséjas paprastai perkate chemines medziagas ir misinius is keleto tiekéjy. IS
skirtingy tiekéjy gaunama informacija gali bati skirtingo formato ir skirtis naudojimo bado bei
salygy apibudinimu.

Jums reikia apibendrinti ir suderinti i$ skirtingy tiekéjy gautg informacijg, kad galétumeéte
nustatyti ir atrinkti tg informacijq, kurig perduosite tolesniems naudotojams. Po to galite
tiesiogiai palyginti informacijg apie chemines medziagas, naudojimo bidus ir sglygas.

Apibendrinant ir suderinant iSpléstinius saugos duomeny lapus gali kilti praktiniy sunkumy,
ypac pirmaisiais etapais keiciantis su REACH susijusia informacija tiekimo grandinéje. Sie
sunkumai paprastai susije su poveikio scenarijuose pateikiamos informacijos spragomis ar
prieStaravimais ir informacijos gavimo bei iSleidimo laiko momentu.

Toliau pateikta rekomendacijy, kaip susidoroti su Siais sunkumais. Kai kurie aspektai iSsamiau
aptarti 4 skyriuje.

7.2.1.1 Su informacijos apibendrinimu susijusios rekomendacijos
Tolesnés rekomendacijos skirtos palengvinti is tiekéjy gaunamos informacijos apibendrinimo

procesg. Ne visos rekomendacijos aktualios kiekvienai situacijai, kadangi tai priklauso nuo
metody, kuriuos taikote informacijai nustatyti ir pranesti.

Informacijos gavimas is savo tiekéjy

Nustatykite, ar jisy misiniuose esancios cheminés medziagos yra uzregistruotos REACH ir
ar tikités gauti joms skirty poveikio scenariju.

Jeigu kai kurioms iS cheminiy medziagy (pavieniui arba misiniuose) turétuméte gauti
poveikio scenariju, tadiau jy negavote, kreipkités | savo tiekéja.
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Jei dél kokios nors priezasties negaunate savo misiniuose naudojamy cheminiy medziagy, ir
(arba) misiniy poveikio scenarijy, perzitrekite jasy tiekéjy saugos duomeny lape pateiktg
informacija, nustatydami tg informacijg, kurig reikia perduoti apie jlsy misinj.

Jei gaunate atitinkamo naudojimo bido poveikio scenarijy iS vieno tiekéjo, bet ne is kito
tos pacios cheminés medziagos tiekéjo, galite naudotis gauta informacija. Tacdiau pirmiausia
turite patikrinti, ar i$ skirtingy tiekéjy gauty cheminiy medziagy savybés ir pavojai yra
tokie patys. Taip pat patikrinkite, ar tiekéjai, kurie nejtrauké to naudojimo bido, jo tikrai
nejtrauké apgalvotai, dél pagristy priezasciy.

Mazai tikétinu atveju, jei naudojimo bldo nerekomenduoja vienas tiekéjas, bet ne kitas,
turite susisiekti su savo tiekéjais pagal REACH 34 straipsnio b punkta.

Gautos informacijos apibendrinimas

Suderinkite gautus poveikio scenarijus | konsoliduotas versijas, jei tai bdtina informacijos
tvarkymui palengvinti ir (arba) standartiniams poveikio scenarijams sukurti. Jums gali
reikéti suderinti terminijg ir palyginti chemines medziagas, naudojimo biddus ir sglygas.
Suderinant poveikio scenarijus gali praversti balansavimas. Daugiau informacijos apie
balansavima zr. 4 skyriuje ir 2 priedélyje.

Jeigu gaunate tos pacios cheminés medziagos poveikio scenarijus is skirtingy tiekéjy, jums
reikia sulyginti turinj. Patikrinkite klasifikacija, kad jsitikintuméte, jog cheminiy medziagy ir
(arba) misiniy pavojy aprasas toks pats. Jei taip néra, issiaiskinkite, kodél skiriasi
klasifikacija ir ar tai turi poveikio pridedamy poveikio scenarijy turiniui.

Jei nustatote, kad cheminé medziaga ir jos savybés tokios pacios, taciau skirtingy tiekéjy
rizikos valdymo priemonés reikSmingai skiriasi, imkités 4.2.3.3 skyriuje aprasyty veiksmu.

Gautos informacijos atnaujinimas

Kai is savo tiekéjy gaunate atnaujintus iSpléstinius saugos duomeny lapus, bitinai patikrinkite
tolesniems naudotojams perduodamg informacijq. Jusy saugos duomeny lapq reikia nedelsiant
atnaujinti, jei gaunama naujos informacijos ir ji aktuali jisy klientams (pvz., rizikos valdymag
lemianti informacija ir nauja informacija apie pavojuy, autorizacijg ar apribojimus).

7.2.2 Tolesniems naudotojams perduodamos informacijos nustatymas

Kai gaunama ir apibendrinama poveikio scenarijy informacija apie chemines medziagas,
misiniy ruoséjas nustato informacijg, kuris turi bdti perduodama tolesniems naudotojams.

Svarbiausia perduoti atitinkamas naudojimo salygas. Tai yra naudojimo salygos (OC) ir rizikos
valdymo priemonés (RMM), bitinos Zzmoniy sveikatai ir aplinkai apsaugoti naudojant misinj. Tai
turi biti daroma sistemiskai, rizikai proporcingu bidu. Reikia atsizvelgti | tokius veiksnius, kaip
misinio sudétis, misinio ir kiekvienos jame esancios cheminés medziagos pavojingos savybés,
taip pat naudojimo bidai, | kuriuos reikia atsizvelgti.

Pramones ir reguliavimo subjektai Siuo metu rengia ir (arba) tikrina metodikas, kurios
palengvinty misiniy ruoséjams Sj procesg. Sio metodikos Cia neaprasytos, taciau papildoma
informacija apie Sig veiklg ir atitinkamos nuorodos bus pateiktos, kai tik bus parengtos. Tai yra
pletojama sritis ir atitinkama metodika priklausys nuo aplinkybiy. Siy rekomendacijy ileidimo
metu daugelis rengiamy metodiky patenka | vieng i$ Siy bendryjy grupiy:



Rekomendacijos tolesniems naudotojams
84 2.1 versija, 2014 m. spalio mén.

A. Poveikio scenarijaus metodas. Sudaryti informacijg apie misinio naudojimo salygas
pagal gauto poveikio scenarijaus informacija.

B. Esamos kontrolés metodas. Patikrinti turimg informacijg apie misinio naudojimo
salygas su is tiekéjy gauty poveikio scenarijy informacija.

7.2.2.1 Poveikio scenarijaus metodas

Pagal poveikio scenarijaus metoda pradedama nuo atskiry cheminiy medziagy atitinkamy
poveikio scenarijy. Pagal juos nustatoma atitinkama informacija apie misinio naudojimo
salygas. Sis metodas dar vadinamas ,is virSaus | apacia".

Atsizvelgiant | pavojingy cheminiy medziagy ir poveikio bidy skaiciy, informacija apie saugy
naudojima gali biti konsoliduojama jvairiais bidais. Paprastai pradedama nuo to, kad imamasi
paciy griezciausiy rizikos valdymo priemoniy arba nustatomi pagrindiniai komponentai, kurie
apsprendzia atitinkamas kiekvieno poveikio bido salygas.

Dabartiniai pagrindiniy komponenty nustatymo metodai paprastai grindziami pavieniy
cheminiy medziagy klasifikacija ir (arba) DNEL / PNEC. Gali biti atsizvelgta ir | cheminés
medziagos savybes, kurios apsprendzia poveikio potenciala, pvz., gary slégj.

Siuo bidu nustatant misinio naudojimo salygas taip pat reikia atsizvelgti j rizika, susijusia su
pavojinga zaliava, kurios poveikio scenarijus negautas (dél bet kokios priezasties). Informacija
apie saugy naudojima taip pat turi atitikti priemones, kurios reikalaujamos pagal medziagos
klasifikacija.

7.2.2.2 MiSinio naudojimo metodas

Pagal misinio naudojimo metoda pradedama nuo informacijos apie naudojimo salygas ir
rizikos valdymo priemones, kuri Siuo metu pateikta saugiam viso miSinio naudojimui uZztikrinti.
Salygos paprastai grindziamos misinio klasifikacija ir zenklinimu, susijusiais jspéjamaisiais
pareiSkimais ir papildomais tinkamos praktikos patarimais, paremtais patirtimi arba bendruoju
vertinimu, Sis metodas dar vadinamas ,,i$ pacios j virsy".

Informacijos apie esamas kontrolés priemones, galima rasti: saugos duomeny lapo 8 skirsnyje,
kontrolés grupavimo priemoniy, pvz., COSHH?®, kontrolés lapuose, BREF dokumentuose
(informaciniuose dokumentuose apie geriausias turimas technologijas), specialiuose sektoriaus
leidiniuose arba bendruosiuose poveikio scenarijuose, kuriuos rengia sektoriaus organizacijos.
(Bendrieji poveikio scenarijai dokumentuoja tipinio produkto arba proceso naudojimo
sektoriuje tipines sglygas. Daugiau informacijos pateikta 3.3 skyriuje.)

Esamos kontrolés priemonés tikrinamos pagal nurodytgsias isS tiekéjo gautuose sudedamuyjy
cheminiy medziagy poveikio scenarijuose. Tai skirta patvirtinti ir dokumentuoti, kad misinio
ruoséjo pranestos saugaus naudojimo sglygos yra palaikomos poveikio scenarijuose, kuriuos
misinio ruoséjas gavo is savo tiekéjy. Kaip alternatyva, misinio ruoséjas gali nurodyti savo
tiekéjams visus savo rekomenduojamus naudojimo bidus ir sglygas, paprasydamas juos
jtraukti.

Jei esamos kontrolés priemonés nejtrauktos | poveikio scenarijus, misinio ruoséjas turi atlikti
reikiamus veiksmus pagal REACH 37 straipsnyje numatytas tolesnio naudotojo prievoles, kaip
apraSyta 4 skyriuje.

7.2.2.3 Veiksniai, rodantys, kad gali prireikti iSsamesnio vertinimo

79 Rekomendacijy dél miiniy klasifikavimo pateikta Rekomendacijy dél CLP kriterijy taikymo 1.6 skyriuje adresu:
echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-clp.

80 hse.gov.uk/coshh/.
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Daugeliu atveju pakanka paprasto turimos informacijos apie pavojy ir naudojimo salygas
vertinimo. Daznai sprendimo priémimo sunkumy misinio ruoséjui gali sumazéti del
nusistovéjusiy misiniy klasifikavimo ir Zenklinimo taisykliy.

Taciau, jei bltinas iSsamesnis vertinimas, galimi sudétingesni atvejai. Toliau pateikti rodikliai,
kada taip galéty nutikti. Galimi sunkumai ir taikomi pagrindiniai principai detaliau aptarti
3 priedélyje. Taikoma metodika turi apimti patikrinima, ar nereikalingas iSsamesnis vertinimas.

Kai kurios aplinkybés, kuriomis reikéty atlikti iSsamesnj vertinima:

a. Misinyje cheminés medziagos gali saveikauti tarpusavyje ir sustiprinti arba
susilpninti pavojingg savybe.

Taip gali nutikti dél sudedamuyjy cheminiy medziagy fizinés saveikos (pvz., misinys
gali buti sudarytas taip, kad turéty tam tikras technines savybes, kurios
nenumatytai keicia sudedamuyjy cheminiy medziagy iSsiskyrimg_ i$ misinio). Dar
gali biti dél bendro dviejy ar daugiau cheminiy medziagy poveikio sgveikos (pvz.,
tirpikliy poveikio Zmogui).

b. Misiniuose yra cheminiy medziagy, kelianciy reik§minga ilgalaiki pavoju, o jy
koncentracija yra Zzemesné uz bendraja klasifikacijos riba, taikoma misiniui.

Nors visas miSinys nelaikomas pavojingu, gali prireikti taikyti rizikos valdymo
priemones poveikiui sumazinti. Tai gali bti kancerogeninés, mutageninés,
toksiskos reprodukcijai (CMR) arba jautrinancios (odg ar kvépavimo takus)
cheminés medziagos.

c. MiSiniuose yra PBT arba vPvB cheminiy medziagy, kuriy koncentracija mazesné kaip
0,1 %.

Nors koncentracija maza, gali prireikti taikyti rizikos valdymo priemones | aplinkg
iSleidziamos cheminés medziagos kiekiui sumazinti.

d. Nustatyti sudedamosios cheminés medziagos pavojai, dél kuriy jis
neklasifikuojama kaip pavojinga, todél misinys neklasifikuojamas.

Taip gali biti, jei, pvz., cheminé medziaga turi nepageidaujama poveikj nuosédy ir
dirvozemio organizmams. Tikétina, kad Siy cheminiy medziagy poveikio
scenarijuose bus priskirtos dirvozemiui ir nuosédoms skirtos PNEC ir galbt
atitinkamos rizikos valdymo priemonés.

e. Yra nustatyta sudedamuyjy cheminiy medziagy klasifikacija ir PNEC / DNEL, taciau
gaunamos priestaringos iSvados dél pagrindiniy cheminiy medziagy rizikos valdymo
priemonéms nustatyti.

f. Kai tikétina, kad misinyje esancios cheminés medziagos gali lemti pavieniams
komponentams skirty rizikos aplinkai valdymo priemoniy veiksminguma.

7.2.3 Tolesniems naudotojams perduodamos informacijos jtraukimo variantai

Gavus ir apibendrinus informacijg is$ tiekéjy ir nustacius svarbig jos dalj, galite apsvarstyti, kaip
geriau perduoti informacijg apie atitinkamas misiniams skirtas veiklos salygas ir rizikos
valdymo priemones tolesniems naudotojams.
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Sios informacijos jtraukimo bidas priklauso nuo tokiy aspekty kaip naudojimo badai,
iSsamumas, gavéjo ir verslo sumetimai. Skiriasi jvairiy klienty grupiy informacijos reikalavimai.
Pvz., klientams misiniy ruoSéjams greiciausiai reikés labai iSsamios informacijos. Kiti klientai
gali bati galutiniai naudotojai, naudojantys misinius tiesiogiai, pvz., tepalus, klijus, valymo
medziagas ir dangas. Galutiniai naudotojai gali blti mazai susipazine su cheminémis
medzZiagomis ir jiems reikia aiskios ir glaustos informacijos. PraktiSkai tam tikrg misinj
naudojantys klientai patenka | poreikiy ir gebéjimy spektra.

Jeigu rengiate misiniui ar jo sudedamosioms cheminéms medziagoms skirtg cheminés saugos
ataskaita, prie saugos duomeny lapo reikia pridéti atitinkamus poveikio scenarijus. Antraip
misinio ruoséjas gali pasirinkti tinkamiausig informacijos jtraukimo bida, pvz.:

(i) jtraukti informacijg | pagrindine SDS dalj; arba
(i) papildyti misinio saugaus naudojimo informacijq; arba
(iii) atitinkamus misinyje esanciy medziagy poveikio scenarijus pridéti kaip prieda.

Misinio ruoséjas gali pasirinkti veiksmingiausig metodg arba skirtingoms klienty grupéms
pateikti informacijq skirtingais budais, jei tinka. Procesas turi biti kuo veiksmingesnis,
proporcingas rizikai ir aktualus bei suprantamas gavejams.

Supaprastinta sprendimo priemimo dél informacijos perdavimo diagrama pateikta 6 paveiksle.
Toliau aptarti aspektai, | kuriuos reikia atsizvelgti.

7.2.3.1 Informacijos jtraukimas | pagrindine saugos duomeny lapo dalj

Vienas i$ varianty yra jtraukti svarbig informacijg is tiekéjy pateikty poveikio scenarijy i
pagrindine saugos duomeny lapo dalj. Sis bidas rekomenduojamas informuojant galutinius
naudotojus, jei to reikia. Jis tinka, kai, pvz., yra palyginti mazai nustatyty naudojimo bady ir
(arba) salyguy.

Taip jtraukta informacija patogi tuo, kad yra aiski ir glausta. Taciau toks variantas paprastai
netinka, jei batini jvairds patarimai dél veiklos salygy ir rizikos valdymo priemoniy jvairiems
naudojimo blGdams. Tada gali tikti vienas i$ tolesniuose skyriuose aprasyty varianty.

Informacijos jtraukimas | pagrindine saugos duomeny lapo dalj gali netikti, jeigu jums reikia
parengti CSR kaip registruotojui arba tolesniam naudotojui. Siuo atveju saugos duomeny lapo
priede reikia pateikti atitinkamus poveikio scenarijus.

Kai jtraukiate isS jlsy tiekéjo poveikio scenarijaus gautg informacijq | pagrindine saugos
duomeny lapo dalj, jdsy misinio gavéjams tebegalioja su REACH 37 straipsnio 4 dalimi
susijusios teisinés prievolés. Jos iSsamiau paaiskintos 4 skyriuje ir yra susijusios su poveikio
scenarijaus jgyvendinimu arba alternatyviy veiksmy émimusi. Taigi, rekomenduojama aiskiai
nurodyti, kad veiklos sglygos ir rizikos valdymo priemonés yra i$ poveikio scenarijaus.
Pasirenkant blidg tam padaryti reikia atsizvelgti | techninius ir verslo aspektus.

Informacijos vieta saugos duomeny lape nurodyta Reglamento II priede. Informacija apie
poveikio kontrole ir asmenine apsauga pateikiama 8 skirsnyje. Reguliavimo informacija,
iskaitant tai, ar atliktas cheminés medziagos (arba misinyje esancios cheminés medziagos)
cheminés saugos vertinimas, pateikiama 15 skirsnyje. Kita informacija, kuri gali apimti saugos
duomeny, lapo sudarymo duomeny Saltinius, informacijg apie balansavima ir kt., gali bati
pateikta 16 skirsnyje.

7.2.3.2 Papildymas miSinio saugaus naudojimo informacija
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Saugaus misinio naudojimo informacijg galima gauti i$ misinio sudedamuyjy cheminiy medziagy
poveikio scenarijy, gauty is jasy tiekéjy ir apibendrinty viename misinio saugaus naudojimo
apra3e. Kokig informacija jtraukti nustatoma taikant 7.2.2 skyriuje aprasyta metoda.

Saugos duomeny lapas papildomas saugaus naudojimo informacija ir ji pazymima kaip gauta is
poveikio scenarijy. Jg sudaro svarbi informacija is tiekéjy pateikty poveikio scenarijy, ir rizikos
valdymo priemonés saugiam naudojimui uztikrinti. Pasitikrinkite per savo sektoriaus
organizacijaq, ar néra siilomas standartinis saugaus naudojimo informacijos formatas.

Papildymas misinio saugaus naudojimo informacija gali biti tinkamas, kai naudingos
informacijos nejmanoma lengvai jtraukti | pagrindine saugaus duomeny lapo dalj. Taip daznai
blna, kai naudojimo budai labai jvairls, skiriasi naudojimo salygos ir kai scenarijai
sudétingesni.

Papildymas miSinio saugaus naudojimo informacija gali netikti, jeigu jums reikia parengti CSR
kaip registruotojui arba tolesniam naudotojui. Siuo atveju saugos duomeny lapo priede reikia
pateikti atitinkamus poveikio scenarijus.

7.2.3.3 Atitinkamy misinyje esanc¢iu medziagy poveikio scenarijy pridéjimas kaip
priedy

Misinyje esancios (-iy) cheminés (-iy) medziagos (-y) atitinkami poveikio scenarijai gali bati
itraukti | saugos duomeny lapo prieda. Tai greiciausiai tinkamiausias bldas pranesti
informacijg klientams, kurie yra ir miSiniy ruoséjai ir kurie kuria saugos duomeny lapus savo
miSiniams. Jis taip pat gali tikti galutiniams naudotojams, kai atitinkamos rizikos valdymo
priemonés nustatytam naudojimo badui aiskiai nurodytos viename kiekvieno nustatyto
naudojimo bldo poveikio scenarijuje.

Pridedamas poveikio scenarijus gali biti toks pat, kokj gavote iS savo tieké&jo, arba, jei turite
kelis tos pacios cheminés medziagos tiekéjus, gali biti apibendrintas ir konsoliduotas is jlsy
gauty poveikio scenarijy.

Jeigu jums reikia parengti CSR kaip registruotojui arba tolesniam naudotojui, turi bati pridéti
atitinkami poveikio scenarijai (REACH 31 straipsnio 7 dalis). Tai yra vienintelé situacija, kai
misinio ruoséjas neturi kity alternatyvy.



Rekomendacijos tolesniems naudotojams
88 2.1 versija, 2014 m. spalio mén.

(‘ PRADZIA

Kas yra jusy
klientai?
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ruoséjai

Galutiniai
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Ar naudojimo
sglygos skiriasi?

Taip Ne
Prie SDS pridékite BDildykiie S.[.) 1{raukite informacija j
= 2 saugaus naudojimo w L .
atitinkama (-us) PS . .. pagrindine SDS dalj
informacija

6 paveikslas. Siiloma supaprastinta sprendimy priémimo schema misiniy ruoséjams, kaip
pateikti informacija apie saugy misiniy naudojima tolesniems naudotojams
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7.2.4 Bendrosios rekomendacijos dél informacijos perdavimo tolesniems
naudotojams

Ankstesniuose skyriuose iSdéstyti pagrindiniai aspektai, susije su informacijos apie misinius
perdavimu pagal misinio ruo$éjo vaidmenj. Bendrosios gairés, | kurias reikéty atsizvelgti
perduodant informacija:

a) Itraukiami tik aktualis nustatyti naudojimo budai. Pvz., tokie naudojimo budai, kaip
misinio ruoSimas savo gamybos vietoje ir vartotojo naudojimas neaktualls, jeigu tiekiate tik
pramoniniams / profesionaliems galutiniams naudotojams.

b) Itraukiami tik misiniui aktualis poveikio scenarijai. Jeigu perduodate i$ savo tiekéjo
gautus poveikio scenarijus, gali nebdti batina pridéti kiekvienos misinyje esancios cheminés
medziagos poveikio scenarijus, o tik ty cheminiy medziagy , kurioms bitina nurodyti saugaus
naudojimo salygas. Tacdiau gavéjai, kurie yra ir misiniy ruoséjai, gali pageidauti gauti visus
poveikio scenarijus.

c) Veiklos salygos ir rizikos valdymo priemonés yra tinkamos ir proporcingos.
Naudojimo salygos turi bati pritaikytos misiniui, naudojimo bidams ir sektoriui / naudotojy
grupei. Jos turi uztikrinti tinkamag apsaugq ir nebditi pernelyg grieztos.

d) Svarbiag informacija lengva surasti ir suprasti. [traukite tokius struktirinius elementus
kaip turinj, kad buty lengviau surasti informacija. Venkite informacijos pertekliaus, nes gali
biti sunku surasti esmine informacijq. Informacijg apie poveikio nustatyma ir balansavima
itraukite tik tada, jeigu ji aktuali gavéjams (paprastai ir misiniy ruoséjams).

e) Naudojama kuo daugiau standartiniy metody ir deskriptoriy. Turi buti naudojami
aiskds aprasai, kuriuos lengva suprasti skaitytojui. Standartiné deskriptoriy sistema,
standartinés frazés (EuPhraC frazés®) ir suderinti poveikio scenarijy formatai padeda
sklandziai apdoroti, automatizuoti ir versti poveikio scenarijy informacijg. Taciau reikia
atsizvelgti | gavéjo susipazinima su Sia terminija ir prireikus vartoti sektoriui jprastg terminija.

f) Tiekéjo cheminiy medziagy poveikio scenarijai, kiek imanoma, sugrupuoti pagal
aktualius nustatytus naudojimo budus arba naudojimo ir poveikio kategorijas.
Grupavima galima atlikti naudojant bendruosius poveikio scenarijus arba ,, naudojimo ir
poveikio kategorijas“. Naudojimo ir poveikio kategorija — tai poveikio scenarijus, apimantis
daug jvairiy procesy arba naudojimo bidy. Kai toks grupavimas taikomas pagal paskirtj, jis
gali suteikti aiSkumo ir patogumo, neprarandant informacijos, bitinos rizikai tinkamai
kontroliuoti.

g) Informacija poveikio scenarijuje atitinka pagrindinéje saugos duomeny lapo
dalyje pateikta informacija. Svarbios pagrindinés informacijos i$ pridéto poveikio
scenarijaus santrauka turi buati jtraukta | pagrindinius saugos duomeny lapo skirsnius, su
abipuse nuoroda | iSsamesne informacijg poveikio scenarijuje. ECHA Rekomendacijy, kaip
pildyti saugos duomeny lapus 2 priedélyje pateikta daugiau rekomendacijy dalyviams, kuriems
reikia jtraukti poveikio scenarijaus informacijq | saugos duomeny lapa.

h) Turi bati aiskiai nurodyta, kad veiklos salygos ir rizikos valdymo priemonés yra is
jusy tiekéjo pateikto poveikio scenarijaus. Tai taikoma, jeigu Si informacija jtraukta
pagrindine saugos duomeny lapo dalj arba pridéta prie jo kokiu nors badu. REACH

37 straipsnio 4 dalies teisinés prievolés galioja jisy misinio gavéjams, jei poveikio scenarijuose
aprasytos salygos nejgyvendintos.

81 esdscom.eu/euphrac.html.
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i) Itraukta visa gauta aktuali informacija. Informacijg apie jisy misinyje esancias
chemines medziagas ir (arba) misinius gausite jvairia forma: jtrauktg | saugos duomeny lapa,
kaip papildomg informacijg apie saugy misinio naudojima arba pridétg kaip poveikio scenarijus.
Pasirtpinkite, kad kitur nei poveikio scenarijuje gauta informacija nebity prazidréta, kai
rinksite informacijq, kurig reikia perduoti jusy klientams.

j) Saugos duomeny lapai ir poveikio scenarijai pateikiami valstybés nareés, kurioje
cheminé medziaga pateikiama rinkai, valstybine kalba. Tai taikoma, jei atitinkama
valstybé naré nenumato kitaip (REACH 31 straipsnio 5 dalis). Vartokite EuPhraC?®? frazes, kad
tekstai blity darnesni ir gerai iSversti. Pagerinti vertimy kokybe ir patobulinti keitimasi aiskia
informacija padeda ECHA parengta daugiakalbé chemijos terminijos duomeny bazé
~ECHA-term*®s,

k) Saugos domenuy lapas perziirimas iskart, kai tik gaunama naujos informacijos.
Misiniy ruoséjams sunkumy kelia tai, kad nauja informacija gaunama skirtingu laiku. Kreipkités
i savo tiekéjq, kad tikrai gautumeéte visus poveikio scenarijus, jei tik jmanoma. Kai tik gaunate
aktualios informacijos, turite atnaujinti savo saugos duomeny lapga. Jei cheminiy medziagy PS
dar néra, naudokite esamg informacijg i$ saugos duomeny_lapo, kad nustatytuméte tinkamas
rizikos valdymo priemones. Jeigu poveikio scenarijus atsiranda jau paskelbus jlsy saugos
duomeny_ lapaq, ji reikia atnaujinti, jei batina pakeisti informacijg apie pavojy arba saugos
patarimus (paprastai kai gaunama naujos aktualios informacijos, kaip nurodyta REACH

31 straipsnio 9 dalyje). Perzilirékite visg i$ tiekéjy gaunama informacijg, kad uztikrintumeéte,
jog bdtina informacija bty perduota tolesniems naudotojams.

) Procesas yra dokumentuojamas. Tokia veikla kaip keitimasis informacija su tiekéjais,
informacijos, kurig reikia pranesti tolesniems naudotojams, nustatymas ir jos pranesimas turi
blti uzregistruota ir saugoma kaip numatyta REACH 36 straipsnyje.

82 esdscom.eu/euphrac.html.

83 echa.cdt.europa.eu/SearchByQueryEdit.do.
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8 Reikalavimai, susije su autorizacija, apribojimais ir
cheminémis medzZiagomis gaminiuose

8.1 Autorizacijos reikalavimai ir tolesni naudotojai

Siame skyriuje aprasyti veiksmai, kuriy tolesni naudotojai turi imtis dirbdami su cheminémis
medziagomis, dél kuriy reikia gauti autorizacijg. Autorizacijos sistema (REACH VII antrastiné
dalis) numato, kad labai didelj susirtipinimg kelianc¢ios cheminés medziagos pirmiausia turi bti
nustatytos ir jtrauktos | kandidatinj sqrasa, o po to palaipsniui jtrauktos | REACH reglamento
X1V priedq (,autorizacijos sgrasq"). Jas jtraukus | XIV priedg, ju nebegalima pateikti rinkai arba
naudoti po vadinamojo ,,pabaigos termino®. Dalyvis gali toliau naudoti | XIV priedq jtraukta
chemine medziagq po pabaigos termino tik tada, jei paraiska autorizacijai gauti pateikta pries
véliausig pateikimo datg, taciau sprendimas dél tos paraiskos dar nepriimtas arba jo naudojimo
bldas atitinka jam arba pirmesniam jo tiekimo grandinés dalyviui tam naudojimo budui
suteiktos autorizacijos sglygas. Be to, gamintojas, importuotojas arba tolesnis naudotojas gali
toliau teikti rinkai | XIV priedq jtrauktg chemine medziagg naudoti tuo biidu, kuriam kitas i3
eilés tolesnis naudotojas turi gaves autorizacija. Siam reikalavimui nenustatyta kiekio tonomis
riba.

ParaiSkq autorizacijai gauti gali pateikti gamintojas, importuotojas arba tolesnis naudotojas
atskirai arba kartu. ParaiSkg autorizacijai gauti taip pat gali pateikti tinkamai jgaliotas EEE
nepriklausancioje valstybéje jsisteigusio tiekéjo vienintelis atstovas (VA).

Labai svarbu suprasti, kad autorizacija skirta tik konkrecios tiekimo grandinés atstovams,
konkrecios cheminés medziagos konkretiems naudojimo blGdams.

Autorizacijos bus suteikiamos (konkretiems) naudojimo bidams?®, dél kuriy paraiskos teikéjas
jrodo, kad cheminés medziagos keliama rizika tinkamai kontroliuojama. Autorizacija taip pat
gali bati suteikta, kai paraisSkos teikéjas gali jrodyti, kad naudojimo socialiné ir ekonominé
nauda virSija rizikg ir kad néra tinkamy_alternatyviy cheminiy medziagy ar technologiju.
Autorizacijas suteikia Komisija ir jos yra persvarstomos kiekvienu konkreciu atveju
nustatomais intervalais. Nuomone apie paraiSkg autorizacijai gauti Komisijai pateikia ECHA
rizikos vertinimo komitetas (RAC) ir socialinés ir ekonominés analizés komitetas (SEAC). Jisy
naudojimo budas gali biti jtrauktas | autorizacijg, suteiktg pirmesniam jdsy tiekimo grandinés
dalyviui. Paraiska jlsy arba jlsy tolesniy naudotojy naudojimo bidy autorizacijai gauti dar
galite teikti patys arba kartu su gamintoju / importuotoju, VA arba kitais tolesniais
naudotojais. Kaip teikti paraiskg autorizacijai gauti iSsamiai paaiskinta Rekomendacijose dél
paraiskos autorizacijai gauti parengimo®®. Daugiau informacijos apie autorizacijos procediirg
pateikta specialiame ECHA svetainés skyriuje®.

Jei cheminei medZiagai reikia gauti autorizacijg, paraiskos teikéjui (pvz., cheminés medziagos
tieké&jui) ir tolesniems naudotojams reikia aktyviai keistis informacija pries teikiant paraiska,
kad buty jtraukti visi susije naudojimo budai. Suteikus autorizacijq jos turétojui, tolesnis
naudotojas iS savo tieké&jo turi gauti informacijg apie tai saugos duomeny lapo 15.2 poskirsnyje
arba pagal REACH 32 straipsnj ir turi pranesti ECHA. Autorizacijos numeris taip pat turi bati

84 Atkreipkite démesj, kad, nors registruojant aprasyti nustatyti naudojimo biidai tinka remtis aprasant naudojimo
budus, dél kuriy teikiama paraiska, juos gali reikéti papildomai patikslinti autorizacijai gauti. Paraiskoje autorizacijai
gauti rekomenduojama naudoti naudojimo deskriptorius.

85 Yra ECHA svetainéje adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

86 echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/authorisation.
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nurodytas rinkai pateikiamy cheminiy medziagy ir misiniy etiketéje, kaip numatyta REACH
65 straipsnyje, o gavéjas turi bati informuotas pagal REACH 32 straipsnj.

8.1.1

Naudojimo budai, kuriems taikoma autorizacijos iSimtis

REACH reglamente numatytos autorizacijos reikalavimo iSimtys | XIV priedq jtraukty cheminiy
medziagy naudojimo blGdams tam tikromis sglygomis. Turite patikrinti, ar jisy cheminei
medzZiagai gali biti taikoma tokia iSimtis, ir tik tada imtis kity veiksmuy.

A) Bendrosios autorizacijos reikalavimo iSimtys: | XIV priedq jtrauktos cheminés
medziagos gali biti naudojamos bidais, kuriems taikoma autorizacijos iSimtis. Taigi, jeigu jlsy
naudojimo bidui taikoma autorizacijos iSimtis, galite testi naudojimag be autorizacijos ir po
pabaigos termino. Nepaisant to, turite jgyvendinti naudojimo salygas ir rizikos valdymo
priemones, apie kurias jums pranesta, pvz., prie saugos duomeny lapo pridétame poveikio

scenarijuje.

Apie autorizacijos iSimtis jusy tiekéjai neprivalo pranesti. Todél turite patikrinti, ar konkreciam
jlsy naudojimo bidui taikoma iSimtis. 15 lenteléje iSvardytos autorizacijos reikalavimy iSimtys

pagal

REACH. Daugiau

informacijos apie iSimtis galima rasti

paraiskos autorizacijai gauti skyriuje®’.

15 lentelé. Bendrosios autorizacijos reikalavimo iSimtys

I1Simtis

ISimties aprasas:

klausimy ir atsakymuy dél

REACH

(trumpai)

Nepatenka j
taikymo sritj

Tarpinés
cheminés
medZziagos

Zmonéms skirti
ir veterinariniai
vaistai

Maisto
produktai ir
paSarai

I REACH taikymo sritj nepatenkancios cheminés medziagos

Taip pat zr. REACH taikymo sritj Zzvalgiklyje ir Rekomendacijas dél
registracijos®®

Vietoje atskiriamos tarpinés cheminés medziagos ir vezamos
atskirtos tarpinés cheminés medziagos

Naudojimas Zzmonéms skirtuose ir veterinariniuose vaistuose pagal
Reglamento (EB) Nr. 726/2004, 2001 m. lapkricio 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio veterinarinius vaistus, ir 2001 m. lapkricio 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/83/EB deél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio Zzmonéms skirtus vaistus, taikymo sritj.

Naudojimas maisto produktuose ir pasaruose pagal Reglamentg (EB)
Nr. 178/2002, jskaitant naudojima:

- maisto produktuose kaip priedg, kuriam taikoma 1988 m. gruodzio
21 d. Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymu,
reglamentuojanciy maisto priedus, kuriuos leidziama naudoti
zmonéms vartoti skirtuose maisto produktuose, suderinimo;

- maisto produktuose kaip kvapigjg medziagq, kuriai taikoma 1988
m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymu,
susijusiy su maisto produktuose naudojamomis kvapiosiomis
medZiagomis ir jy gamybos Zaliavomis, suderinimo ir 1999 m.

87 pateikiama ECHA svetainéje: echa.europa.eu/practical-guides.

straipsnis

2(8)(b)

2(9)®

2(5)(b)

88 Zvalgiklio seansa galite pradéti adresu: echa.europa.eu/support/guidance-on-reach-and-clp-implementation/identify-
your-obligations. Rekomendacijy dokumentai pateikti ECHA svetainés skyriuje ,,Pagalba“ adresu:

http://www.echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-

reachecha.europa.eu/guidance-documents/quidance-on-reach.
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vasario 23 d. Komisijos Sprendimas, patvirtinantis maisto
produktuose ar ant jy naudojamy kvapiuyjy medziagy registra,
sudarytq taikant 1996 m. spalio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamentg (EB) Nr. 2232/96;
- paSaruose kaip priedq, kuriam taikomas 2003 m. rugsejo 22 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1831/2003 dél
priedy, skirty naudoti gyvuny mityboje;
- gyviiny mityboje, kuriai taikoma 1982 m. birzelio 30 d. Tarybos
Direktyva deél tam tikry produkty, naudojamy gyviinams Serti.
Moksliniai Naudojimas moksliniuose tyrimuose ir plétroje, kaip apibrézta REACH 56(3)
tyrimai ir 3 straipsnio 23 dalyje®.
plétra®®
Augaly Naudojimas augaly apsaugos produktuose, kuriems taikomas 56(4)
apsaugos Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009.
produktai
Biocidiniai Naudojimas biocidiniuose produktuose, kuriems taikomas Biocidiniy
produktai produkty reglamentas (BPR 528/2011).
Varikliy degalai Varikliy degalai reglamentuojami 1998 m. spalio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos Direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy
degaly (dyzelino) kokybés (REACH 56 straipsnio 4 dalies c punktas).
Deginimo Naudojimas kaip kuro judriuosiuose arba stacionariuosiuose
irenginiy kuras mineralinés alyvos produkty deginimo jrenginiuose ir kaip kuro
uzdarose sistemose (REACH 56 straipsnio 4 dalies d punktas).
Kosmetikos Naudojimas kosmetikos produktuose, kuriems taikoma Tarybos 56(5)(a)
produktai direktyva 76/768/EEB, jei tai cheminés medziagos, dél kuriy reikia
gauti autorizacija tik dél to, kad jos atitinka 57 straipsnio a, b ar c
punktus, arba dél to, kad jos nustatytos pagal 57 straipsnio f punktg
tik dél pavojy Zmoniy sveikatai.
Su maistu Naudojimas su maistu besilie¢ianciose medziagose, kurioms 56(5)(b)
besilieCiancios taikomas Reglamentas EB (Nr.) 1935/2004, jei tai chemines
medZziagos medziagos, dél kuriy reikia gauti autorizacijg tik dél to, kad jos
atitinka 57 straipsnio a, b ar c punktus, arba del to, kad jos
nustatytos pagal 57 straipsnio f punkta tik dél pavojy zmoniy
sveikatai.
ISimtys dél REACH 57 straipsnio d, e ir f punktuose nurodyty cheminiy medziagy 56(6)(a)
koncentracijos: naudojimas misiniuose, kuriuose jy koncentracija nesiekia 0,1 %
PBT, vBvB arba mases.
panasy
susirapinima
keliancios
cheminés
medZziagos
ISimtys dél Cheminiy medziagy naudojimas misiniuose, kuriuose jy 56(6)(b)

koncentracijos:
CMR 1A ir 1B
kategorijos

koncentracija nesiekia Direktyvoje 1999/45/EB arba Reglamento
(EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje nurodyty riby, kurias pasiekus
miSinys klasifikuojamas kaip pavojingas.

89 Atkreipkite démesj, kad moksliniai tyrimai ir plétra gali apimti analitine veiklg. Zr. parai$kos autorizacijai gauti
klausimg ir atsakymg Nr. 585 adresu: echa.europa.eu/support/gas-support.

99 REACH 3 straipsnio 23 dalyje moksliniai tyrimai ir plétra apibréZiami kaip ,bet kokie cheminés medziagos moksliniai
bandymai, jos analizavimas ar cheminis tyrimas, atliekamas kontroliuojamomis sqlygomis, naudojant maziau net
1 tonq cheminés medZziagos per metus®.



http://echa.europa.eu/support/qas-support/qas?p_p_id=qahelpdeskdisplay_WAR_qahelpdeskportlet_INSTANCE_1fBp&p_p_lifecycle=0&p_p_state=normal&p_p_mode=view&p_p_col_id=column-2&p_p_col_pos=1&p_p_col_count=2&_qahelpdeskdisplay_WAR_qahelpdeskportlet_INSTANCE_1fBp_configType=renderRequest&_qahelpdeskdisplay_WAR_qahelpdeskportlet_INSTANCE_1fBp_displayingMainPage=false&_qahelpdeskdisplay_WAR_qahelpdeskportlet_INSTANCE_1fBp_qaTopic=14268273&_qahelpdeskdisplay_WAR_qahelpdeskportlet_INSTANCE_1fBp_qaScope=14268275&_qahelpdeskdisplay_WAR_qahelpdeskportlet_INSTANCE_1fBp_jspPage=%2Fhtml%2Fdisplay_portlet%2Fview.jsp
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B) I XIV prieda jtrauktos iSimtys: be ankstesnéje pastraipoje iSvardyty bendryjy isSimdiy, |
REACH XIV priedg jtrauktoms cheminéms medziagoms gali biti taikomos Sios iSimtys:

- naudojimas produkto ir technologiniam tyrimui ir plétrai, nevirsijant nustatyto maksimalaus
kiekio (REACH 56 straipsnio 3 dalis);

- naudojimo budai arba jy kategorijos nustatytomis salygomis (REACH 58 straipsnio 1 ir
2 dalys).

X1V priede rasite informacijos apie tai, kuriems naudojimo biidams taikoma iSimtis ir ar jai
keliamos papildomos salygos. Reikia laikytis visos XIV priede pateiktos informacijos ar salygy,
antraip naudojimo bddui iSimtis negalios.

Rekomenduojama dokumentuoti, kuo remiantis jlsy naudojimo bldui taikoma autorizacijos
reikalavimy iSimtis, kad bity galima pateikti inspektoriams.

C) Misiniy naudojimo budams autorizacijos reikalavimai netaikomi iki tam tikry
koncentracijos riby®.

D) Nors | gaminj jterptai cheminei medZiagai ES bitina autorizacija, (importuoty) gaminiy
naudojimui autorizacija netaikoma®?.

8.1.2 Autorizacijos reikalavimy vykdymas
Jeigu naudojate | XIV priedg jtrauktg chemine medziagq, turite:
« patikrinti cheminés medziagos véliausios paraiskos datg®;

« uztikrinti, kad jusy tiekéjas jtraukeé jasy naudojimo blda (ir (arba) jisy DU naudojimo
bldus) | paraiSka autorizacijai gauti arba svarsto pateikti tokig paraiska.

Be to, privalote:
« uztikrinti, kad jums arba ankstesniam jlsy tiekimo grandinés dalyviui bty suteikta
autorizacija jasy naudojimo bGdui (jeigu norite toliau naudoti chemine medziagg po
pabaigos termino);

« laikytis autorizacijos sprendimo salygy ir

. pranesti ECHA, jeigu naudojate chemine medZiagg pagal autorizacijg, suteiktg
pirmesniam jisy tiekimo grandinés dalyviui®.

Svarbu patikrinti Autorizacijos sagaéqjam pildantis, kad pamatytumeéte, ar jame yra jusy
naudojamy cheminiy medziagy. Sis sgrasas paprastai atnaujinamas kartg per metus, galutinj
sprendima priémus Europos Komisijai. Atitinkamos cheminés medziagos nurodytos ECHA

91 Jos nurodytos REACH reglamento 56 straipsnio 6 dalyje.

92 Tadiau atkreipkite démesj, kad jei tai j XIV prieda jtrauktos cheminés medziagos, po juy pabaigos termino ECHA turés
jvertinti, ar cheminés medZiagos naudojimas gaminyje kelia nekontroliuojama rizika, o jei taip yra — ECHA turi parengti
tam skirto apribojimo pasiiillyma.

93 Véliausios paraiskos data nurodyta XIV priede. Tai yra véliausia data, iki kurios reikia pateikti paraika autorizacijai
gauti, kad naudojima buty galima testi po pabaigos termino, net jei iki to laiko sprendimas nepriimtas.

94 Jeigu patys pateikéte paraiska autorizacijai gauti, ECHA pranesti nereikia.
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projekte ir galutinése XIV priedo rekomendacijose Komisijai, kurie paskelbiami atitinkamai
mazdaug pries 1 metus ir 1,5 mety iki atnaujinimo.

Jeigu tokias medziagas jterpiate | misSinius, verslo sumetimais gali bati pravartu uztikrinti, kad
jasy klienty naudojimo btdai baty jtraukti | paraiSkg autorizacijai gauti. Jeigu jusy klienty
naudojimo bldai neatitinka autorizacijos salygu, jie turés nustoti naudoti jlisy misinj arba
paprasyti autorizacijos, kuri apima jy naudojimo bidus.

Paraiskos autorizacijai gauti teikiamos ECHA ir jas gali teikti cheminiy medziagy gamintojas (-
ai), importuotojas (-ai), tolesnis (-i) naudotojas (-ai) ir (arba) tinkamai jgalioti VA. Paraiskoje
nurodyti naudojimo bidai gali biiti paties paraiskos teikéjo naudojimo btdai ir (arba)
naudojimo btdai, dél kuriy jis ketina pateikti chemine medziaga rinkai.

Paraiskoje autorizacijai gauti reikia nurodyti naudojimo bidg, kuriam prasoma suteikti
autorizacijq, ir cheminés saugos ataskaitoje dokumentuoti, kaip tinkamai kontroliuojama ir
(arba) iki minimumo sumazinama rizika. Taip pat reikia jtraukti alternatyvy analize ir, jei
esama tinkamy alternatyvy, pakeitimo plang. ParaiSkose dél cheminiy medziagy, kurioms néra
nustatyta SNEL / PNEC, arba poveikis virSija DNEL, turi biti pateikta socialiné ir ekonominé
analizé (SEA).

Gerokai anksciau véliausios paraiskos datos susisiekite su savo tiekéju, kad suzinotuméte, ar
paraiSkg pateiks jis ar kitas jlsy tiekimo grandinés dalyvis.

Jeigu jasy tiekéjas ketina teikti paraiSkq autorizacijai gauti, turite su juo susitikrinti, kurias
naudojimo sglygas jis nurodys paraiskoje.

Jeigu jasy naudojimo bilidas nejtrauktas | jlsy tiekimo grandinés tiekéjo pateiktg paraiska
autorizacijai gauti ir nusprendziate teikti paraiskg patys, galite paprasyti savo tiekéjo
pasinaudoti jo cheminés saugos ataskaita, kad parengtumeéte savo paraiSkos dokumentacija.
Jeigu jasy tiekéjas teikia paraiska, kurioje jasy naudojimo bidas (-ai) jtrauktas (-i), jis gali
paprasyti jisy pagalbos apibtdinant atitinkamas naudojimo veiklos sglygas ir rizikos valdymo
priemones. Papildomi informacijos ir bendradarbiavimo prasymai gali biti susije su alternatyvy
jvertinimu, pakeitimo plany rengimu arba socialinés ir ekonominés analizés atlikimu.
Papildomos pagalbos pateikta Rekomendacijose dél paraiSkos autorizacijai gauti parengimo ir
Rekomendacijose dél paraiskos autorizacijai gauti socialinés ir ekonominés analizés
parengimo®s.

8.1.2.1 Veiksmy dél jasuy naudojimo budo ir paraiSkos autorizacijai gauti poreikio
ivertinimas

Galite jvertinti, ar reikia imtis veiksmy dél cheminés medziagos naudojimo autorizacijos
reikalavimy, jvairiais jtraukimo | XIV priedgq proceso etapais stebédami ECHA svetaine. Kai
cheminé medziaga jtraukta | XIV priedq ir jokie tiekéjai neketina teikti paraiskos jisy
naudojimo bldo autorizacijai gauti, iS anksto apsvarstykite, ar nebaty geriau pakeisti chemine
medziagq, nei toliau naudoti esamga. Rekomendacijy dél alternatyvy jvertinimo ir pakeitimo
plany rengimo pateikta Rekomendacijose dél paraisSkos autorizacijai gauti parengimo.

Jei pirmesnis tiekimo grandinés dalyvis nepateiké paraiskos jlsy naudojimo bido autorizacijai
gauti, tam gali bati keletas priezasciy, pvz., jisy naudojimo bidas gali biti nezinomas
tiekéjams, paraiska nebuvo pelninga kitiems dalyviams arba pasirodé, kad su naudojimu
susijusi rizika netinkamai kontroliuojama. Jeigu manote, kad su chemine medZziaga susijusig
rizikg galima tinkamai kontroliuoti ja naudojant jusy bddu, arba kad jlsy naudojimo bido
socialiné ir ekonominé nauda virsija rizikg, galite nuspresti pateikti paraiskg jdsy naudojimo
budo autorizacijai gauti.

95 Abu dokumentai yra ECHA svetainés skyriuje ,,Pagalba“ adresu: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-
reach.



http://www.echa.europa.eu/web/guest/guidance-documents/guidance-on-reach
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Parengti ir pateikti paraiSkg autorizacijai gauti galima su chemine medziagg tuo paciu bidu
arba kitais blidais naudojanciais dalyviais. Pvz., galite:

e informuoti savo tiekéjq ir paprasyti ji pateikti paraiskg autorizacijai gauti arba

e pateikti paraiskg kartu su savo tiekéju, ir (arba)

e pateikti paraiskg kartu su kitais tolesniais naudotojais, kuriems bdtina to paties
naudojimo bldo autorizacija, ir (arba)

e pateikti paraiskg kartu su savo klientais (jeigu jie taip pat yra tolesni naudotojai),
kurie priklauso nuo jisy jiems parduodamos cheminés medziagos arba misinio.

Svarbu atminti, kad jei nepateikiama paraiSka jlsy naudojimo bldo autorizacijai gauti (to
nepadarote nei jus, nei kitas tiekimo grandinés dalyvis), turite nustoti naudoti tg chemine
medziagq nuo pabaigos termino ir po tos datos cheminés medziagos pavieniui arba misinyje
negalima tiekti jasy klientams toliau naudoti.

8.1.2.2 Pabaigos terminas

Jeigu jasy naudojamai cheminei medziagai reikia gauti autorizacijq ir jisy naudojimo badui
netaikomos jokios iSimtys, galite toliau naudoti chemine medziagg pavieniui, misinyje ar
gaminyje iki vadinamojo ,pabaigos termino". Kiekvienos cheminés medziagos pabaigos
terminas nurodytas X1V priede. Po pabaigos termino chemine medziagg pavieniui, misinyje
arba jterptg gaminyje galite naudoti tik tada, jeigu jums arba pirmesniam jasy tiekimo
grandinés dalyviui buvo suteikta autorizacija ir laikotés autorizacijos salygy arba jis ar jlsy
tiekéjas pateiké paraiskq autorizacijai gauti iki véliausios paraiskos datos, taciau sprendimas
dar nepriimtas.

8.1.2.3 Autorizuoty naudojimo bidy ir salygy palyginimas su jusy naudojimo
buadu

Jei autorizacija suteikta pirmesniam jlsy tiekimo grandinés dalyviui, jisy tiekéjas turi pateikti
pakankamai informacijos, kad galétuméte naudoti chemine medziagg pagal Sios autorizacijos
salygas. Jis gali pateikti papildomos informacijos, susijusios su autorizacija, pvz., kada suteikta
autorizacija bus persvarstoma. Sig informacija bet kuriuo atveju galima rasti ECHA
svetainéje®s.

Kai taikomas REACH 31 straipsnis, pagrindinéje saugos duomeny lapo dalyje arba jo priede
pateiktame poveikio scenarijuje tiekéjas turi pranesti salygas, kuriomis cheminé medziaga gali
biti naudojama pagal autorizacija.

Ar naudojimo bldas jtrauktas | autorizacijg tikrinama panasiai kaip ,jprastai* tikrinama, ar jis
itrauktas | poveikio scenarijy (Siy rekomendacijy 4 skyrius).

Nurodyty (pvz., poveikio scenarijuje) salygy reikia grieztai laikytis. Galite laikytis grieZtesniy
salygu, dél kuriy poveikis mazesnis (trumpesnés trukmeés, retesnio naudojimo, sandariau
uzdary procesy ir kt.).

Norint laikytis autorizacijos salygy jums gali tekti atnaujinti arba pakeisti savo procesqg, kad
igyvendintumeéte poveikio scenarijuje aprasytas salygas.

8.1.2.4 PraneSimas ECHA

Jeigu remiatés jusy tiekéjui ar kitam ankstesniam tiekimo grandinés dalyviui suteikta
autorizacija, turite pranesti ECHA ne véliau kaip pra€jus 3 ménesiams po pirmojo autorizuotos
cheminés medziagos pavieniui arba misinyje gavimo (REACH 66 straipsnis). PraneSimo
formatas bus nurodytas internetinéje formoje ir jame bitina pateikti Sig informacija:

9 Adresas: echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/authorisation/recommendation-for-inclusion-in-the-
authorisation-list/authorisation-list.
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e jlsy tapatybes ir kontaktinius duomenis;

e autorizacijos numerj, kurj rasite etiketéje ir (arba) cheminés medziagos arba
miSinio saugos duomeny lape arba pagal REACH 32 straipsnj pateiktoje
informacijoje;

e trumpg bendrg naudojimo aprasa.

Be to, jeigu laikotés autorizacijos salyguy, patartina tai dokumentuoti vidaus kontrolei ir
vélesniam naudojimui (pvz., jei kaip nors pakeiciate procesa, reikés is naujo patikrinti atitiktj).

8.1.2.5 Aktualios informacijos perdavimas toliau tiekimo grandine

Jeigu esate misSinio ruosSéjas ir tiekiate misinius savo klientams, turite perduoti autorizacijos
numerj ir visg aktualig informacijg apie autorizacijos salygas savo klientui. Autorizacijos
numeris turi biti nurodytas ir etiketéje (REACH 65 straipsnis), ir saugos duomeny_lapo

2 skirsnyje, jeigu yra butinas.

Kadangi autorizuota cheminé medziaga yra SVHC, jei gaminate gaminius, turite pateikti savo
klientams informacija apie autorizuotg chemine medziaga, jeigu jos koncentracija gaminyje
virSija 0,1 % masés. Daugiau rekomendacijy apie tai pateikta 8.3 skyriuje, o iSsamiau —
Rekomendacijose gaminiuose esancioms medziagoms taikomy reikalavimy®’.

8.1.2.6 Ribotos trukmeés persvarstymo laikotarpis

Autorizacijoms taikomas ribotos trukmés persvarstymas, kuriuo remdamasi Komisija gali
nuspresti atSaukti arba pakeisti autorizacijg. Reikia pazyméti, kad Komisija gali persvarstyti
autorizacijg bet kada, jei autorizuoto naudojimo bido aplinkybés pasikeicia taip, kad gali
pakisti rizika arba socialinis ir ekonominis poveikis arba gaunama naujos informacijos apie
alternatyvas.

Apie tai paprastai praneSama saugos duomeny lape arba informacija, teikiama tolesniam
naudotojui pagal REACH 32 straipsnj. Sig informacija dar galima rasti Komisijos sprendime,
kuris paskelbiamas Oficialiajame leidinyje®® ir ECHA svetainéje®. Autorizacijos turétojai turi
pateikti persvarstymo ataskaitg bent prieS 18 ménesiy iki ribotos trukmés persvarstymo
laikotarpio pabaigos*®®.

8.1.3 Dalyvavimas vieSosiose konsultacijose

Autorizacijos proceso metu galite pateikti komentarus apie atitinkamg chemine medziagq
jvairiais proceso etapais:

- kai pateikiamas pasitilymas dél cheminés medziagos priskyrimo SVHC: ECHA ypac
laukia pastaby dél cheminés medziagos tapatumo ir (arba) badingy savybiy, kuriomis
remiantis grindziamas priskyrimas SVHC. Suderintg klasifikavima ir Zzenklinimg
kvestionuojancios pastabos ¢ia nenagrinéjamos. Galima teikti ir kity tipy pastabas, ypac
skirtas naudojimo blidams, ir | jas bus atsizvelgta kitu proceso etapu;

- kai ECHA rekomenduoja jtraukti SVHC | XIV priedq: ypac laukiama informacijos apie
tiekimo grandines sudetinguma. ECHA taip pat laukia pastaby apie persvarstymo

97 Visi rekomendacijy dokumentai pateikti ECHA svetainés skyriuje ,Zinynas“, adresu: echa.europa.eu/guidance-
documents/guidance-on-reach.

98 echa.cdt.europa.eu/JOIndex.do.

99 echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/authorisation/recommendation-for-inclusion-in-the-authorisation-
list/authorisation-list.

100 paugiau informacijos apie procesy ir tvarkarastj pateikta specialiame ECHA svetainés skyriuje, adresu:
echa.europa.eu/en/regulations/reach/authorisation/applications-for-authorisation/authorisation-process/steps.
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http://www.echa.europa.eu/en/web/guest/regulations/reach/authorisation/applications-for-authorisation/authorisation-process/steps

98

Rekomendacijos tolesniems naudotojams
2.1 versija, 2014 m. spalio mén.

laikotarpius, pereinamojo laikotarpio susitarimus ir tuos naudojimo bddus, kuriems
galblt galima taikyti autorizacijos reikalavimo iSimtj. ECHA atsizvelgia | gautas
pastabas, kai atnaujina rekomendacijy projekta.

kai paraiska autorizacijai gauti svarstoma komitetuose nuomonés formavimo etapu:
ECHA laukia pastaby dél cheminiy medziagy ar naudojimo technologijuy, kurias prasoma
autorizuoti, alternatyvy buvimo ir tinkamumo. Po to EAC ir SEAC jvertina Sios naujos
informacijos aktualuma paraiskai ir palygina jg su paraiskos teikéjo vertinimu ir
atsakymu | Sias pastabas;

priemus sprendimg (pvz., gavus naujos informacijos apie alternatyvas) dél konkrecios
paraiSkos autorizacijai gauti.
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Daugiau informacijos, susijusios su paraiskomis autorizacijai gauti apskritai ir konkreciai su
tiekimo grandine ir tolesniy naudotojy aspektais, galima gauti ECHA svetainés klausimy ir
atsakymuy skyriuje®®*.

8.2 Tolesni naudotojai ir apribojimy reikalavimai

Sis skyrius skirtas ECHA reikalavimams dél apribojimy ir tam, kg tolesnis naudotojas turi
daryti, kad uztikrinty atitiktj apribojimams. Jame pateikta rekomendacijy apie tai, kaip tolesnis
naudotojas gali pateikti informacijg rengdamas pasitlymus dél apribojimo ir kaip jam gauti
informacijos apie esamus apribojimus.

8.2.1 Glaustai apie apribojimus

67 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Chemine medZziaga ir misinio ar gaminio sudétyje esanciag chemine medziaga, kuriai pagal
XVII priedg taikomas apribojimas, draudziama gaminti, pateikti rinkai arba naudoti, jeigu ji
neatitinka to apribojimo sglygy. ...

68 straipsnis
Naujy apribojimy jvedimas ir esamy apribojimy keitimas

1. Jei gaminant, naudojant ar pateikiant rinkai chemines medziagas kyla nepriimtina rizika
Zmoniy sveikatai ar aplinkai ir sig problema reikia spresti visos Bendrijos mastu, is dalies
kei¢iamas XVII priedas nustatant naujus apribojimus arba is dalies keiciant esamus
apribojimus, taikomus cheminiy medZziagy pavieniui, misiniuose ar gaminiuose gamybai,
naudojimui ar pateikimui rinkai. Priimant Siuos sprendimus atsiZzvelgiama | socialinj ir
ekonominj apribojimo poveikj, jskaitant alternatyvy naudojimo galimybes.

Pagal REACH gali biti taikomi cheminés medZiagos naudojimo apribojimai. Jeigu jie taikomi
jlsy cheminei medziagai, kurig naudojate pavieniui, miSinyje ar gaminyje arba jterpiate
chemine medziagg | gaminj ji gaminant, toliau jg galite naudoti tik jei laikotés apribojimuy.
Pagal REACH taikomi apribojimai yra labai panasis | rinkodaros ir naudojimo apribojimus pagal
Direktyva 76/769/EB, kurie buvo jvesti pries jsigaliojant REACH. Dél Sios priezasties Cia
pateikiamos tik trumpos rekomendacijos. Pagal Direktyva 76/769/EB jvesti apribojimai yra
perkelti | REACH XVII prieda.

Informacijg apie tai, ar jo tiekiamai cheminei medziagai taikomi apribojimai, jlsy tiekéjas
privalo jrasyti saugos duomeny lapo 15 skirsnyje arba pateikdamas kita, REACH 32 straipsnyje
nurodytg informacijq Jei apribojimai pradedami taikyti, jusy tiekéjas nedelsdamas privalo
pateikti jums atnaujintg saugos duomeny lapg arba kitg informacija. Apribojimy sgrasa rasite
XVI1 priede, kuris skelbiamas ECHA svetainéje®?.

Daugiau informacijos apie apribojimo procediirg pateikta ECHA svetainéje!®. Ten galite
suzinoti ir tai, kokiy cheminiy medziagy apribojimai svarstomi ir kokio tipo apribojimai sitlomi.

Tam tikrais atvejais apribojimai gali bati ir tiesioginis draudimas naudoti chemine medziagaq ir
tokiu atveju jls nebegalésite jos naudoti. Kitais atvejais gali bati draudziami tam tikri
naudojimo bGdai arba taikomos kitos salygos, padedancios kontroliuoti cheminés medziagos
keliama pavoju.

101 acha.europa.eu/support/gas-support.

102 echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/restrictions/list-of-restrictions.

103 echa.europa.eu/regulations/reach/restriction.
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Reikia atkreipti démesj, kad net jei cheminé medziaga jtraukta | autorizacijos sgrasg

(XIV priedas) dél konkrecios blidingos savybés, jai gali bati taikomi apribojimai deél kity
bladingy savybiy. Be to, | XIV priedq jtrauktai cheminei medziagai gali blti taikomas
apribojimas, kai jos yra gaminyje (-iuose). Jei visi naudojimo biidai uzdrausti XVII priede
nustatytu apribojimu, tokia cheminé medzZiaga neturi bati jtraukta | autorizacijos sqrasg arba
yra i$ jo pasalinama.

8.2.2 Bendrosios apribojimy isimtys

Apribojimai netaikomi moksliniams tyrimams ir plétrai naudojamos cheminés medziagos
gamybai, pateikimui rinkai arba naudojimui, jeigu jos kontroliuojamomis salygomis naudojama
maziau kaip 1 tong per metus.

Sios bendrosios apribojimy iimties jasy tiekéjai gali bati jums nepranese. Todél turite
patikrinti, ar konkrec¢iam jlsy naudojimo bdui taikoma iSimtis.

8.2.3 Apribojimy laikymosi uztikrinimas
8.2.3.1 Informacija apie apribojimus

Jlsy tiekéjas privalo saugos duomeny lapo 15 skirsnyje nurodyti, ar jisy naudojamai cheminei
medziagai taikomi apribojimai. Jei negavote saugos duomeny lapo, jasy tiekéjas privalo
atskirai pranesti apie tai pagal REACH 32 straipsnj. Apribojimus rasite ir ECHA svetainéje®4.
Daugiau informacijos apie apribojimy aiskinimg galima rasti ECHA svetainés pagalbos
tinklalapyje'©®, kai yra DUK ir ,Klausimai ir atsakymai dél apribojimy®".

8.2.3.2 Palyginimas su apribojimo salygomis

Jei apribojimo forma yra draudimas naudoti medziagg, jus turite palaipsniui nutraukti
cheminés medZziagos naudojima iki REACH XVII priede nurodytos dienos. Jei apribojimas yra
kitoks, palyginkite saugos duomeny lape ar kitoje iS tiekéjo gautoje informacijoje nurodytas
apribojimo salygas su savo naudojimo sglygomis, rizikos valdymo priemonémis ir gaminamais
miSiniais arba gaminiais.

8.2.3.3 Informacijos perdavimas tolesniems tiekimo grandinés dalyviams

Jei esate misinio ruoséjas ir | misinj, kuris pateikiamas rinkai, jterpiate chemine medziaga,
kuriai taikomi apribojimai, turite saugos duomeny lape arba kita informacija savo klientams
pranesti apie tai cheminei medziagai taikomus apribojimus. Daugiau informacijos apie tai, kaip
misinio ruoSéjas gali laikytis jam skirty informacijos perdavimo reikalavimy, pateikta Siy
rekomendacijy 7 skyriuje.

104 Adresas: echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/restrictions/list-of-restrictions.

105 Adresas: echa.europa.eu/support/gas-support.
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apribojimai?

Taip
v

Patikrinkite apribojimo saglygas

i

Jusy naudojimo
sglygos atitinka?

Jmanoma pritaikyti?

Taip

v

lgyvendinkite reikalaujamas
salygas

L

Perduokite informacija, jei reikia

Palaipsniui
nutraukite
naudojimg

v

PABAIGA

8 paveikslas. Atitikties apribojimams tikrinimo schema

8.2.4

Dalyvavimas vieSosiose konsultacijose

Svarbu pabrézti, kad tolesni naudotojai, kaip ir bet kuri kita suinteresuota Salis, turés galimybe
pateikti informacijos ir pastabas dél atitinkamos cheminés medziagos jvairiais apribojimo

proceso etapais:

- kai pateikiamas pasitlymas apriboti chemine medziagq ir ECHA paskelbia apribojimo

ataskaitq;

- kai ECHA paskelbia SEAC nuomonés projekta (Siuo etapu visos Salys gali komentuoti tik

SEAC nuomoneés projektq);

Vykstant vieSosioms konsultacijoms suinteresuotos Salys gali teikti pastabas dél sitlomy
apribojimy ir juos pagrindziancius dokumentus. Galite parengti ir socialine bei ekonomine
analize arba informacijg, kuri tokig analize papildyty, iSnagrinédami sitilomy apribojimy
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privalumus ir trikumus. Daugiau informacijos pateikta Rekomendacijose dél socialinés ir
ekonominés analizés (,Apribojimas™)*°.

Apskritai skaitykite ECHA svetainéje specialiai tam skirtg puslapj°”

8.3 Su cheminémis medziagomis gaminiuose susijusiy
reikalavimy laikymasis

Gaminius gaminancios bendrovés®® turéty zinoti, kad jos gali turéti ir kity vaidmeny, ne tik
tolesnio naudotojo, taigi ir konkreciy prievoliy.

Kaip gaminiy gamintojas, kuris jterpia chemines medziagas | gaminius, turite registruoti
chemines medziagas, kurioms normaliomis arba pagristai numatomomis naudojimo salygomis
numatyta iSsiskirti iS gaminiy, jei gaminiuose naudojamos medziagos kiekis virSija 1 tong per
metus (REACH 7 straipsnio 1 dalis) ir jei ta medziaga dar néra uZregistruota tam naudojimo
bGdui'® Jei naudojamas kiekis yra ne maZesnis kaip 10 tony per metus, reikia parengti ir CSR.
Jei jterpimas | gaminj ir jo naudojimas nejtrauktas | registracija, taip pat galite informuoti
cheminés medziagos gamintojg ar importuotojg (galite vadovautis Siy rekomendacijy,

3 skyriumi). Jei po to registracija atnaujinama jtraukiant jterpima | gaminj ir jo naudojima,
jums nereikia registruoti cheminés medziagos gaminyje.

Jeigu gaminyje yra daugiau kaip 0,1 % masés labai didelj susirGipinimg keliancios cheminés
medziagos (SVHC) i$ kandidatinio sgraso, o gaminyje sunaudotos cheminés medziagos kiekis
virSija 1 tong per metus, turite pranesti ECHA (REACH 7 straipsnio 2 dalis) per 6 ménesius po
SVHC jtraukimo | kandidatinj sqrasa.

Jeigu gaminyje yra daugiau kaip 0,1 % masés SVHC i$ kandidatinio sgraso, turite informuoti
savo klientus apie saugy gaminio naudojimag ir bGtinai nurodyti bent gaminyje esancios SVHC
pavadinimg (REACH 33 straipsnio 1 dalis). Klientai taip pat gali prasyti informacijos apie
gaminiuose esancias chemines medziagas i$ kandidatinio sqraso (REACH 33 straipsnio 2 dalis).

Be to, cheminiy medziagy kiekis gaminiuose gali bati apribotas pagal apribojimy procedira.
Todél gaminiy gamintojai turi laikytis REACH reglamento XVII priede iSdéstyty apribojimuy.

ISsamios rekomendacijos dél prievoliy, susijusiy su gaminiuose esanciomis cheminémis
medziagomis pateikta Rekomendacijose dél gaminiuose esanioms medZiagoms taikomy
reikalavimy,, paskelbtose ECHA svetainéje!*. Siame skyriuje pateikta tolesniems naudotojams
aktualiausios informacijos santrauka.

8.3.1 Reikalavimy isimtys

Medziagy, kurios uzregistruotos tam naudojimo bddui, t. y., kai registracijos dokumentacija
apima jterpima | gaminj ir | gaminio naudojimo trukme tinkamai atsizvelgta ir jvertinta,
nebereikia registruoti dar kartg ar pranesti apie jas pagal REACH 7 straipsnio 6 dalj.

Apie jau uzregistruoty cheminiy medziagy naudojima gaminiy gamintojai jau turi biti pranese
registruotojui registracijos tikslais arba patikrine, ar jy naudojimo budas jtrauktas, remdamiesi
registruotojo pateikta informacija pries registracija ir po jos. Todél gaminiy gamintojai daugeliu

108 Adresas: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.

107 echa.europa.eu/addressing-chemicals-of-concern/restriction.

108 Atkreipkite démesj, kad gaminiy importuotojai pagal REACH nelaikomi tolesniais naudotojais. Zr. 6 lentele ir
Rekomendacijas dél gaminiuose esanc¢ioms medziagoms taikomy reikalavimy.

109 Ta pati prievolé galioja ir gaminiy importuotojams.

110 Adresas: echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-reach.
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atvejy neturi pateikti praneSimo apie gaminiuose esancig chemine medziagq iS kandidatinio
sgraso arba registruoti chemine medziagg, kuriai numatyta issiskirti iS gaminio. Taigi, jums
paprastai bus taikoma iSimtis, jei tinkamai pasikeista informacija tiekimo grandinéje ir jvertinti
visi nustatyti naudojimo budai.

Be to, jei gaminio importuotojas arba gamintojas gali atmesti poveikio galimybe normaliomis
arba pagrjstai numatomomis naudojimo sglygomis, jskaitant iSmetima, pranesimo reikalavimas
netaikomas. Siais atvejais gamintojai ir importuotojai turi pateikti atitinkamas instrukcijas
gaminio gavéjui. Be to, gamintojai ir importuotojai turi turéti Siuos dokumentus, jeigu jy
prireikty basimiems vykdymo prieZiliros veiksmams.

8.3.2 Parengtis

Neatsizvelgiant | jisy vaidmenj tiekimo grandinéje, rekomenduojama padaryti cheminiy
medziagy iS kandidatinio sgraso naudojimo biido (-y) aprasa, kadangi gali biti kity prievoliy
dél jy naudojimo gaminiuose (zr. tolesnj 8.3.3 skyriy). Kandidatinis sgrasas reguliariai
atnaujinamas, o atnaujinimus galima pamatyti ECHA svetainéje*''. Svetainéje taip pat
pateiktas ketinimy registras, kuriame valstybés narés ir ECHA / Komisija skelbia savo
ketinimus priskirti chemines medziagas SVHC ir jtraukti | kandidatinj sgrasa.

8.3.3 Informacijos perdavimas su gaminiais

Jeigu tiekiate gaminj, kuriame cheminés medziagos i$ kandidatinio sgraso yra ne maziau kaip
0,1 % mases, privalote perduoti informacija apie saugy naudojima jlisy gaminamo gaminio
gavéjams (REACH 33 straipsnis). Ta informacija turi bati bent gaminyje esancios SVHC
pavadinimas. Gavéjai gali blti jmonés, kurios naudoja gaminj, bet taip pat mazmenininkai,
tiekiantys gaminius vartotojams. Taip pat ir jisy gaminio tiekéjas turi pateikti jums
informacija, jeigu gaminyje cheminés medziagos i$ kandidatinio saraso yra ne maziau kaip
0,1 % maseés. Sis reikalavimas tebegalioja ir chemine medziagg jtraukus | XIV prieda.

Visi dalyviai, gaminiy gamintojai, importuotojai arba platintojai / mazmenininkai, vartotojams
paprasius, turi nemokamai pateikti Sig informacijg per 45 dienas.

REACH nenustato su gaminiais teikiamos informacijos formato. Turite pasirinkti tokj formata,
kuris uztikrins, kad gavéjas galéty lengvai suprasti informacija.

111 Adresas: echa.europa.eu/regulations/reach/authorisation/the-candidate-list.
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1 priedelis REACH reikalavimai platintojams

Siame priedélyje nustatyti pagrindiniai REACH reglamento aspektai, aktualds platintojams,
jskaitant mazmenininkus. Pagal REACH reglamentg jie néra tolesni naudotojai. Pries skaitant $j
priedélj reikia perskaityti Siy rekomendacijy 2 skyriy, kad suzinotuméte, ar jums taikomas
platintojo arba maZzmenininko vaidmuo pagal REACH.

Al.1 REACH ir platintojy apzvalga

Pagal REACH platintojas yra bet kuris EEE jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, jskaitant
mazmenininkus, kuris sandéliuoja ir pateikia rinkai chemines medziagas pavieniui arba
misinyje treCiosioms Salims**? (zr. REACH 3 straipsnio 14 dalj). Mazmenininkas pagal REACH
tai dalyvis, kuris parduoda chemines medzZiagas ir miSinius privatiems vartotojams ir (arba)
profesionaliems naudotojams mazmenos parduotuvése. Mazmenininkai priskiriami platintojy
grupés pogrupiui. Sandéliavimo paslaugas teikiantys asmenys, kurie tik sandéliuoja
chemines medziagas ar misinius treciosioms Salims, taip pat priskiriami platintojy pogrupiui.
Kol Sie dalyviai neatlieka jokiy operacijy ar veiklos su jomis, kurios pagal REACH bity
apibréztos kaip ,naudojimas" (kaip nurodyta 8 lenteléje), juy prievolés apsiriboja informacijos
perdavimu tiekimo grandinéje kaip aprasyta Siame skyriuje.

Svarbu atkreipti démesj, kad turite atidZiai pasitikrinti savo vaidmenj. IS tiesy pagal REACH
galite turéti ir kity vaidmeny, be platintojo / mazmenininko. Dazniausi papildomi platintojo
vaidmenys:

« Cheminiy medziagy, misiniy arba gaminiy importuotojas. Siuo atveju galite turéti
prievoliy registruoti arba kity su cheminiy medziagy / misiniy arba gaminiy importu
susijusiy prievoliy. ISsamiau skaitykite Rekomendacijose dél registracijos ir
Rekomendacijas dél gaminiuose esanc¢ioms medziagoms taikomy reikalavimy**3.

« Uzpildytojas, kuris perpila chemines medZiagas arba misinius i$ vienos talpyklos j
kitg, yra tolesnis naudotojas ir todel turi laikytis tolesnio naudotojo prievoliy pagal
REACH.

« Kiti tolesniy naudotojy vaidmenys, jei, pvz., maiSote chemines medziagas su
kitomis sudarydami misinj.

Sis skyrius skirtas padéti jums nustatyti prievoles, susijusias su konkreciu jusy kaip platintojo
vaidmeniu. Norédami suzinoti su kitais galimais vaidmenimis, kuriuos galite turéti pagal
REACH, susijusias prievoles, skaitykite atitinkamas pirmiau nurodytas rekomendacijas ir Siy
rekomendacijy 2 skyriy. Norédami gauti bendrosios informacijos apie REACH tikslus ir veikima,
galite naudotis REACH Navigatoriumi*'* arba skaityti supazindinamajq informacijg apie REACH,
pateiktg ECHA svetainéje®*®.

112 Asmuo, kuris tik sandéliuoja ir pateikia gaminius rinkai (t. y. nei chemines medziagas pavieniui, nei misinyje)
treciosioms Salims, pagal REACH reglamentg néra platintojas.

113 Visi rekomendacijy dokumentai ir kita pagalbiné medziaga pateikti ECHA svetainés skyriuje ,Pagalba“ adresu:
echa.europa.eu/support/guidance-on-reach-and-clp-implementation/identify-your-obligations.

114 Adresas: echa.europa.eu/support/guidance-on-reach-and-clp-implementation/identify-your-obligations.

115 echa.europa.eu.
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Al.2 Platintojy prievolés pagal REACH

JUsy kaip platintojo pagrindiné prievolé pagal REACH yra perduoti informacijg apie jasy
platinamas prekes i$ vieno tiekimo grandinés dalyvio kitam. Tai apima cheminiy medziagy ir
misiniy saugos duomeny_lapus. Be to, yra reikalavimas perduoti tam tikrg informacijg apie
chemines medziagas, misinius ar gaminius, kai saugos duomeny lapas nebitinas.

Pagal REACH nesate cheminiy medziagy / misiniy tolesnis naudotojas, bet uzimate svarbig
vietg tiekimo grandinés informacijos sraute. Galite tiesiogiai bendrauti su cheminés medziagos
/ misinio gamintoju / importuotoju, taciau tiekimo grandine gali sudaryti ir daugiau veikéjy, o
jus, kaip platintojas, esate tarp dviejy tiekimo grandinés tolesniy naudotojy. 9 paveiksle
supaprastintai pavaizduotas galimas platintojy vaidmuo tiekimo grandinéje. IS principo jisy
vaidmuo panasus | buvusjjj iki REACH. Todél jasy ankstesné patirtis ir metodai tiekiant
informacijg tiekimo grandine gali bati taikomi ir pagal REACH.

Medziagos /
misinio /
gamintojas/
importuotojas

Platintojas
y
DU: miSinio
ruo$éjas
v
Platintojas
A 4 y
DU:Pramo_nlnlsk Platintojas < | DU: rvn'|§|n|0
naudotojas ruoseéjas
A 4
Platintojas / Platintojas /
mazmenininkas maZmenininkas
» Vartotojas DU.gaIut_|n|s
naudotojas

9 paveikslas. Platintojas tiekimo grandinéje

Keistis informacija su pirmesniais ir tolesniais tiekimo grandinés dalyviais yra labai svarbu
REACH sekmei, o daugumoje tiekimo grandiniy platintojas sudaro svarbiausig jungtj tarp
tiekéjy ir tolesniy naudotojy. Jei reikia, galite nuspresti patys inicijuoti cheminés medziagos
gamintojo arba importuotojo bendravima su jdsy klientais, kurie daznai bus tolesni naudotojai.
Tolesnis naudotojas gali bti misinio ruoséjas, taip pat cheminiy medziagy ir misiniy galutinis
naudotojas ir jam dél jvairiy priezasciy gali reikéti keistis informacijai su tiekéju. Tokiu atveju
jlsy kaip platintojo vaidmuo — perduoti papildomos informacijos praSyma is jlsy kliento jasy
tiekéjui ir perduoti tiekéjo atsakyma tam paciam klientui (t. y. tolesniam naudotojui). Tai gali
nutikti, pvz., Siais atvejais:
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e misiniy ruoSéjas arba cheminiy medziagy ar misiniy galutinis naudotojas, t. y. tolesnis
naudotojas, teisétai nori rastu pranesti apie naudojimo bidg savo tiekéjui, kad tai tapty
nustatytu naudojimo buadu;

e tolesnis naudotojas pateikia savo naudojimo bido (-y) aprasa tiekéjui, kad pastarajam
bty lengviau rengti registracijos dokumentacijqg;

e tolesnis naudotojas taip pat gali nuspresti atlikti nuosavg cheminés saugos vertinima,
skirtg jo ir (arba) j klienty cheminés medziagos arba misinio naudojimo bdui (-ams)
(kaip apraSyta 5 skyriuje). Siuo atveju tolesnis naudotojas gali nesugebéti atlikti
nuosavo cheminés saugos vertinimo remdamasis jam pateiktame saugos duomeny lape
ar poveikio scenarijuje esancia informacija; jam gali reikéti papildomos informacijos is
tiekéjo, pvz., apie cheminés medziagos pavojingas savybes arba poveikio vertinimag.

Atsizvelgiant | situacija, jums kaip platintojui gali reikéti pateikti Siy tipy informacija:

e su naudojimo bidy nustatymu susijusig informacijg iS gamintojy / importuotojy,
pateiktg tolesniems naudotojams klausimyny pavidalu, arba is tolesniy naudotojy
tiekéjams, pvz., trumpais standartiniais bendro pobiidzio naudojimo aprasais;

e su sveikata ir sauga susijusig informacijq apie galimus jusy produkto pavojus ir rizika
pirmesniems ir tolesniems tiekimo grandinés dalyviams. Privalote perduoti Sig iS tiekéjo
gautg informacijq apie pavojus ir saugy naudojimg savo klientams. Jei reikia, tai gali
bdti saugos duomeny lapas®*® (su poveikio scenarijumi arba be jo). Be to, jums gali
reikéti perduoti informacijg apie cheminés medziagos autorizacijg ar jai taikomus
apribojimus;

e informacijq jusy klientui apie tai, kaip naudotis gaminiu, jeigu jame yra daugiau kaip
0,1 % maseés | kandidatinj sgrasg jtrauktos SVHC;

e specialius informacijos prasymus i$ tolesnio naudotojo tieké&jui, jei tolesnis naudotojas
nori atlikti DU CSR;

e naujg informacija apie pavojingas savybes arba rizikos valdymo priemoniy tinkamuma
i$ tolesniy naudotojy tiekéjams.

Jums gali reikéti dokumentuoti, kad papraséte informacijos i$ savo tiekéjo ir perdavéte savo
gautg informacijg tolesniems tiekimo grandinés dalyviams ir atvirksciai. Todél jums
rekomenduojama prasymus tiekéjams ir informacijg klientams siysti rastu — popieriuje arba
elektroniniu badu. Su REACH prievolémis susijusio keitimosi informacija ir dokumenty
tvarkymo procediras galima aprasyti ir jtraukti | jGsy kokybés uztikrinimo sistema.

Be to, turite turéti omenyje, kad platintojas turi laikyti informacija apie chemine medziagg
pavieniui arba misinyje ne trumpiau kaip 10 mety po paskutinio cheminés medzZiagos arba
miSinio pristatymo (REACH 36 straipsnis).

16 lenteleje pateikta informacijos, kurig turite perduoti pirmesniems ir tolesniems tiekimo
grandinéms dalyviams, pavyzdziu.

116 Platintojas gali pateikti saugos duomeny lapa ir poveikio scenarijy valstybine kalba ir pakoreguotus pagal specialias
Salies taisykles. Saugos duomeny lapo 1 skirsnyje jis taip pat gali pridéti nuosavos informacijos, pvz., skubios pagalbos
numer;j. Taip pat Zr. 16 lentele ,Informacijos srautas tiekimo grandinéje®.
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16 lentelé. Informacijos srautas tiekimo grandinéje®'’

Subjektas Gaunamos informacijos Perduodamos Pastabos
tipas informacijos tipas

Parengiamoji veikla

Gamintojas / Klausimynai iS cheminiy Atsakymai | tiekéjy 1 parengiamajq veiklg
importuotojas pries medziagy / misiniy klausimynus. pries registruojant
cheminés medziagos tiekéjy dél naudojimo chemine medziagg
registracijg bado (-y) nustatymo, gali bati jtrauktas
iskaitant naudojimo bado naudojimo budy ir
(-y) veiklos salygas. salygy nustatymas.
Tolesnio naudotojo Atsakymai | tiekéjy Informacija apie Parengiamoji veikla

numatoma 11 mety

parengiamoji veikla klausimus ir papildomi cheminiy medziagy - . :
] N S - L T laikotarpiu, per kurj
ir praSymas, kad klausimai naudojimo pavieniui, misiniuose turi bati

naudojimo badas salygoms iSsiaiskinti. ir gaminiuose LEredistruotos Visos
tapty nustatytu naudojimo badus, esarrg\]os chemines
badu.1® galbiit su prasymu,

medziagos, kuriy,
vienas gamintojas /
importuotojas
naudoja ne maziau
kaip 1 tong per
metus.

kad naudojimo bidas
tapty nustatytu ir
baty jtrauktas |
gamintojo /
importuotojo
registracija.

Saugos duomeny lapas ir kita informacija apie chemine medziagq ir misinj

Su saugos duomeny, Saugos duomeny lapas su Nauja informacija Saugos duomeny,

lapu susijusi poveikio scenarijumi (- apie pavojingas lapai turi bati

informacija ais) arba be ju. savybes, informacija, perduoti tolesniam
kuria abejojama naudotojui. Jie turi
rizikos valdymo bati valstybine kalba
priemoniy tinkamumu ir | juos turi bati
ir REACH atitinkancio itrauktos specialios
saugos duomeny lapo nacionalinés
praSymas, jeigu jis nuostatos, pvz., dél
negautas iki darbuotojy sveikatos.

119
nustatytos datos . Reikia perduoti naujq

informacijaq apie
pavojus ir
informacija, kuria
abejojama rizikos
valdymo priemoniy
tinkamumu.

MiSiniy saugos Informacijos pateikimas Papildomos Jei klientas rengia

duomeny lapai ir misinio saugos duomeny informacijos apie cheminés medziagos

cheminés medziagos lapui sudaryti tolesnio chemine medziaga pavieniui arba

DU CSR.12° naudotojo prasymu. praSymai DU CSR misinyje DU CSR, jis
sudaryti. gali prasyti

informacijos apie
cheminés medziagos
Saugos duomeny lapo pavojus.

prasymai, kai
pavojingos cheminés

Jus galite gauti

117 Lenteléje pateikti bendrieji informacijos, kuria gali biiti kei¢iamasi tiekimo grandinéje, tipy pavyzdziai.
118 7r. $iy rekomendacijy 3 skyriy.
119 7r. $iy rekomendacijy 6 skyriy.

120 71, $iy rekomendacijy 5 ir 7 skyrius.



Rekomendacijos tolesniems naudotojams
2.1 versija, 2014 m. spalio mén

109

Informacija tiekimo
grandingje, kai
saugos duomeny,
lapas nebiitinas

Informacija
vartotojams

Informacija:

- apie chemine medziagq,
dél kurios reikia gauti
autorizacijq arba kuriai
taikomas apribojimas;

- bdtina atitinkamoms
rizikos valdymo
priemonems nustatyti.

Informacija apie:
- klasifikacija (batinai);

- reikia jtraukti ir saugaus
naudojimo
rekomendacijas.

Autorizacija / apribojimas'?2

medziagos kiekis
misinyje virsija ribine
verte saugos
duomeny lapui

pateikti?!.

Informacija:

- apie chemine
medziaga, dél kurios
reikia gauti
autorizacijq arba
kuriai taikomas
apribojimas;

- batina atitinkamoms
rizikos valdymo
priemonéms
nustatyti.

Informacija apie:

- klasifikacijq
(batinai);

- reikia jtraukti ir
saugaus naudojimo
rekomendacijas.

neklasifikuojamy
misiniy saugos
duomeny lapy
prasymus is klienty.
Jei pavojingos
medziagos kiekis
virSija REACH

31 straipsnio 3 dalyje
nustatytg ribine
verte, turite juos
pateikti.

Net jei saugos
duomeny lapas
nebdtinas, galite
gauti ir perduoti
informacija is tiekéjo
pagal REACH

32 straipsnj.

Neklasifikuojamame
misinyje gali bati,
pvz., cheminés
medziagos, deél kurios
reikia gauti
autorizacija, kiekis,
nevirsijantis REACH
31 straipsnio 3 dalyje
nustatyty
koncentracijos riby.
Tuomet tiekeéjas turi
atsiysti Sigq
informacijq ir
registracijos humerj
(ir autorizacijos
numerj) bei visa kita,
informacijq, butina
saugiai naudoti
misinj.

Placiajai visuomenei
skirtoms
klasifikuojamoms
cheminéms
medziagoms ir
misSiniams saugos
duomeny lapas
nebdtinas, jeigu
pateikiama
pakankamai
dokumenty jy
saugiam naudojimui
uztikrinti.

Informacija tiekimo

Tiekéjy klausimai apie

Atsakymai | tiekéjy

Apie chemines

121 2006 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos REACH reglamento (EB) Nr. 1907/2006 31 straipsnio 3 dalis.

122 Daugiau informacijos apie tolesniy naudotojy autorizacijos ir apribojimy reikalavimy laikymasi Zr. $iy rekomendacijy

8 skyriuje.
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grandinéje apie
SVHC

~labai didelj susiripinimg
keliancios cheminés
medziagos" pavieniui arba
miSiniuose naudojimo
blda (-us).
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klausimus apie
naudojimo bada (-us)
ir taip pat atsakymai
tolesnio naudotojo
klausimus dél
cheminés medziagos
koncentracijos
misSiniuose (ir
gaminiuose).

medziagas, kurioms
(numatomai) taikoma
autorizacija /
apribojimai, keitimosi
informacija galima
tikétis abiem
kryptimis. Taip gali
nutikti, jei cheminés
medziagos jtrauktos |
kandidatinj sgrasa.

Informacija apie gaminiuose esancias medziagas

Informacija tiekimo
grandinéje apie
gaminius

Informacija gaminiy,
vartotojams

Apie gaminius su
cheminémis medziagomis
iS kandidatinio saraso,
kuriy koncentracija yra

> 0,1 % masés:

- turima informacija apie
saugy gaminiy
naudojimg. Bent
cheminés medziagos
pavadinimas.

Apie gaminius su
cheminémis medziagomis
iS kandidatinio sgraso,
kuriy koncentracija yra ne
mazesné kaip 0,1 %
mases:

- turima informacija apie
saugy gaminiy
naudojima. Bent
cheminés medziagos
pavadinimas.

123 (REACH 33 straipsnis

Tolesnis naudotojas
gali prasyti
informacijos apie
~labai didelj
susirtipinimg kelianciy
cheminiy medziagy"
kiekj gaminiuose.

Vartotojo prasymai
dél gaminio, kuriame
yra ,labai didelj
susirupinima
keliancios cheminés
medZiagos“.

Turite perduoti
informacija isS savo
gaminio tiekéjo savo
klientams (tolesniems
naudotojams ir
platintojams /
mazmenininkams).
Be to, turite perduoti
visus prasymus
pirmesniems tiekimo
grandinés dalyviams.

Jeigu gavote
vartotojo prasyma,
turite jam
nemokamai pateikti
informacija per

45 dienas po
praSymo gavimo.

123 1$samesnés informacijos Zr. §iy rekomendacijy 8 skyriuje ir Rekomendacijose dél gaminiuose esanéioms
medZiagoms taikomy reikalavimy.
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2 priedélis. Balansavimas

Pastaba. Sis priedélis daugiausia skirtas registruotojams ir tolesniems
naudotojams, kurie parengé DU CSR, bet néra cheminés medzZiagos
registruotojai.

Poveikio scenarijy galima lanksciai aprasyti jvairiais veiklos sglygy (OC) ir rizikos valdymo
priemoniy (RMM) deriniais. Jei apskailiuotas poveikio lygis grindziamas veiklos sglygomis ir
rizikos valdymo priemonémis arba net grieztesnis, tolesnis naudotojas neturi atlikti jokio
papildomo patikrinimo. Taciau, dél to, kad ne visi parametrai yra toks pacios kokybinés
krypties, gali buti atvejy, kai, pasikeitus OC / RMM, gali prireikti papildomo patikrinimo. Jei
tiekéjas saugos duomeny lapuose numaté balansavimo varianty, tolesnis naudotojas gali
taikyti balansavima, kad patikrinty, ar jo veiklos salygos ir rizikos valdymo priemonés (kurios
skiriasi nuo isS tiekéjo gautame poveikio scenarijuje sitlomo derinio) uztikrina bent tokio paties
lygio rizikos kontrole. Taigi, taikydami balansavima, tolesni naudotojai neturi parengti naujy
poveikio scenarijy su tokiomis paciomis lygtimis, taciau apskaiciuoja, ar jy situacija atitinka
tiekéjo aprasyto poveikio scenarijaus ribas. Svarbu paminéti, kad balansavimo varianty gali
numatyti tik CSR parenge cheminiy medziagy registruotojai arba tiekéjas ir jei registruotojas
(arba CSR rengiantis tiekéjas) savo vertinime naudojosi poveikio nustatymo priemone.
Balansavimas nejmanomas, jei tiekéjas savo poveikio vertinima grindé iSmatuotais poveikio
duomenimis. Siuo atveju vertinimas negrindziamas modeliu ir negalima gauti jokios
balansavimo formulés. Tik atlikusieji cheminés saugos vertinima ir parenge CSR gali zinoti,
kiek tolesniy naudotojy naudojimo salygas gali atitikti pagal jlsy vertinima parengtas poveikio
scenarijus. Vertindami cheminés medziagos poveikj naudojant konkreciu bidu, registruotojai
(ar kiti CSR rengiantys tiekéjai) atsizvelgia j jvairius veiksnius, nesusijusius su konkreciomis
tokio naudojimo bido sglygomis (pvz., poveikj aplinkai regiono mastu, poveikj vartotojams is
ivairiy Saltiniy, tos pacios cheminés medziagos poveikj tam paciam darbuotojui dél skirtingos
veiklos, keliy cheminiy medziagy poveikj darbuotojams per jy darbo pamaing ir kt.). Dél Sios
priezasties registruotojai (ar kiti CSR rengiantys tiekéjai) kartais gali rekomenduoti veiklos
salygas ir rizikos valdymo priemones, dél kuriy poveikio lygis gali atrodyti ,labai sumazintas*
naudojant konkreciu bldu, taciau jis gali biti pateisinamas vertinant placiau, kaip nurodyta
CSR, bet nezinoma tolesniems naudotojams.

Registruotojy (ar kity CSR rengiandiy tiekéjy) numatytomis balansavimo galimybémis turi bati
lengva pasinaudoti tolesniems naudotojams. Balansavimas apsiriboja paprastais skaiciavimais
siekiant jrodyti, kad kai kuriy parametry pakeitimg kompensuoja kity parametry pakeitimas,
kad buty garantuota, jog tuomet poveikio lygis (taikant tolesniy naudotojy salygas) yra toks
pat arba mazesnis uz poveikio lygj, kuris yra grieztai taikant is tiekéjo gautg poveikio
scenarijy. Tolesni naudotojai turi galéti taikyti balansavima ir kliautis paprastu balansavimo
metodo rezultatu, kad suprasty, ar jy salygos jtrauktos | poveikio scenarijy. Jei tolesnis
naudotojas padaro iSvada, kad balansavimo varianty taikymo nepakanka jrodyti, kad jo
naudojimo salygos jtrauktos | poveikio scenarijy ir kad reikia tolesnio vertinimo, jis gali pateikti
pakankamai informacijos, kad chemine medziagq pateikes gamintojas, importuotojas arba
tolesnis naudotojas galéty parengti jo naudojimo bido poveikio scenarijy (37 straipsnio 2
dalis). Jei DU nenori pranesti apie naudojimo biida, jis turi parengti DU CSR arba patikrinti
kitas galimybes (zr. Siy rekomendacijy 4.4 skyriy).

A2.1 Balansavimo ribos

Poveikio scenarijus yra rinkinys naudojimo salygy, kurias turi jgyvendinti tolesni naudotojai,
kad bty garantuotas saugus cheminés medziagos naudojimas. Tai reiskia, kad, jei tolesnis
naudotojas jgyvendina tokias sglygas, cheminés medziagos poveikio lygis jg naudojant
nesukelia neigiamy padariniy Zzmonéms (t. y. darbuotojams ir vartotojams) ir aplinkai. Siuo
atveju naudojimo budas yra ,jtrauktas™ | poveikio scenarijy ir jokie tolesnio naudotojo veiksmai
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nebutini (daugiau informacijos apie poveikio scenarijaus sudaryma ir saugaus naudojimo
apibréztj zr. ECHA IR CSA rekomendacijy D dalj).

Jei viena ar daugiau naudojimo salygy tolesnio naudotojo vietoje virsija poveikio scenarijuje
nustatytas ribas, cheminés medziagos poveikio lygis gali biti didesnis uz ta, kuris bty taikant
poveikio scenarijuje apibréztas salygas.

Jei taip yra, tolesniy naudotojy naudojimo salygos turi bati jvertintos uz poveikio scenarijaus
riby.

Jei saugos duomeny lape numatyti balansavimo variantai, tolesni naudotojai gali taikyti
balansavimo metodg, kad patikrinty ju naudojimo sglygomis susidarancio poveikio lygius.

Taikant balansavima reikia atsizvelgti j Siuos principus:

e tolesni naudotojai negali taikyti balansavimo, kad pagristy naudojimo salygas,
kuriomis poveikio lygis virsija tg lygij, kuris baty taikant poveikio scenarijuje
numatytas salygas;

o taikydami aplinkosaugos balansavima tolesni naudotojai turi uztikrinti, kad
aplinkg isleidziamos cheminés medziagos kiekio ir trukmés santykis (iSleidimo
sparta) nevirsSija taikant tiekéjo pateikto PS uztikrinamos iSleidimo spartos.

Reikia atkreipti démesj, kad apskritai balansavimo taikymo galimybés ribotos. Be to, kas
jau paaiskinta, norint suprasti Sj fakta, reikia atsizvelgti ir | toliau pateiktus argumentus.

1. Teisiniy reikalavimy aiskinimas. REACH 37 straipsnio 4 dalies d punkte
sakoma, kad tolesniems naudotojams gali nereikéti rengti CSR, jeigu jie
igyvendina ir rekomenduoja bent tas salygas, kurias jiems poveikio
scenarijuje pranesa jy tiekéjai.

2. CSR informacijos patikimumas. Prie saugos duomeny_lapo pridedamuose
PS pateikiama informacija atitinka cheminés saugos ataskaitos informacija,
kuri yra pagrindinis registracijos dokumentacijos elementas. CSR pateiktg
informacijg ECHA laiko pagrindiniu informacijos Saltiniu, bitinu kitiems REACH
procesams (pvz., autorizacijai, cheminés medziagos vertinimui, apribojimams
ir kt.).

A2.2 Balansavimo varianty nustatymas

Norédami nustatyti konkrecius balansavimo variantus, praneSamus tolesniems naudotojams,
registruotojai (ar kiti CSR rengiantys tiekéjai) turi nustatyti, ar balansavimag galima taikyti
poveikio scenarijuje aprasytoms salygoms, o jei taip, apibrézti ribas, kuriy negalima virsyti
taikant balansavima, kad bity garantuota, jog poveikio lygis (pritaikius balansavima)
nepadideéty.

Kiekvienam susijusiam poveikio bidui registruotojas (ar kiti CSR rengiantys tiekeéjai) turi:

1 etapas

Nustatyti veiklos salygy ir rizikos valdymo priemoniy (pagrindiniy poveikio determinanty) arba
sudétiniy parametry (pvz., iSleidimo | aplinkg faktoriaus) rinkinj, kuriy konkretaus poveikio

rizikos kontrole galima jrodyti. Tai yra veiklos salygy ir rizikos valdymo priemoniy rinkinys,
kuris turi bati nurodytas poveikio scenarijuje.

2 etapas

Uztikrinti, kad rizikos apibtdinimo koeficientas (RCR) ir (arba) poveikio / iSleidimo lygiai
nurodyti poveikio scenarijaus 3 skirsnyje (zr. ECHA IR CSA rekomendacijy D dalj ,poveikio
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scenarijaus sudarymas“!?*) arba pateikti kitomis tinkamomis priemonémis. Kaip gauti RCR
apraSyta ECHA IR CSA rekomendacijy E dalyje.

3 etapas

Apsvarstyti, ar kiekvienam i$ susijusiy pagrindiniy determinanty, kurie galéty kisti tikromis
naudojimo salygomis, galima taikyti balansavima ir ar galima atsizvelgti | didesne salygy
jvairove. Jei, pvz., gautas poveikio lygis yra gerokai mazesnis uz ribine verte (jei tokia yra) ir
tikimasi, kad jis bus gerokai mazesnis uz bet kokiy pagrjsty OC / RMM ribines vertes,
balansavimui néra priezasciy (pvz., cheminé medziaga normaliai naudojama < 25 %
koncentracijos < 4 valandas per pamaing pramoninéje aplinkoje. Poveikiui darbuotojams
kontroliuoti nebitinos jokios specialios rizikos valdymo priemonés. Jei tos pacios grynos
cheminés medziagos naudojimo numatytas poveikio lygis > 4 valandoms per pamaing vis tiek
nevirsija ribiniy verciy, galite pateikti poveikio scenarijy su Siuo salygy rinkiniu, uzuot sidle
balansavimo galimybe). Tokiu atveju poveikio scenarijus gali buti apibudintas platesniu veiklos
salygy ir rizikos valdymo priemoniy rinkiniu, kuris uztikrina rizikos kontrole ir tuo tarpu
uztikrina didesnj lankstuma tolesnio naudotojo lygiu.

e ISvardyti visus determinantus, nurodytus poveikio scenarijuje nagrinéjamam
poveikio budui ir tikslinei grupei. 1 pakopos lygiu balansavimui paprastai
naudojami Sie determinantai:

o darbuotojai: poveikio trukmé, koncentracija pagal veiklos riasj, RMM
veiksmingumas, naudojamas kiekis;

0 Vvartotojas: koncentracija / kiekis;

o aplinka, kiekis per metus / per iSmetimo dieng, iSmetimo dieny skaicius,
iSmetamos frakcijos / RMM veiksmingumas*?.

o ISvardykite veiklos salygas ir rizikos valdymo priemones, kurios tikromis
salygomis gamybos vietoje greiciausiai bus kitokios.

o Nustatykite parametrus, kuriems galima taikyti balansavima. Siuos
parametrus reikia pasirinkti iS determinanty, kurie naudojami kaip jvesties
parametrai poveikio vertinimo priemoneje. Nustatykite metodq, kuris bus
taikomas balansavimui tikslinei grupei ir poveikio budui. Metodas turi bati
pagristas tiekejo taikytu metodu: tai gali bati prieinama 1 pakopos priemoneg,
algoritmas arba aukstesnés pakopos priemoné. Tolesni naudotojai
balansavimui gali naudoti poveikio nustatymo priemone (1 pakopos arba
aukstesnés pakopos priemone), jeigu ji vieSai prieinama ir patikima naudojant
net ir nejgudusiems naudotojams. Registruotojas taip pat turi panaudoti
poveikio scenariju, kad perduoty skaiiavimams btinus jvesties parametrus.

e Suraskite OC / RMM kitimo intervalg. Siuos intervalus apsprendzia galimybe
jrodyti, kad:

o poveikio lygis nevirSija lygio, nurodyto poveikio scenarijuje;

o regiono aplinkosauginé koncentracija nepakis;

124 acha.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment.

125 ptliekant poveikio aplinkai vertinima svarbi iSleidimo frakcijy visuma. Ja gali sudaryti du faktoriai: vienas skirtas
atsizvelgti j iSleidziama frakcija, jei netaikomos jokios mazinimo priemonés (fi), o kitas — i mazinimo priemoniy
veiksminguma (f2). Tada bendrasis iSleidimo faktorius yra fi*(1 — f2) arba, jei 2 iSreiSkiamas procentais, — f1*(100 — f2).
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0 balansavimui naudojamos OC / RMM nepriklauso viena nuo kitos ir
o tebegalioja poveikio lygio nustatymo pagrindinés prielaidos.

e [ intervalo nustatymo ir pasirinkimo procesg jtraukite iSvady neapibréztumo
analize (iSsamiau apie tai, kaip atlikti neapibréztumo analize, Zzr. ECHA IR CSA
rekomendacijy R.19 skyriy*?®).

e Jei tas pats determinantas yra svarbus ir kitiems poveikio biidams, batinai
nustatykite tinkamg intervalq, kuris apima visus poveikio budus.

e Patvirtinkite ir dokumentuokite CSR, kad sitilomas balansavimo mechanizmas
galioja, t. y. jrodyta rizikos kontrolé ir nevirsijami poveikio scenarijuje nurodyti
poveikio lygiai.

4 etapas
Praneskite metodq ir determinantus poveikio scenarijuje.

Poveikio scenarijuje turi bati nurodytas balansavimo metodas (pvz., algoritmas, saitas arba
nuoroda | internetine priemone arba | tg pacig priemone, kuri naudota, poveikiui nustatyti),
parametrai ir intervalai, kuriems galima taikyti balansavima. Balansavimo galimybé turi bati
nurodyta poveikio scenarijaus 4 skirsnyje.

Tolesni naudotojai gali naudoti kitas nei poveikio scenarijaus 2 skirsnyje nurodytos RMM, jei
alternatyvios priemonés aiskiai paminétos PS kaip balansavimo variantai (pvz., 4 skirsnyje).

Be to, turi bati aiSkiai pateiktos instrukcijos, kaip taikyti balansavimo priemones ir
determinanty intervalus.

A2.3 Balansavimui taikytina metodika

Paprastas metodas apskaiciuoti, ar viena sglyga, t. y. pagrindinis poveikio determinantas,
kompensuoja kita, gali biti taikomas tais atvejais, kai atitinkami poveikio determinantai ir jy
lemiami poveikio lygiai (taigi, ir RCR) tiesiSkai priklauso vienas nuo kito. Tuomet galima gauti
faktoriy, apibudinantj skirtumag tarp tikryjy salygy ir poveikio scenarijuje nustatyty salyguy, ir
palyginti ji su kity determinanty kompensuojanciaisiais faktoriais. Kai galima taikyti tiesinj
balansavima, tolesnis naudotojas gali patikrinti atitiktji daugindamas arba dalindamas is OC
tikrosios vertés ir poveikio scenarijuje nurodytos OC vertés santykio.

Pagrindinés poveikio determinanto ir poveikio lygio tiesinés priklausomybés prielaidos negalima
taikyti kokybinéms OC, pvz., miSinio fiziniam bGviui (skystas, kietas arba dujinis). Be to, jei
atitinkami parametrai susije tarpusavyje, pvz., apimamas plotas ir naudojamas kiekis
(svarbis, pvz., dengiant pavirsius), tiesinio skai¢iavimo naudoti negalima.

Determinanty ir poveikio lygio tiesinis santykis daznai galioja tik maziems kintamuyjy
pokyciams. Taikant Sig taisykle didesniam kintamuyjy intervalui batina, kad tiesiSkumo prielaida
iS tiesy galioty. Taigi, taikant tiesinj balansavima poveikio scenarijui, tiekéjas turi nurodyti
determinanty intervalus, kuriuose tebegalioja determinanto ir poveikio lygio tiesinés
priklausomybés prielaida.

Apibendrinant, tiesinj balansavimag galima taikyti lankstumui padidinti, taciau tai darant reikia
aiskiai suprasti, kad tiesinis ar kitokie kintamujy santykiai turi bati pagristi ir kad praktiskai
baty atsizvelgta | pakankama apskaiciuoto poveikio kintamumo atsargg. Taikant Sig taisykle
didesniam kintamujy verciy pokyciui svarbu zinoti, kad tiesiSkuma is tiesy galima taikyti. Tam
batina, kad konkretus tiesinio balansavimo taikymo blidas bty gerai aprasytas cheminés
saugos ataskaitoje ir pagrjstas priimtinais poveikio vertinimo algoritmais (pvz., gautais tomis

126 echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment.
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paciomis lygtimis, kurios sudaro 1 pakopos priemones). Be to, bitina, kad poveikio scenarijuje
blty gerai aprasytas tiesinis balansavimas taip pat atitinkamos taikomos ribos.

Be paprasto tiesinio algoritmo registruotojas (ar kitas DU CSR rengiantis tiekéjas) gali parengti
priemone, kuria tolesnis naudotojas patikrinty nuosavg naudojimo blda. Tokia priemoné gali
bati algoritmas, paprastos duomeny lentelés, ,Excel" skaiciuoklé, duomeny bazé arba
internetiné priemoné (pvz., pateikiama pramoneés asociacijy). Tai gali bati ir poveikio
priemoné, kurig registruotojas naudojo poveikiui skaiciuoti, pvz., ,Ecetoc TRA" ir ,EUSES"
(registruotojas ar kitas DU CSR rengiantis tiekéjas poveikio scenarijuje turi nurodyti ne tik
konkrecig balansavimui naudojama priemone, bet ir jvesties parametrus, kuriuos galima
naudoti skai¢iavimames, ir intervalus, kuriuose galima taikyti balansavima (Zr. Siy
rekomendacijy A.2.2).

Pramonés asociacijos yra pateikusios tolesniems naudotojams (pvz., miSiniy ruosSéjams) kai
kuriy internetiniy balansavimo priemoniy. Siomis priemonémis tolesni naudotojai gali patikrinti
ar, remiantis jy ziniomis apie procesus, kuriuose jy produktai yra naudojami, cheminés
medziagos gamintojy pateiktas poveikio scenarijus yra tinkamas uZztikrinti rizikos kontrole, ar
bitini pakeitimai. Tolesni naudotojai gali naudoti Sias priemones, kad patikrinty, ar jie dirba
laikydamiesi jy tiekejuy nurodyty naudojimo salygy rizikai kontroliuoti, ar jie turi pakeisti tam
tikrus poveikio jvercio parametrus, kad jrodyty rizikos kontrole (tikroviSkesnius poveikio
jvercius).

Informacijos apie Sias priemones pateikta pagrindiniy tolesniy naudotojy sektoriaus
organizacijy svetainese.
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3 priedélis Apie miSinius perduodamos informacijos
pagrindinis pasirinkimo principas

7.2.2 skyriuje iSdéstyti galimi tolesniems tiekimo grandinés dalyviams perduodamos
informacijos nustatymo metodai. Siekiama parinkti veiklos salygas ir rizikos valdymo
priemones, kurios turi biti taikomos, kad naudojant misinj blity apsaugoti Zmonés ir aplinka.

Siame rekomendacijy dokumente neaprasyta pagalbiné metodika $j procesg vykdantiems
misiniy ruodéjams. Tadiau 17 lenteléje pateiktos ty metodiky pamatinés koncepcijos. Sie
principai gali padéti nustatyti veiksnius, | kuriuos reikia atsizvelgti parenkant svarbig
informacijq i$ poveikio scenarijy, su misiniu perduodama tolesniems tiekimo grandinés
dalyviams. Taikomg metodq galima pritaikyti pagal skirtingy naudotojy poreikius.

Principai pateikti trijose skiltyse: bendrosios nuostatos, toksikoliginiai ir ekotoksikologiniai
pavojai zmoniy sveikatai. Jie iSvardyti apytiksle didéjancio sudétingumo tvarka. Paprastesnés
aplinkybés pateiktos kiekvienos atitinkamos lentelés dalies pradzioje. Reti ir sudétingi atvejai,
kuriuos bitina iSsamiau jvertinti, pateikti grupiy gale. Pateikti pavyzdziai daznai yra tikrujy
aplinkybiy supaprastinimai, taciau jy paskirtis — iliustruoti principg. Sitilomas sprendimas gali
biti tinkamas tik kai kuriems scenarijams, pvz., darbuotojo arba pramonés.

Principai néra privalomieji. Kiekvienas principas tikrai netinka kiekvienam misiniui ir kiekvienai
situacijai. Sudétingiems atvejams butinas konkretus eksperto jvertinimas. Bendras principas
tas, kad tai atvejais, kai cheminés medziagos nesgveikauja tarpusavyje, misinio poveikis
zmoniy sveikatai ir aplinkai gali priklausyti nuo viso misinio pavojingy savybiy (pvz., odos ir
akiy sudirginimas) ar atskiry sudedamujy cheminiy medziagy pavojingy savybiy (pvz., CMR
cheminiy medziagy).

Kalbant apie poveikj aplinkai, reikia turéti omenyje, kad atskiry cheminiy medziagy baigtis
aplinkoje gali bati skirtinga ir jy poveikis gali pasireiksti skirtingose aplinkos srityse. MiSiniy
ruoSeéjai paprastai neatsizvelgia | sudétinj ir sinergistinj poveikj aplinkai.

Kai medziaga klasifikuojama kaip pavojinga dél fiziniy ir cheminiy savybiy, saugos duomeny
lapo 9 skirsnyje pateikiama susijusi informacija, kad baty galima imtis tinkamuy kontrolés
priemoniy.
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17 lentelé. Aktualios informacijos apie misinius i$ poveikio scenarijy, kuria reikia perduoti, pasirinkimo pagrindiniai principai

Principas

Pavyzdys (dvi cheminés medziagos A ir B) / pastaba

Bendrosios nuostatos

Gali pakakti paprasto metodo. Jei atskiry cheminiy medziagy RMM yra tokios
pacios arba panasios, jas galima priskirti miSiniams tokiomis paciomis OC,
atsizvelgiant | bet kokj poveikj dél sudedamumo ir (arba) koncentracijos.

Jei atskiry cheminiy medziagy RMM skiriasi, miSinio RMM galima nustatyti
taikant griezCiausias RMM, rekomenduojamas atskiry misinio cheminiy
medziagy kiekvienam poveikio bidui tomis paciomis OC. Tai yra , blogiausio
atvejo“ metodas. Jis yra paprastas, bet atsargus metodas, tinkamas kai
kuriomis aplinkybémis. Vis délto, rekomenduojamos RMM neturi bati
pernelyg grieztos arba nepraktisSkos.

RMM parinkimas remiantis cheminiy medziagy PS pateikta informacija turi
atitikti misinio klasifikacijq ir jg atitinkancius perspéjamuosius pareiskimus.
Todél misiniui galutinai parinktos RMM visada turi biti palygintos su
klasifikavimo ir zenklinimo informacija.

Cheminei medziagai A tam tikromis veiklos sglygomis (OC) (konc.
15 % , trukmé > 4 valandos) reikia vietinés iStraukiamosios
ventiliacijos (VIV) (90 % veiksmingumo). Cheminei medziagai B
tokiomis paciomis OC reikia pagerintos bendrosios ventiliacijos
(70 % veiksmingumo). MiSiniui AB nurodyta 90 % veiksmingumo
VIV, nes ji atitinka mazesnj poveikio lygj.

Cheminei medziagai A reikia VIV (90 % veiksmingumo). Cheminei
medziagai B reikia pirstiniy (80 % veiksmingumo). Darant
prielaidq, kad abiejy cheminiy medziagy OC sulygintos, kad bty
tokios pacios, miSinio AB RMM bus derinys is rizikg jkvépus
kelianc¢ios cheminés medziagos RMM (VI1V) ir rizika odai keliancios
cheminés medziagos RMM (pirstinés), t. y. 90 % veiksmingumo
VIV ir 80 % veiksmingumo pirstinés.

MiSiniui AB i$ PS parinktos RMM priklauso nuo veiklos tipo. Jei
poveikis ilgalaikis, nurodoma naudoti uzdaras sistemas arba VIV.
Jei poveikis trumpalaikis, nurodoma naudoti kvépavimo apsaugos
priemones.

Misinys AB klasifikuojamas kaip kvépavimo takus jautrinanti
medZiaga su perspéjamuoju pareiskimu P261: (Stengtis nejkvépti
dulkiy/dimu/dujy/riko/gary/aerozolio). Pasirinktos RMM
palyginamos su klasifikavimo ir Zenklinimo informacija. Padaroma
iSvada, kad PS ir klasifikacijos rekomenduojamos priemoneés
neprieStarauja.
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Pavojai Zzmoniy sveikatai (toksikologiniai)

7

Kai misinys klasifikuojamas kaip pavojingas dél toksikologiniy savybiy,

misinio klasifikacija turi atitikti parinktus OC ir RMM, kad bty tinkamai
kontroliuojama rizika naudojant misiniy daugeliu atvejy. Paprastai nauji
tyrimai su gyvinais neturi bati atliekami.

Reikia atsizvelgti | Zinoma cheminiy medziagy saveika ir bendrg poveik.

Jei misinio klasifikacija pagal tam tikra jvertj skiriasi nuo cheminiy medziagy
klasifikacijos, tai rodo, kad (vienos iS) cheminiy medziagy toksiSkuma gali
padidinti arba sumazinti kitos misinyje esancios cheminés medziagos. I tai
reikia atkreipti démesj vertinant rizikg ir nusprendziant dél RMM.

Kai misinyje yra kancerogeniniy, mutageniniy, toksisky reprodukcijai (CMR)
arba jautrinanciy (odg ar kvépavimo takus) cheminiy medziagu, net jeigu jy
koncentracija mazesné uz klasifikacijos ribg, misinio naudojimo salygos turi bati
tokios, kad bty atsizvelgta { CMR arba jautrinanciy cheminiy medziagy rizika
zmoniy sveikatai — ji turi bati kuo mazesné. Taigi, misinio rizikos vertinimas ir
saugaus naudojimo rekomendacijos turi biti pagristos paciomis
sudedamosiomis cheminémis medziagomis, kuriy koncentracija mazesné uz
klasifikacijos riba.

Rizika aplinkai atsiranda dél misinio isleidimo | vieng ar kelias aplinkos sritis —
org, vandenj dirvozemj. Klasifikacija pagal ekotoksikologines savybes skirta tik
vandens (pelaginei) sriciai. RMM turi apimti visg iSmetimo rizikg ir rizikg
aplinkai.

MiSinys AB klasifikuojamas kaip odos dirgiklis (remiantis
dirginamojo komponento koncentracija). llgalaikio poveikio
naudojimo blidams sililoma uzZdara sistema, o trumpalaikiam
poveikiui, pvz., perpylimui, arba vartotojuy naudojimui nurodoma
mvéti apsaugines pirstines arba vengti patekimo ant odos. Tai
atitinka klasifikacija.

Saveikos ir bendro poveikio pavyzdZiai:

() kai pakinta cheminés savybés (pvz., misinio pH);

(i) kai pakinta biologinés savybés (pvz., vienas
komponentas gali pagerinti kito komponento sugertj per
oda);

(iii) kai tg patj tikslinj organg veikia daugiau kaip viena

cheminé medziaga (pvz., organiniai tirpikliai — centrine
nervy sistemaq).

Cheminé medziaga A yra 1B kategorijos kancerogenas. Cheminé
medZzZiaga B neklasifikuojama. MiSinyje AB yra < 0,1 % medZiagos A,
taigi, jis neklasifikuojamas kaip kancerogenas. Nepaisant to, reikia
apsvarstyti, ar nereikia jtraukti cheminei medziagai A
rekomenduojamas RMM | miSinio RMM.

Ekotoksikologiniai pavojai

Net jei misinys neklasifikuojamas dél pavojy vandens (pelaginéje)
aplinkoje, vis tiek gali bati rizika kitoms sritims, pvz., nuosedoms ir
dirvozemiui.
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Misinio poveikio padariniai aplinkai gali priklausyti nuo viso misinio arba atskiry,
sudedamujy cheminiy medziagy pavojingy savybiy. ISleidziant | vandenj ir
dirvoZzemj pirmiausia reikia nustatyti su misinio naudojimo bidais susijusius
iSleidimo | aplinkg bldus, ypac tai, ar | aplinkos sritis patenka neatskiestas
misSinys ar tik kai kurie jo komponentai.

Misinyje esanciy cheminiy medziagy baigtis aplinkoje gali bati skirtinga ir jy
poveikis gali pasireiksti skirtingose aplinkos srityse.

Reikia atsizvelgti | Zinomg cheminiy medziagy saveika ir bendrg poveikj, nes tai
gali pakeisti RMM veiksminguma ir jgyvendinamuma, palyginti su atskira
chemine medziaga. Sig saqveika reikia atidziai i$nagrinéti skirtingiems
komponentams numatytas RMM sililant visam misiniui.

Kai misinio komponenty fizinés ir cheminés ir (arba) baigties aplinkoje savybés
labai skirtingos, gali skirtis ir kiekvieno komponento RMM veiksmingumas. Dél
to kiekvieno komponento isleidimo bldai gali skirtis, tad iSmetamo misinio
sudeétis skirsis nuo parduodamo misinio sudéties.

MiSiniai su PBT arba vPvB savybiy cheminémis medziagomis vertinami pagal
medziagas. MiSinio OC ir RMM turi uztikrinti kuo mazesnj PBT / vPvB cheminiy,
medziagy iSmetima | aplinka (taigi, ir poveikj Zmoniy sveikatai). Kitiems
komponentams sitilomos RMM (jskaitant ir Zzmoniy sveikatai skirtas RMM), gali
lemti PBT / vPvB komponenty iSmetima.

Pvz., jei lauke naudojamas biocidas su cheminémis medZziagomis A ir
B, | dirvozemj ir (arba) vandenj tiesiogiai patenka neatskiestas
misinys. Labai svarbi A ir B medziagy tarpusavio sqveika. Ir
prieSingai, kai miSinys AB yra iSleidZiamas per nutekamojo vandens
valymo jrenginj, misinys atskiedziamas, cheminé medziaga A, pvz.,
gali likti vandenyje, o cheminé medZziaga B patekti | nuosédas (arba |
dirvoZzemj per nuoteky dumblg). Tokiu bildu | aplinkos sritis patenka
pavieniai komponentai, iSleisti po valymo nutekamojo vandens
valymo jrenginyje. Pradinio miSinio aplinkoje nebelieka.

Kai miSinys A+B iSleidZziamas per nutekamojo vandens valymo
irenginj, cheminé medziaga A gali likti vandens srityje, o medziaga B
— pasilikti nuosédose.

Pvz., jei cheminés medziagos A tirpuma didina medziaga B (tirpiklis)
galima uzkirsti kelig nusédimui valant vandenj.

Pvz., cheminés medziagos A ir B turi skirtingas fizines ir chemines
savybes, o ju RMM veiksmingumas atitinkamai yra 90 % ir 10 %. Jei
sudarytame misinyje cheminiy medziagy A ir B yra po 50 %, |
aplinka isleidziama 5 % medziagos A ir 95 % medZiagos B.

Pvz., cheminé medziaga A yra labai Gmiai toksiSka jkvépus, o RMM
rekomenduoja auksto lygio istraukiamajq ventiliacija, bet medziaga
B yra laki PBT cheminé medziaga ir ventiliacijg padidinty jos
iSmetima  ora.
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4 priedélis

ES direktyva®

Darbuotojy sveikata

Pagrindiniai elementai cheminiy
medziagy atzvilgiu

ES teisés aktai su REACH aktualiais reikalavimais

Kaip tai susije su DU

Kaip tai siejasi su REACH®

1998 m. balandZio 7 d. Tarybos
direktyva 98/24/EB dél
darbuotojy saugos ir sveikatos
apsaugos nuo rizikos, susijusios
su cheminiais veiksniais darbe
(Cheminiy medziagy direktyva).

2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/37/EB dél
darbuotojy apsaugos nuo
rizikos, susijusios su
kancerogeny arba mutageny,
poveikiu darbe

1992 m. spalio 19 d. Tarybos

Reikalaujama, kad darbdaviai nustatyty
cheminiy medziagy keliama pavojy rizikos
vertinimu. Rizika turi bati sumazinta
pakeitimu, prevencija ir kontrole.

Kai virSijamos Salies ribinés vertés darbo
aplinkoje (OEL), darbdavys turi pataisyti
padétj prevencinémis ir apsauginémis
priemonéemis.

DraudZiama gaminti arba naudoti darbe
tam tikras chemines medZziagas ir vykdyti
veiklg, nustatyta III priede.

Reikalaujama, kad darbdaviai jvertinty
rizikg, pakeisty kancerogenus ir
mutagenus maziau pavojingais produktais
(kai jmanoma) ir gamybai bei naudojimui
taikyty uzdaras sistemas. Jei uzdara
sistema techniskai nejmanoma, poveikio
lygis turi bliti sumazintas iki kuo zemesnio
lygio. Be to, darbdaviai turi suprojektuoti
procesus ir inZzinerines kontrolés priemones
taip, kad iSvengty arba iki minimumo
sumazinty isleidima darbo vietoje.

Darbdavys privalo jvertinti poveikio

Rizikos vertinimo nuostatas gali
bGti sunku jgyvendinti, ypac jei
naudojate daug skirtingy cheminiy
medziagy.

OEL yra svarbios rizikos
sumazinimo priemonés pagal
konkrecius darbo scenarijus. Taciau
sutartos OEL vertés yra ne visoms
cheminéms medziagoms, nors kai
kuriy medziagy orientaciniy verciy,
pateikta Direktyvose 91/322/EEB,
2000/39/EB, 2006/15/EB ir
2009/161/ES.

11 priede nustatytus draudimus
gali bdti sunku jgyvendinti, ypac,
jeigu jusy bendrové nedidelé.

Sios nuostatos yra svarbios rizikos
sumazinimo priemonés
konkreciuose darbo scenarijuose,
taciau jas gali bati sunku
igyvendinti mazose ir vidutinio
dydzio jmonése. Bitini kontrolés
iStekliai.

Sios nuostatos yra svarbios rizikos

Geresnis informacijos apie
cheminiy medziagy savybes ir
galimus pavojus prieinamumas
per registracijos procesaq.

SDS nurodomos naudojimo
salygos, kuriomis rizika
kontroliuojama, jskaitant
butinas rizikos valdymo
priemones.

(Ext)SDS gali jums bduti
naudingas deél jame pateikty,
aiskiy rekomendacijy del
tinkamiausiy rizikos valdymo
priemoniy, batiny
kancerogeniniy arba
mutageniniy cheminiy
medziagy poveikiui kontroliuoti.

(Ext)SDS pateikta informacija
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direktyva 92/85/EEB (jskaitant
COM(2000) 466 galutinis/2) dél
priemoniy, skirty skatinti, kad
blty uztikrinta geresné nésciy ir
neseniai pagimdziusiy arba
maitinanciy krdtimi darbuotojy
sauga ir sveikata, nustatymo
1989 m. lapkricio 30 d. Tarybos
Direktyva 89/656/EB dél
batiniausiy saugos ir sveikatos
apsaugos reikalavimuy,
darbuotojams darbo vietoje
naudojant asmenines apsaugos
priemones

2003 m. vasario 6 d. Europos
Parlamento ir tarybos Direktyva
2003/10/EB dél batiniausiy,
sveikatos ir saugos reikalavimuy,
susijusiy su fiziniy veiksniy
(triukSmo) keliama rizika
darbuotojams

ATEX 137 (Direktyva 99/92/EB)
deél batiniausiy darbuotojy
saugos ir sveikatos apsaugos
reikalavimy, taikomy dirbant
potencialiai sprogioje aplinkoje,
ir ATEX 95 (Direktyva 94/9/EB)
potencialiai sprogioje aplinkoje
naudojamos jrangos ir apsaugos
sistemuy.

2012 m. liepos 4 d. priimta ir

atitinkamoje jmonéje ir (arba) jstaigoje
pobudi, laipsnj ir trukme, kad jvertinty bet
kokig rizikg saugai ar sveikatai ir bet kokj
galimag poveikj néstumui ir maitinimui
kratimi ir nuspresti, kokiy priemoniy, reikia
imtis.

Darbdaviai turi suteikti AAP nemokamai ir
suteikti darbuotojams informacijos apie
pavojus, nuo kuriy juos saugo AAP
naudojimas. Darbdaviai, atlikdami rizikos
vertinimag, turi uztikrinti, kad AAP atitikty
susijusig rizikg ir pacios tos rizikos niekaip
nedidinty.

Darbdaviai turi atlikti rizikos vertinima,
kuris, kiek techniSkai jmanoma, turi apimti
visg poveikj darbuotojy sveikatai ir saugai
dél triukSmo ir dirbant naudojamy, toksisky
cheminiy medziagy saveikos.

ATEX 95 yra skirta jrangos gamybai, o
ATEX 137 — jrangos naudojimui potencialiai
sprogioje atmosferoje. Darbdaviai turi
klasifikuoti sritis, kuriose gali susidaryti
sprogios atmosferos, | zonas. Konkreciai
zonai suteikiama klasifikacija ir jos dydis
bei vieta priklauso nuo sprogios atmosferos
atsiradimo tikimybés ir iSlikimo susidarius.
Zonomis suskirstytose srityse skirta
naudoti jranga ir apsaugos sistemos turi
atitikti direktyvos reikalavimus.

Sioje direktyvoje nustatytos dideliy avarijy

sumazinimo priemonés konkreciuose
darbo scenarijuose, taciau jas gali
bati sunku jgyvendinti mazose ir
vidutinio dydzio jmonése. Bitini
kontrolés istekliai.

Direktyvoje nepateikta iSsamios
informacijos darbdaviui kaip
parinkti tinkamas AAP.

Rizikos vertinimo nuostatoms
igyvendinti gali prireikti tam tikry
pastangy, ypac jei esate maza
bendrove.

Turite nustatyti, ar darbo vietoje
esama kokiy nors ototoksisky
cheminiy medziagy. Net jeigu jas
galima nustatyti, gali bati sunku
apskaiciuoti sgveikos su triukSmo
lygiu poveikj.

DU gali tekti atlikti rizikos
vertinima ir srities klasifikavima
(suskirstyma zonomis).

Jei DU gamybos vietos atitinka

gali padéti MVI nustatyti su
cheminémis medziagomis
susijusig rizikq ir aiskiai
rekomenduoti RMM, bdtinas jai
sumazinti.

(Ext)SDS pateikta informacija
gali padéti jums nustatyti su
cheminémis medziagomis
susijusig rizika ir aiSkiai
rekomenduoti rizikos
valdymo priemones, biitinas
jai sumazinti.

(Ext)SDS pateikta informacija
gali padeti jums nustatyti
bet kokiy ototoksisky
cheminiy medziagy buvimag
ir aiSkiai rekomenduoti
rizikos valdymo priemones,
bidtinas jai sumazinti.

Pagal REACH daugiau
informacijos turima apie tokios
cheminiy medziagy savybes
kaip degumas ir sprogumas ir
tuos naudojimo budus, kuriais
yra galimybé susidaryti sprogiai
atmosferai.

Jeigu jau émeétés veiksmy pagal
Sig direktyva, tai gali suteikti
geros informacijos ir medziagos
rizikos valdymo priemonéms
pagal REACH.

Pagal REACH pateikiama
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2012 m. rugpjtcio 13 d.
isigaliojusi Seveso III direktyva
2012/18/ES. Valstybés narés
turi perkelti direktyva |
nacionaline teise ir jgyvendinti
ja iki 2015 m. birZelio 1 d.

2001 m. gruodzio 3 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
direktyva 2001/95/EB dél
bendros gaminiy saugos

2009 m. hirzelio 30 d. Tarybos
direktyva 2009/48/EB dél
valstybiy nariy jstatymuy,

su pavojingomis cheminémis medziagomis
prevencijos priemoneés ir juy pasekmiy
Zmoniy sveikatai ir aplinkai apribojimas.
Taikant dviejy pakopy metoda,
atsizvelgiant | cheminés medziagos ribinius
kiekius, gamybos viety savininkai turi
laikytis rizikos vertinimo, avarijy planavimo
ir zemés naudojimo planavimo bei kt.
reikalavimuy.

Direktyvoje nustatyta prievolé vartotojams
skirty gaminiy importuotojams ir
gamintojams uztikrinti, kad jy produktai
nekelty nepriimtinos rizikos Zzmoniy
sveikatai ir nuosavybei naudojant normaliai
ir pagristai numatomomis salygomis.
Gamintojai turi pateikti vartotojams
susijusios informacijos, kad jie galéty
jvertinti produktui btdinga rizika ir imtis
atsargumo priemoniy nuo jos. Jeigu
gamintojai arba platintojai suzino, kad
produktas yra pavojingas, jie turi pranesti
kompetentingoms institucijoms ir, jei
reikia, su jomis bendradarbiauti. Tokiems
produktams Komisija turi skubios
informacijos sistema ,RAPEX" ir,
bendradarbiaudama su valstybémis
narémis, gali patvirtinti ,,skubias
priemones*.

Rinkai pateikiami zaislai neturi kelti
pavojaus naudotojy arba treciyjy saliy
saugai ir (arba) sveikatai. Juose neturi bati

Seveso taikymo kriterijus, jie turi
tam tikry prievoliy, susijusiy su,
pvz., rizikos vertinimu.

Jei neturima patikimos informacijos
iS tiekéju, batina atlikti tinkamag
produktuose esanciy cheminiy,
medziagy rizikos vertinima.

Tam tikry cheminiy medziagy
(kancerogeniniy, mutageniniy ir
toksisky reprodukcijai)

kokybiskesné informacija apie
chemines medziagas padés DU
suzinoti pavojaus pobidj, ypac
Seveso rizikos jvertinimo
komponento atzvilgiu.

Jeigu jau émetes veiksmy pagal
Sig direktyva, tai gali suteikti
geros informacijos ir medziagos
rizikos valdymo priemonéms
pagal REACH.

Gaminio saugos pavyzdziai'?’

(Ext)SDS pateikiama
informacija gali padéti
gamintojams nustatyti su jy
naudojamomis cheminémis
medziagomis ir misiniais sujusig
rizikg ir nustatyti, ar jie tinka
vartotojy produktams.

REACH pirma kartg nustatys
gaminiuose esanciy cheminiy
medZiagy reikalavimus. Taip
galésite suZinoti, ar
importuojami gaminiai atitinka
GPSD.

(Ext)SDS pateikiama
informacija gali padéti
gamintojams nustatyti

127 Yra keletas sektoriams skirty teisés akty, todél lenteléje pateikta tik keletas pavyzdZiy. Kiti galimai aktualiis teisés aktai: trady (2003/2003/EB), kosmetikos produkty
(1223/2009/EB), plovikliy (648/2004/EB), aerozoliy balionéliy (75/34/EEB) direktyvos.
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susijusiy su zaisly sauga,
suderinimo

2011 m. kovo 9 d. buvo
priimtas statybos produkty
reglamentas (305/2011/ES —
CPR), panaikinantis Statybos
produkty direktyva
(89/106/EEB — CPD).

Biocidiniy produkty
reglamentas (BPR,
Reglamentas (ES) 528/2012)

tiek pavojingy medziagy ir misiniy, kad tai
galéty kenkti jais zaidziandiy vaiky
sveikatai (nebent jie batini zaislo funkcijai
iki maksimalios koncentracijos).

Nustatytas tam tikry cheminiy medziagy
kiekis, kuris gali biti zaislams
naudojamose medziagose.

Pastatai turi bati suprojektuoti ir pastatyti
taip, kad nekelty pavojaus gyventojy ar
kaimynuy higienai ar sveikatai. CPR paskirtis
— uztikrinti patikima informacijg apie
statybos produkty eksploatacines
charakteristikas. Tai pasiekiama vartojant
~bendrajq technine kalbg" ir sidlant
vienodus statybos produkty eksploataciniy
charakteristiky vertinimo metodus.

Sis reglamentas skirtas biocidiniy produkty,
kurie naudojami Zmonéms, gyvinams,
medziagoms ar gaminiams apsaugoti nuo
kenksmingy organizmy, pvz., kenkéjy ar
bakteriju, veikiant biocidiniame produkte
esancioms veikliosioms medziagoms,
pateikimui rinkai ir naudojimui.

nebeleidziama naudoti prieinamose
Zaisly dalyse. Tam tikroms kitoms
cheminéms medziagoms
nustatytos priimtinos ribinés
vertés, o tam tikry sunkiyjy
metaly, kurie yra ypac toksiski,
nebegalima numatytai naudoti
vaikams prieinamose Zaisly dalyse.

Batina atlikti tinkama produktuose
esanciy cheminiy medziagy rizikos
vertinima, o tiekéjai gali nebiti
pateike patikimos informacijos.

Jei triksta duomeny, is tiekéjy, gali
bati sunkiau jvertinti cheminiy,
medziagy koncentracija pradinése
medZiagose.

Kai techniniy charakteristiky
poreikiai prieStarauja poreikiui
sumazinti su pavojingomis
cheminémis medziagomis susijusig
rizika, gali bati parengti standartai.

Cheminés saugos ataskaita
nereikalinga veikliosioms
cheminéms medziagoms,
gaminamoms ar importuojamos
naudoti biocidiniuose produktuose,
kurioms skirta REACH 15 straipsnio
2 dalis, ir koformuliantams, kuriy
kiekis nesiekia 1 tonos per metus.
Taciau toms veikliosioms
cheminéms medziagoms, kurios
neatitinka 15 straipsnio 2 dalies

pavojingy cheminiy medziagy,
buvima jy naudojamuose
miSiniuose (ir gaminiuose).
Nurodytos rizikos valdymo
priemonés gali padéti jums
nustatyti, ar chemines
medziagas galima saugiai
naudoti Zaislams gaminti.

(Ext)SDS gali padéti statybos
bendrovéms nustatyti saugius
misiniy naudojimo badus ir
bitinas rizikos valdymo
priemones.

I biocido sudétj galimi jtraukti
komponentai, iSskyrus veikligjg
medziaga, gali biti
registruojami REACH ir i§ to
proceso turima informacijos,
kuria galima pasikeisti tiekimo
grandinéje.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:088:0005:0043:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:088:0005:0043:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:088:0005:0043:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:088:0005:0043:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1989:040:0012:0026:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1989:040:0012:0026:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1989:040:0012:0026:EN:PDF
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Direktyva 2008/1/EB del
tarSos integruotos prevencijos
ir kontrolés, kodifikuota

2008 m. sausio 15 d. (2013
m. sausio 7 d. pakeista IED
Direktyva 2010/75/ES, taciau
jos nuostatos lieka galioti iki
2014 m. sausio 6 d.).

2011 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje
apribojimo (nauja redakcija),
iskaitant naujinius
2008/385/EB, 2009/428/EB ir
2009/443/EB

2008 m. lapkricio 19 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/98/EB dél
atlieku.

Tikslas — uzkirsti kelig tarsai arba jq
sumazinti, uztikrinant auksto lygio aplinkos
apsaugaq, remiantis paraiskomis leidimui
gauti, kai jis iSduodamas tik jvykdzius tam
tikras aplinkosaugines sglygas. Paraiskoje
leidimui gauti turi bati Zaliavos ir
papildomy medziagy aprasai, numatomuy,
iSmetamuyjy tersaly pobidis ir kiekis,
siiloma iSmetaly prevencijos ar
sumazinimo technologija ar kita metodika
ir planuojamos iSmetimo stebé&jimo
priemones.

Direktyva apriboja nustatyty pavojingy
cheminiy medziagy naudojima elektros ir
elektroninéje jrangoje.

Sioje direktyvoje nustatytos pagrindinés
sgvokos ir apibréztys, susijusios su atlieky
tvarkymu, pvz., atlieky, perdirbimo, iSgavos
apibréztys. Joje jvedamas principas
terséjas moka" ir sqvoka ,didesné
gamintojo atsakomybe™.

Lieka galioti pagal Direktyva 91/689/EB
parengtas ,pavojingy atlieky" sgrasas.

(pvz., yra nebiocidinés paskirties
arba biocidinés paskirties uz EEE
riby), prie SDS bdutina pridéti
poveikio scenarijus pagal

Jei atitinkamuose BREF
nenurodytas poreikis sumazinti
cheminés medziagos iSmetaly,
reikia specialisty ziniy, ar cheminé
medziaga gali biti iSmetama
dideliais kiekiais. Be to, paraisSky
teikéjai turi nustatyti ir jvertinti
iSmetaly sumazinimo galimybes.

Jeigu gaminate elektros ir
elektronine jranga, galite nezinoti
apie jy komponenty, sudétj. Turite
galeti dokumentais patvirtinti
atitiktj direktyvai, o tam bdtina
zinoti apie komponenty sudét;.

Visos | sgrasy jtrauktos atliekos
laikomos pavojingomis ir joms
taikomi specialis reikalavimai,
susije su jy iSmetimu. Taciau galite
nezinoti, kad jusy atliekose yra
sqrasg jtraukty medziagy.

31 straipsnio 7 dalj.
Aplinkos apsauga

(Ext)SDS gali buti naudingos
informacijos apie zaliavoje ir
pagalbinése medziagose
esanciy cheminiy medziagy
pobudj ir koncentracijq, kuri
gali padeéti nustatyti
numatomus iSmetalus.

Juose taip pat gali bati
naudingos informacijos apie
iSmetaly kontrolés priemones.

REACH pirma_kartg nustato
gaminiuose esanciy cheminiy
medziagy reikalavimus. Taip
galésite nustatyti, ar
importuojami gaminiai atitinka
direktyva.

Bet koks naujas apribojimas
pagal Sig direktyva turi atitikti
autorizacijos ir apribojimo
nuostatas pagal REACH.

(Ext)SDS gali bati naudingos
informacijos apie Zaliavoje ir
pagalbinése medziagose
esanciy cheminiy medziagy
pobudj ir koncentracijq, kuri
gali padeti nustatyti pavojingas
atliekas.

Juose taip pat gali biti
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1999 m. kovo 11 d. Tarybos
Direktyva 1999/13/EB del tam
tikry veiklos rasiy ir tam tikry
irenginiy lakiyjy organiniy
junginiy, susidaranciy
naudojant organinius tirpiklius,
emisijy apribojimo (2013 m.
sausio 7 d. pakeista IED
Direktyva 2010/75/ES, taciau
jos nuostatos lieka galioti iki
2014 m. sausio 6 d.).

2006 m. vasario 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/11/EB dél tam
tikry | Bendrijos vandenis
iSleidziamy pavojingy,
medziagy sukeltos tarSos
(kodifikuota redakcija)

Valstybés narés turi uzregistruoti ir
identifikuoti vietas, kuriose iSmetamos
pavojingos atliekos, drausti maisyti
skirtingy kategorijy pavojingas atliekas ir
uztikrinti, kad atliekos bity tinkamai
supakuotos ir pazenklintos surenkant,
vezant ir laikinai sandéliuojant.

Nustato iSmetamosiose dujose esanciy LOJ
iSmetimo ribines vertes ir maksimaly,
nevaldomujy iSmetaly lygj. Suteikiama
galimybeé pramoniniams operatoriams
netaikyti ribiniy verciu, jeigu jie kitomis
priemonémis pasiekia tokj patj sumazinima,
koks baty taikant Sias vertes. To galima
pasiekti pakeiciant produktus, kuriuose
daug tirpiklio, | produktus, kuriuose yra
mazai ar visai néra tirpiklio, ir pakeiciant
gamybos procesus j tokius, kuriuose
nenaudojamas tirpiklis. Tai bus paraiSkos
leidimui gauti proceso dalis, kaip numatyta
2010/75/ES.

Sioje direktyvoje nustatytos taisykles,
skirtos apsaugoti ir uzkirsti kelig tarsai dél
tam tikry cheminiy medziagy isleidimo
vandens aplinkg. Ji taikoma sausumos
pavirSiniams vandenims, teritoriniams
vandenims ir vidaus pakranciy vandenims.

Kovai su tarsa sudaryti du pavojingy
cheminiy medziagy sarasai:
I sgrasas, | kurj jtrauktas chemines
medziagas iSleisti uzdrausta, ir
II sgrasas, | kurj jtraukty cheminiy,
medzZiagy iSleidziama kiekj reikia
sumazinti.

LOJ direktyvos reikalavimy sunkiau
laikytis maZzoms jmonéms, kadangi
daugelis LOJ iSmetaly surinkimo
irenginiy yra brangds.

Visi DU, naudojantys j II sgrasg
itrauktas chemines medziagas, turi
gauti iSankstinj kompetentingos
institucijos leidima jas iSleisti.

A. REACH gali padéti laikytis ir nacionaliniy darbuotojy sveikatos, produkty saugos ir aplinkos apsaugos teisés akty.
B. Nors REACH gali padéti laikytis teisés akty reikalavimy, poveikio scenarijaus laikymasis néra tapatus kity teisés akty laikymuisi. Vis tiek turite laikytis

visy kity teisés akty aspekty.

naudingos informacijos apie
saugy atlieky iSmetima.

Jeigu jau émetés veiksmy pagal
Sig direktyva, tai gali suteikti
geros informacijos ir medziagos
rizikos valdymo priemonéms
pagal REACH. Be kity dalyky,
jame gali bati pateikta
naudingos informacijos apie |
procesg integruoty sprendiniy ir
pakaitaly naudojima, uzuot
taikius priemones tersaly,
iSleidimo vietoje.

Suteikdama daugiau
informacijos apie chemines
medziagas ir jy naudojimo
salygas Direktyva padés DU
iSvengti problemy dél cheminiy
medziagy isleidimo | vandens
aplinka.
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5 priedélis

Keitimosi informacija tiekimo grandinéje poreikiy strukturizuota apzvalga

Sios apzvalgos tikslas — suteikti ,visy" keitimosi informacija tiek tarp tolesniy naudotojy ir kity tiekimo grandinés dalyviy, tiek tarp
tolesniy naudotojy ir valdzios institucijy, poreikiy sqrasa. Sis sgrasas padés uztikrinti, kad bty parengtos tolesniems naudotojams
tinkamos priemonés ir formatai, padésiantys patenkinti Siuos keitimosi informacija poreikius.

Keitimosi informacija poreikiy sarasas

(A) Tema

Pasirengimas REACH

(B)

Siuntéjas

(C) Gaveéjas

(D) Data

(E)
Rekomendacijy
sk.

(F) Esamos
priemoneés ir
formatai

1. (Savanoriskas) informacijos apie
naudojimo bdus prasymas
registracijai palengvinti

2. (Savanoriskas) informacijos apie
naudojimo bldus pateikimas
registracijai palengvinti

(37 straipsnio 1 dalis)

3. (Savanoriskas) aktualios
informacijos apie chemine medziagg
pateikimas

4. (Privalomas) atsakymas |

informacijos prasymg

(29 straipsnio 3 dalis)

Tiekéjas
(gamintojai /
importuotojai,
platintojai,
DU)

Bet koks DU

Bet koks DU

SIEF nariai

Bet koks DU

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

SIEF nariai

SIEF
dalyvaujantis
DU

Bet kuriuo metu prie$
registracijq

Bet kuriuo metu pries
registracijq

Bet kada

Nedelsiant po
prasymo

IR CSA
rekomendacijy R.12
skyrius
(,,Naudojimo
deskriptoriy
sistema®) ir R.13
skyrius (,,RMM ir
0C*)

Rekomendacijos dél
keitimosi
duomenimis

Rekomendacijos dél
keitimosi
duomenimis
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(Savanoriskas) paklausimas, ar
ketinama siekti cheminés medziagos
registracijos

(Savanoriskas) paklausimas, ar
ketinama jtraukti naudojimo bida |
registracija / poveikio scenarijy

(Savanoriskas) susidoméjimo
chemine medziaga, nejtraukta |
ECHA preliminarios registracijos
sgrasy, isSreiskimas

Bet koks DU

Bet koks DU

Bet koks DU

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

ECHA

Bet kuriuo metu pries
registracijgq

Bet kuriuo metu pries
registracijq

Paskelbus
preliminarios
registracijos sqrasg

Veiksmai, batini gavus informacijos. Cheminés medzZiagos pavieniui arba misiniuose

10.

(Savanoriskas) prasymas pateikti
REACH atitinkantj SDS, jeigu
negauta laiku

(Privalomas) REACH atitinkancio
SDS pateikimas, kai reikia

(31 straipsnis)

(Savanoriskas) prasymas pateikti
32 str. nurodytg informacija (SDS
nereikalaujamas), jeigu negauta
laiku

Bet koks DU

Tiekéjas
(gamintojai /
importuotojai,
platintojai,
DU)

Bet koks DU

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

Bet koks DU

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

Pirmasis pristatymas
po registracijos

Kai chemine
medziaga / misSinys
pristatomi pirma
kartg

Pirmasis pristatymas
po registracijos

Preliminariai
uzregistruoty

cheminiy medziagy

sgrasas

UZregistruoty

cheminiy medziagy

sqrasas

REACH IT

Rekomendacijos,

kaip pildyti SDS

Rekomendacijos,

kaip pildyti SDS
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11. (Privaloma) informacija apie Tiekéjas Bet koks DU Pirmasis pristatymas
chemine medziaga, kai SDS (gamintojas / po registracijos
nereikalaujamas (32 str.) importuotojas
, platintojas,
kiti DU)
12. (Privaloma) informacija, kad buty Tiekéjas Placioji Kai cheminé
galima saugiai naudoti ir apsaugoti (gamintojas / visuomenée medZiaga / misSinys
zmoniy sveikatg bei aplinka, kai importuotojas pristatomi pirma
pateikti SDS nereikia , platintojas, kartg
kiti DU)
(31 straipsnio 4 dalis)

13. (Prasoma) informacija, batina Tiekéjas ValdZios Nedelsiant pagal
laikytis REACH (gamintojas / institucijos pareikalavimg
importuotojas
(36 straipsnis) , platintojas,

kiti DU)

Veiksmai, bitini gavus informacijos. Cheminés medZiagos gaminiuose

14.

15.

16.

(Savanoriskas) praSymas
informuoti, ar gaminyje yra

cheminiy medziagy, kurioms taikomi

apribojimai

(Savanoriskas) prasymas
informuoti, ar gaminyje yra SVHC,
kuriy koncentracija yra > 0,1 %
mases.

(Privaloma) informacija apie
gaminiy, kuriuose SVHC
koncentracija yra > 0,1 % mases,
saugy naudojima (33 straipsnio

1 dalis)

DU gaminiy.
gavejai

DU gaminiy,
gavejai

Gaminiy
tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas)

Gaminiy
tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas)
Gaminiy,
tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas)

Gaminiy gavéjai

Bet kada

Chemine medziagq
jtraukus j kandidatinj
sqrasg

Chemine medziagq
jtraukus | kandidatinj
sgrasa

Rekomendacijos dél
gaminiuose
esancioms
medZiagoms
taikomy
reikalavimy
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17.

18.

Atiti

19.

20.

(Prasoma) informacija apie gaminiuy,
kuriuose SVHC koncentracija yra

> 0,1 % mases, saugy haudojimag
(33 straipsnio 2 dalis)

(Privaloma) pranesti apie
gaminiuose esancias SVHC pagal 7
straipsnio 2 dalj

kties poveikio scenarijui tikrinimas

(Privalomas) praneSimas apie
tiekéjo PS nenurodytos pavojingos
cheminés medziagos naudojimg
(38 straipsnio 1 dalis (turi apimti
skirtingas iSimtis ir todél gali bati
skirtingy informacijos poreikiy)

(Savanoriskas) atitikties PS
dokumentavimas, ypac tada, jei
salygos yra tiksliai tokios pacios.

Gaminiy,
tiekejas
(gamintojas /
importuotojas)

Gaminiy
tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas)

DU

Bet koks DU

Vartotojas

ECHA

ECHA

ValdzZios
institucijos

Per 45 dienas po
praSymo gavimo

Chemine medziagq
jtraukus | kandidatinj
sgrasa

Prie$ pradedant
naudojima po
cheminés medZiagos
uZregistravimo ir per
6 ménesius po SDS
nurodyto
registracijos numerio
gavimo.

Gavus tiekéjo SDS /
PS

Rekomendacijos dél
gaminiuose
esancioms
medziagoms
taikomy
reikalavimy

Rekomendacijos dél
gaminiuose
esancioms
medziagoms
taikomy
reikalavimy

Duomeny teikimo
vadovas ,,Kaip
parengti ir pateikti
pranesimag apie
chemines
medziagas
gaminiuose
naudojantis
IUCLID*

Duomeny teikimo
vadovas ,,Kaip
parengti ir pateikto
tolesnio naudotojo
ataskaitg
naudojantis IUCLID
5«

Tolesnio naudotojo
ataskaitos
tinklalapis
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Tolesnio naudotojo cheminés saugos ataskaitos parengimas

21.

22.

23.

24.

(Savanoriskas) tikrinimas, ar yra
parengtas bendrasis PS (pramones
asociacijos)

(Savanoriskas) papildomos
informacijos gavimas is tiekéjo
norint atlikti DU CSR

(Savanoriskas) informacijos apie
cheminés medZziagos savybes
gavimas norint atlikti DU CSR

(Savanoriskas) informacijos apie
cheminés medziagos klienty,
naudojimo bldus gavimas, norint
parengti DU CSA

DU, ketinantis
rengti DU CSA

DU, ketinantis
rengti DU CSR

DU, rengiantis
DU CSR

Bet kuris DU,
bet
daugiausia
misinio
ruoséjas

Pramoneés
asociacija, kiti

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

Nuosavas
cheminés
medziagos
tiekejas, kitas
gamintojas /
importuotojas
arba SIEF

Tolesni
naudotojai
(klientai,
platintojai)

PrieS pradedant
naudojima po
cheminés medziagos
registracijos

PrieS pradedant
naudojima po
cheminés medZiagos
uzZregistravimo ir per
12 ménesius po SDS
nurodyto
registracijos numerio
gavimo.

PrieS naudojant po
cheminés medZziagos
uzregistravimo ir per
12 ménesius po SDS
nurodyto
registracijos numerio
gavimo.

PrieS pradedant
naudojima po
cheminés medziagos
uzregistravimo ir per
12 ménesius po SDS
nurodyto
registracijos numerio
gavimo.

Jei galima, reikia
patikrinti SIEF, gali
bati IT pagrindu.
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parengti DU CSA

26. Prasymas, kad naudojimo biidas
tapty nustatytu bidu

(37 straipsnio 2 dalis)

bldas dél zmoniy sveikatos arba

motyvas

28. (Savanoriskas) informacijos apie
nuosava cheminés medziagos
naudojimo budg gavimas

25. (Privalomas) praneSimas, kad reikia

27. Informavimas, kad naudojimo bidas
negali bati | trauktas kaip nustatytas

aplinkos apsaugos priezasciy, ir to

DU

Bet koks DU

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas
, platintojas,
kiti DU)

Bet kuris DU,
bet
daugiausia
pramoniniai
naudotojai

ECHA

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

DU PraSymas,
kad naudojimo
bldas tapty
nustatytu badu

ECHA

[kiti savo
bendroveés
padaliniai /
subjektai]

PrieS pradedant arba
tesiant naudojima
konkreciu bldu ir per
6 ménesius po SDS
nurodyto
registracijos numerio
gavimo.

Prasymas, kad naudojimo biddas tapty nustatytu bidu

Bent pries

12 meénesiy iki
galutinio registracijos
termino

~hedelsiant”

Informacijos apie naudojimo biidus surinkimas

Bet kada pries
registracijq arba
pries parengiant DU
SCA

Duomeny teikimo
vadovas ,,Kaip
parengti ir pateikto
tolesnio naudotojo
ataskaitg
naudojantis IUCLID
5

Tolesnio naudotojo
ataskaitos
tinklalapis

IR CSA
rekomendacijy R.12
skyrius ,,Naudojimo
deskriptoriy
sistema*“

IR CSA
rekomendacijy R.12
skyrius
»,Naudojimo
deskriptoriy
sistema“
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29. (SavanoriSkas) informacijos apie Bet kuris DU, Tolesni Prie$ pradedant 3,5 IR CSA
cheminés medziagos klienty bet naudotojai naudojimg po rekomendacijy R.12
naudojimo budus gavimas, norint daugiausia (klientai, cheminés medziagos skyrius
parengti DU CSR misinio platintojai) uzregistravimo ir per »-Naudojimo
ruoséjas 12 ménesius po SDS deskriptoriy
nurodyto , sistema*
registracijos numerio
gavimo.

Naujos informacijos apie pavojus teikimas tiekéjams

30.

31.

Su autorizacija susijusiy reikalavimy laikymasis

(Privalomas) bet kokios naujos

informacijos apie pavojingas savybes

praneSimas

(34 straipsnis)

(Privalomas) informavimas, jei
cheminés medziagos klasifikacija
skiriasi nuo tiekéjo klasifikacijos

(38 straipsnio 4 dalis)

(Privalomas) informacijos, kuri gali
kvestionuoti rizikos valdymo
priemoniy tinkamuma, perdavimas

(34 straipsnis)

Bet koks DU

Bet koks DU

Bet koks DU

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, Kiti
DU)

ECHA

Tiekéjy informavimas apie abejojima rizikos valdymo priemoniy tinkamumu

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

Bet kada
(nenustatyta)

Bet kada
(nenustatyta)

Bet kada
(nenustatyta)

6 Tolesnio naudotojo

6 Standartinio

Formatas
nenustatytas

ataskaitos
tinklalapis

Duomeny teikimo
vadovas ,,Kaip
parengti ir pateikto
tolesnio naudotojo
ataskaitg
naudojantis IUCLID
5«

formato néra,
poveikio scenarijus
su poveikio
vertinimu, jei tinka
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33.

34.

35.

(Privalomas) praneSimas apie
cheminés medziagos, dél kurios
reikia gauti autorizacijg, naudojima

(66 straipsnio 1 dalis)

(Savanoriskas) paklausimas, ar
tiekéjas ketina prasyti cheminés
medziagos naudojimo budo
autorizacijos

(Savanoriskas) kreipimasis | galimus
partnerius dél galimybés bendrai
teikti paraiSkg cheminés medziagos
naudojimo bldo autorizacijai gauti

DU

Bet koks DU

Bet koks DU

ECHA

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU)

Tiekéjas
(gamintojas /
importuotojas,
platintojas, kiti
DU); klientai;
konkurentai

Per 3 ménesius po
pirmojo autorizuotos
cheminés medziagos
pristatymo

Chemine medziagq
itraukus | X1V prieda

Chemine medziagg
jtraukus | X1V priedg

Turi bati
igyvendinta REACH
IT

Rekomendacijos dél
paraiskos
autorizacijai gauti
parengimo

Rekomendacijos dél
paraiskos
autorizacijai gauti
parengimo
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